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1
A vasarcsarnokban.

Ciliké most méar igazan nagy leany. Ezt senki tébbé kétségbe
nem vonhatja. A ruhaja hosszu; bokaig ér, anélkul, hogy titok-
ban a hajtasokat le kellene eresztenie, a hajat kontyba tdzi fol és
szérnyen megkomolyodott, megokosodott.

Hogy, hogy nem, azért még most is torténik vele néha egy
s mas kis baleset. Ritkdbban, az igaz, de hat azért mégis csak
megesik.

Most utoljara is mit hallottam! Egy fecsegd Kis veréb ott az
Erzsébet-téren csiripelte el nekem, de nagyon megkért, hogy ne
mondjam tovabb. En nem is mondom senkinek, csak nektek, kis
higaim — ti meg bizonyara nem aruljatok el senki masnak.

Ciliké néhany hét ota Ella testvérénél van Budapesten. A be-
tegség, amely miatt Jani sogor olyan ijedten slrgdnyzott, szeren-
csére nem volt komolyabb jelent6ségd, ugy, hogy Ella néhany nap
mulva fol is kelt, anyuska pedig hazautazott.

Ciliké azonban még ott maradt, s az udvarias sogor s a jo
Ella szivesen viszik 6t néha-néha szinhdzba, moziba, hangver-
senyre, sétara és a muzeumokba, képtarakba. NagyszerGen telik
a Ciliké ideje és levelei, amelyeket Kende lluskéhoz, az 6 legjobb
baratndjéhez ir, rendesen igy kezd6dnek:

— Mese, mese, mese ... olyan szép, hogy nem is lehet valo-
sag... ' =-a
Ma azonban egy kis baj van a haznal.

A kis babanak, az icike-picike, rézsasziromhoz hasonlo ara-



nyos angyalkéanak, aki egyenesen Tundérorszaghol repilt Ellahoz,
a foga jott s Ella egész éjjel nem aludt; folyton hordozta a sir6-
rivo kis joszagot. Reggel pedig a szakacsné nagy larma és még
nagyobb kiabalas, sirds-rivas kozott kijelentette, hogy 6 egy per-
cig sem marad tovabb: a nagynénje haldlosan beteg, neki azonnal
el kell utaznia. Azzal se szd, se beszéd tovabb, dsszepakkolt és surl
konnyhullatasok kozt eltavozott.

Ella, aki félénk, tapasztalatlan fiatal asszony létére a hatal-
mas, kaplar-hangu szakacsnéval szemben alig mert egy-két sze-
rény megjegyzést megkockaztatni, most tanacstalanul nézett 6sz-
sze Cilikével.

— Szeépen vagyunk! — sohajtotta — most mit fogunk csi-
nalni! A dada alszik, nem kdlthetem fel, egész éjjel nem aludt...
takaritani kell, f6zni kell, a babanak flird6t kell késziteni.

— Csak ne essunk kétségbe! — vigasztalta Ciliké, — nem
olyan nagy baj az egész. En majd kitakaritom a szobakat és meg
is f6zom az ebédet, csak egy kicsit segits nekem, addig majd aztan
a dada is folébred.

— Igen &m, csakhogy mit f6zzink? Nincs semmi sem itthon.
Eppen ma akartam elmenni a véasarcsarnokba a szakéacsnéval
mindenfelet bevéasarolni.

— Az se baj. Majd elmegyek én bevasarolni, — ajanlkozott
készseggel Ciliké. — Hiszen tudod, hogy otthon is hanyszor véasa-
roltam magam.

— Hat jol van, — kapott rajta Ella. — Itt van pénz a
bevéasarlasra, csak vigyazz aztan, kérlek, mert a févarosban mas
am, mint vidéken.

— Csak bizd ram, — jelentette ki Ciliké dntudatosan és sietve

ment be szobajaba 6ltozkodni.
*  lgen biszke és boldog volt, hogy most milyen fontos fel-
adatot fog végezni. Nagy 6romében felvette a himzett fehér blizat
s az uj csipkés naperny0jét is kezébe vette s aztan tetszelegve pil-
lantott a tukorbe. Igazan csinos volt.

— De Ciliké, ~ csodalkozott Ella, — hiszen igy a Margit-
szigetre mehetsz sétalni, de nem a vésarcsarnokba. Legalabb azt
az uj csipkés naperny6t ne vidd magaddal.



Ciliké, a hiu kis Ciliké, fulig pirult s valamit hebegett-habo-
gott, de a naperny6t azért nem tette le. Hogyisne! Csak nem
mulaszt el egy ilyen kedvez6 alkalmat, ahol buszkélkedhetik a
szép naperny0jével. Azzal karjara kapta a kosarat és sietve sza-

ladt le a lépcsén. Alig volt Ellanak annyi ideje, hogy utana
Kialtson:

— Aztan a tele kosarat nehogy magad cipeld haza. Add oda
egy Kis fiunak, par krajcarért majd hazahozza!

A vasarcsarnokban meg is tette a hatasat a feheér, himzett
blGz és a csipkés naperny®.

Az arusok mind ,,nagysagos asszonynak* szolitottak Ciliket
s ha alkudozni probalt, nevetve mondtdk: — Ej, ej, ilyen fiatal
kis menyecske és hogy tud mar alkudni!

Cilikének csak ugy dagadozott a keble a biliszkeségtdl és az



onerzettdl. ime, milyen tekintélye van, fiatal asszonynak nézik
mar 6t! Oromében aztan el is felejtett alkudozni, megadta min-
denért, amit kértek s nemsokara megtelt a kosar karjan minden-
féle joval, amirdl tudta, hogy a ségor is, Ella is szeretik. Vett
csibét, halat, zoldséget, krumplit, mindenfélét.

— Nagysaga kérem, majd én viszem a kosarat, — hangzott
korhlotte harom-négy kis ifju csirkefogo szajabdl s majd lehuztak
a kosarat karjarol.

Ciliké kivalasztotta, amelyiknek a legbizalomgerjesztébb arca
volt, annak atadta a kosarat s meginditotta maga elGtt.

Amint azonban a kijarat elé értek, egyszerre rémilten kialtott
fel Cilike:

— Jézus Maria, hol a napernyém!

Azt bizony a vasarlas heveben valahol elhagyta s hirtelen
mintha derengeni is kezdett volna emlekezetében, hogy melyik
fllkénél tette le a kezébdl, amig pénzt valtott.

— Allj meg, — kialtott a kisfitra, — varj meg itt a kapuban,
amig visszajovok! Elvesztettem valahol a napernyémet, megyek
és megkeresem. Varj addig itt ream, mindjart jovok!

Az ifju csirkefogd derllten mosolygott, egy gyongéd pillan-
tast vetett a duzzadd kosarra karjan, Ciliké pedig esze nélkdl ro-
hant vissza a csarnokba.

Szaladt egyik fllkét6l a masikhoz, de mindenitt méltatlan-
kodva utasitottak vissza. Itt nem maradt csipkés napernyd, nem
is 1attdk, nem is tudnak réla, csak nem gondolja a nagysaga, hogy
Ok eldugjak! Volt aki meég haragosan ra is tamadt Cilikére — hogy
meri 6t gyandsitani! — Ciliké ijedten kért bocsanatot és csiigged-
ten hagyott fel minden tovabbi kereséssel. A napernydnek vége,
elveszett, arrél le kell mondani. Ki tudja, ki fog vele buszkén
sétalni vasarnap délutan a Népligetben!

— Menjunk haza — sz0lt a kapuban nagyon vékony, csen-
des hangon a kis filhoz — azaz csak akarta neki mondani; mert
az ifju csirkefogé nem volt sehol.

Ciliké megdorzsolte a szemét, mert azt hitte, hogy nem Ilat
jol s mégegyszer korllnézett. Aztan elkezdte keresni mindenfelé
az ifjat éppen Ggy, mint el6bb a napernydjét — de bizony az ifju



éppen Ggy nem Kerilt el6, mint a naperny6. — Elt(int 6rokre,
vegkép, a tele kosarral egydtt...

Na hat ennyi csapéas igen sok volt egy érz6, fiatal leanysziv-
nek. A konnyek kibuggyantak Cilikeé szemébdl és csak ugy po-
tyogtak a himzett fehér blizra. Tanacstalanul nézett kéril. Most
mit tegyen? Nem mert senkihez sem fordulni, csak szégyelte ma-
gat borzasztéan, hogy vele ilyesmi megtorténhetett! Legjobban
szeretett volna lelllni az utca szdgleten és sirni, sirni hangosan,
vagy meg inkdbb elsullyedni — igen, elsullyedni, mint hajdan,
régen, amikor még kis ledny volt és mindenféle viszontagsag és
baleset érte.

Dehat 6rokké csak nem maradhatott itt a vasarcsarnok kapu-
jaban allva, mint az €l6 baleset szobra. Az emberek mar kezdtek
megfordulni utana. Lesujtva, busan ballagott hazafelé azon az
uton, amelyen alig egy oraval ezel6tt olyan biszken, délcegen
és hegyesen lépkedve jott errefelé. Hogyan fog most Ella el6tt
megallni... Se naperny0 ... se kosar ... se ebéd ... se pénz ...

Hat erre a viszontlatasra boritsunk is fatyolt. Ella kes6bb
nevetett rajta, de Ciliké még most is csak homalyosan emlékszik
vissza az egeszre, mint valami gonosz alomra...

A baba sirt, a dada még aludt s mialatt Ciliké busan kezdte
Kinydgni szomort valloméasat — az el6szobaban csengettek s
valaki vigan nevetve toppant be.

— No ugy-e, ez aztan a meglepetes! Remelem, varatlan ven-
dég mindig a legkedvesebb!

Koévéry Laci volt, aki ma reggel érkezett Budapestre s els6
Utja ide vezette.

Ella hirtelenében azt sem tudta, most mit tegyen. Csak az
allott elGtte vilagosan, hogy a ferje délben hazajon s nem lesz
ebed.

Hirtelen Ciuke karjai kozé tette a siro-rivo kis babét, kala-
pot, kabatot kapott magara s leszaladt a 1épcs6n, hogy valamit
vasaroljon.

Koévéary Laci csodalkozva nézett Cilikére, rogton észrevette,
hogy itt valami tortént, de aztdn — visszaemlékezve a mult id6k



sok apro viszontagsagara — nem kerdezOsko6dott tovabb, hanem
szerényen eltavozott, kijelentvén, hogy majd délutan visszajon.

Cilike pedig a bombold kis babaval karjan odaallott az ab-
lakhoz, a gyerek szorakoztatasara egy vig indulét dobolt rajta s
kOzben sdvarogva nézett le az utcara. De maga sem tudta, hogy
mit néz, mit keres: a napernyéjét-e, az ifju csirkefogét a tele ko-
sarral — vagy talan — Kovary Lacit? ...



I,
Hazafelé.

Hat hét telt el azdta, hogy Ciliké az édesanyjaval utnak
indult Budapestre, Ell&hoz, &polni a beteg fiatalasszonyt és ve-
zetni a haztartasat. Szerencsére a komoly gondok helyett inkabb
mulatsagban volt része Cilikének, s most méar anyja, megelégelve
a kis lany hosszas tavollétét, egyre-masra irta a strgetd leveleket.

— Ures a haz nalad nélkul, kislanyom — irta anyuska —,
elég volt mar a mulatozésbdl, jojj haza!

Ciliké hat csomagolt és készul6dott az dtra.

— De hogyan fogsz egyedul utazni? — aggodott Ella. — Sem
Jani, sem én nem Kisérhetlink el és az ismerdseink kozil sem
utazik éppen most arrafelé senki!

— Ugyan kérlek, hiszen nem vagyok mar én gyermek, —
mondta Ciliké folényesen. — Aztan utaztam én mar egyedil mas-
kor is.

— Ugyan mikor?

— Hat mikor Somkutra mentem, Teréz nénihez. Nem em-
lékszel?

— Az egészen mas volt. Az csak negyorai rovid utazas. De
most tiz orat kell vonaton UIni és még at is kell szallani!

— Az sem olyan nagy dolog. Hat az amerikai lanyok hogy
utaznak hetekig egyedul, minden kiséré nélkil?

— Azok nem Cilikek, — jegyezte meg Ella mosolyogva.

Ciliké folhuzta az orrocskajat.

— Bennem is van annyi komolysag és 6nallésag, mint ben-
nik, — mondta teljes dnbizalommal. — Meglasd majd, milyen
jol érkezem meg, minden baleset nélkal. Itt ti kikisértek a vonat-

Tutsek Anna: Ciliké menyasszony lesz. 2
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hoz, Jani majd elhelyez a ndiszakaszban s ott meg anyuskaék
varni fognak. Annyit meg tudok, hogy a vonaton nem kell sen*
kivel szobaallani. Ulok szép csendesen a sarokban, olvasok, nézek
ki az ablakon s ha megéhezem, kicsomagolom az elemozsias ko-
sarat és megebédelek.

. Miutdn nem tehetett egyebet, Ella is belenyugodott abba,
hogy Ciliké egyedil utazik. Ellattak jé tanaccsal, meg egy nagy
elemozsias kosarral, megmagyaraztak neki pontosan: hol, mikor
kell atszallani s aztan kocsira dltek és kivitték a vonathoz.

Ott kedves meglepetés varta Cilikét.

Kijottek mind a budapesti baratndi a vasuthoz, hogy m~*
egyszer lassak és elbucsuzzanak téle. Hoztak neki virdgot, mind-
egyik egy-egy szép bokrétat, amelyeket CiUke meghatva vett ét.
Es gondolatban mar el6re oriilt, hogyan fog 6 otthon eldicsekedni
a baratn6inek, hogy mennyi szép bokrétat kapott — az udvar-
6itol.

Aztan elindult a vonat.

— Szervusz! Szervusz... lIsten veled! ... irj mindjart,
ahogy megerkezel!... Kildj képeslevelez6lapot... — hangzott
utana kérusban. Kend6k lobogtak, integettek, amig csak a vonat
fustje latszott s Ciliké elérzékenyedve fujta ki az orrat.

Aztan lellt a sarokba, az ablak mellé s hiven betartotta a
programmot.

Utitarsaival nem allt szoba, amit annal konnyebben meg-
tehetett, mert nem is volt mas utitarsa, csak egy fogfajos oreg
asszony, aki hol bébiskolt, hol nagyokat nydgve szivta a fogat.

Ciliké el6vette a konyvet, amelyet erre az alkalomra kapott
a sogoratdl; Rostand Cyrano de Bergerac-ja francia eredetiben,
s nagy élvezettel kezdte olvasni. Egy kissé sajnalta ugyan, hogy
senki se latja, milyen muveit 6, mert ime, francidul is tud olvasni,
de aztan csakhamar elfelejtett minden kislanyos hilusagot, mert
a szep versek teljesen lekotottek figyelmét.

Telt az id6 s nemsokéara kozeledtek Fels6-Szigetre, ahhoz
az allomashoz, ahol Cilikének at kellett szallani.

Gondosan szedte 6ssze Ciliké a bokrétait és az elemozsias ko-
sarat, egyéb kézipodgyasza nem is volt, folvette kalapjat, kabatjat,
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s mikor megalléit a vonat, batran ugrott le rola. De amint koril-
nézett a palyaudvaron, elfogédva allott meg. Nem tudta merre
menjen. Harom-négy vonat is allott a nyilt padlyan a sineken, az
emberek jottek-mentek, egyik ide szallott fol, a méasik oda, min-
denki sietett s Cilikére nem figyelt senki.

Egy pillanatig tanacstalanul allt ott, de aztan eszébe jutott,
hogy minddssze csak tiz perce van az atszallasra. Hirtelen oda-

fordult egy vasuti szolganak latsz6 emberhez, aki kezében kis kézi
lampést tartva sietett el mellette.

— Keérem szépen, melyik vonat megy Kondoros felé?

— Az ott ni, — intett a vasuti szolga hiivelykujjaval hatrafelé
bokve s azzal mar tdl is volt a harmadik vaganyon.

— Kosz6ndm szépen — rebegte Ciliké, aztan megfordult s
szaladt gyorsan abba az irdnyba, ahol a vonatot latta.

Felugrott a legels6 kocsiba s aztan az egyik fiilkében kényei-
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raesen elhelyezkedett. Levetette kabatjat, kalapjat, maga elé tette
az elemdzsiads kosarat, azzal a j6 szandékkal, hogy mindjart meg
is fog uzsonnazni s aztan a virdgait kezdte rendezgetni, amelyekre
egeész uton a legnagyobb gondja volt.

Szembe vele (lt egy fiatal leany, aki baratsagos érdekl6dés-
sel kisérte figyelemmel Cilikét. Latszott, hogy szivesen megszoli*
tand, csak egy Kis biztatast var. Ciliké is megunta mar a sok hall-
gatast s nyajasan ramosolygott utitarsnéjére.

— Hova utazik 6n? — kérdezte azonnal a fiatal leany
s baratsagosan hajolt kdzelebb Cilikéhez.

— En Kondorosra utazom, haza a sziiléimhez, — felelt nya-
jasan Ciliké. — Es 6n?

A fiatal ledny egyszerre ijedten ugrott fel.

— Szent Isten! Hiszen ez a vonat Budapestre megy! Elté-
vesztette a vonatot! A kondoros! vonat az ott ni, a masodik vaga-
nyon! Gyorsan, gyorsan, ugorjon le, mert azonnal indulunk.

Ciliké nem volt sem él6, sem holt. Hirtelen 6sszenyaldbolta
viragait, leugrott a kocsibol s aztan esze nélkil rohant ahhoz a
vonathoz, amelyet a fiatal leany megjeldlt neki. Ott megint fel-
ugrott a legelsé kocsiba, reszketve, félig ajultan tamolygott be
az egyik fulkébe s korll se nézve roskadt le az ulésre.

— Kérem, kérem! — Kkialtott egy joképl, kovér oreg bacsi,
akinek éppen az 6lébe esett s udvariasan attelepitette Cilikét a
masik Ulésre.

— Oh, bocsanat! ... Bocsanatot kérek ... — ny0dszorg0it
Ciliké. — En ... én... majdnem Budapestre mentem vissza ...
Jaj Istenem, hat ez vajjon jo vonat?

— Persze, hogy j6 vonat, — nevetett az 6reg ur, — nincs

ennek semmi baja.
De aztdn megesett a szive a kis leany borzasztdé zavaran és

nyajasan kérdezte:
— Tulajdonképpen hova akar utazni?
— Kondorosra, — nydgte inkabb, mint mondta Cilike.

— Helyes. Akkor jo vonatra Ult, — nyugtatta meg az 6reg
ur. — Maskor tessek mindig a kalauzt megkérdezni, ha nem
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ismeri ki magat. De éppen ideje volt, hogy leszallt, lam, mar
el is indult a budapesti vonat.

Cilike kinézett az ablakon.

Ott suhant el el6tte lassan, csendesen a vonat, amelyrdl az
imént ugrott le, s az egyik kocsi ajtajaban ott allott az a fiatal
leany, aki 6t percig volt az utitarsn6je. Kezében tartotta a Cilike
kalapjat és kosarat és még most is kialtozott és integetett utana.

De mar kés6 volt.

— Jeszusom! A kalapom! — kiéltott Ciliké a fejéhez kapva
s kiejtette kezébdl a bokrétadkat, amelyeket mostanaig gorcsdsen
szorongatott.

— Biz az mar megy Budapestre! — nevetett joizlien az Oreg
ur. — No de sebaj, csakhogy magéacska is nem megy vele!

Cilike megsemmistlve roskadt le az Ulésre.

Hogyan fog 6 kalap nélkul megérkezni? Mit fognak mondani
a baratn6i, ba megtudjak, hogyan jart? ... Es bat az elemdzsias
kosar?...

Nem, ez tobb volt, mint amennyit egy mélyen érzé kis leany
szive elviselhetett... Elkezdett sirni s konnyei oly s(rin omlot-
tak, mint mikor a zsilipet folhlzzak a gatnal.

Az Oreg ur egészen megrokonyddve nézte s aztan probalta
vigasztalni:

— Hiszen nem olyan nagy baj az, kérem. Majd surgényo-
ziink a legkdzelebbi allomésnal s meglassa, hogy legkés6bb hol-
naputanig mar meg is kapja a kalapjat. De hat ne tessek annyira
a lelkére venni no. Ejnye, ejnye, szegeny kislany, no!..,

].,assanként aztan lecsendesedett Cilike, megkdszonte az dreg
ur kedves részvétét s utoljara mar maga is nevetett ezen a furcsa
baleseten.

De hajh! Hamar elment a kedve a nevetéstdl, amint meg-
érkezvén Kondorosra, ott latta az allomasnal varakozni nem-
csak anyuskat és apuskat, a két dccsét, — hanem harom barat-
nojét is — és ket fiatalembert... Halmi Sandort és Kovary l.acit!
Mindegyiknek virag volt a kezében és Ggy vartdk Unnepélyesen
Ciliket — a nagy utazot!

Es Ciliké, amint leszallt a vonatrél, kalap nélkil, kabat nél-
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kil, kezében szorongatva bokrétajanak romjait, legjobban sze-
retett volna — hat igen, legjobban szeretett volna elsillyedni,
ugy mint mar hajdan is annyiszor szeretett volna, kulonféle bab
esetei és folsilései alkalmaval.

De a fold most se nyilt meg és Cilikének nem maradt egyéb
hatra, mint az elsé Udvozlések utdn azonnal tlzetesen elmesélni
kalandos utazadsanak torténetét.

Mindenki nevetett, csak anyuska csovalta komolyan a fejét.

— Bizony, kis lany vagy te, még Cilikém, — mondta — még
pedig szeles kis lany! Tdébbet nem engedlek egyedil utazni.



1.
A nemezis.

Husvétra Ciliké elment latogatdba Teréz nénihez, Somkutra.
Abban az évben a husveéti lGinnepek éppen nagyon késére estek,
ugy, hogy mar egészen kitavaszodott. Kilonben is gyonyord, me-
leg tavaszi id6 volt. Mar egészen zo6ld volt minden, erdd, mezd,
az a friss, ude z6ld szin, amilyent csak egyszer egy évben, csak
aprilisban lehet 1atni, mid6n a tavaszi esé utan egyszerre kizol-
dul minden s mikor a nap rasut, mintha aranyoszéld fatyol csil-
logna a rét selymes fiivén s a rlgyez6 bokrokon.

Cilike, a sajat kifejezése szerint ,borzasztéan” szerette "
tavaszt. Nagy volt tehat a boldogsaga, mikor Teréz néni meg-
hivta az Unnepekre falura, ahol igazan a maga szépségében és
pompajaban lathatta és élvezhette az ébredd természetet, nem
ugy, mint varoson, ahol legfeljebb abbdl lathaté a tavasz koze-
ledése, hogy a kavéhazak elé kiteszik a poros, egész télen at pin-
cében sinylddé leanderfakat.

— Megnéttél, kislany! — mondta Teréz néni vidaman, egyet
penderitve Cilikén, mid6n a kocsibdl egyenesen a nyakaba ugrott.
— Mar egészen nagy lany lehetnél — ha az volnal!

— Az is vagyok mar! — dicsekedett Cilike, — nezze csak,
Teréz néni, mennyivel hosszabb a ruham, mint mult évben volt.
A harisnyambol mar alig latszik ki egy ujjnyi!

— Az am, — hagyta helyben nevetve Teréz néni, — no hat
majd meglatjuk, hogy valik be a nagy leanysag! Tudod-e, mi az
Ujsag? A somkuti kastélyt és birtokot a gréfék eladtdk s Miklds
batyadnak egy regi jo baratja vette meg. Gyarfas Dénes. Most
az egesz csalad ide koltozott. Nagyon kedves, derék emberek, igen
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j6 baratsagban vagyunk egyutt. Két aranyos, kedves leanyka is
van ott, Gizi és Erzsiké, korilbelil olyan idések, mint te, alig
varjak mar, hogy megismerkedjenek veled!

Ciliké nagyot ugrott dromében.

— De hiszen ez pompas! Mikor megylnk hozzajuk, édes
Teréz néni?

— Akér ma deélutan!

De még addig sem kellett varni, mert Gizat és Erzsikét a
kivancsisdg meg délel6tt athajtotta Teréz nenihez s Cilikét ott
talaltdk éppen az ebédl6ben, amint az ut faradalmait pihenve egy
nagy darab vajaskenyeret villasreggelizett.

A harom leany egy pillanat alatt 6sszebaratkozott, megolel-
ték és Osszecsokoltdk egymast s aztan kilénb6z6 nagysagu vaj-
foltokkal az arcukon és ruhajukon, az asztal koré telepedtek.

— Hat ez igazan borzaszto kedves, hogy ti itt vagytok, —
mondta Ciliké, — milyen pompasan fogunk mi egydtt mulatni!

— En is azt hiszem — bizonyitgatta Gizi, aki éppen egyidds
volt Cilikével. — Tudod, itt faluhelyen az embernek alig van tar-
sasdga. Fiatalemberek meg egyaltalan nincsenek.

— No, azokban most véletlendl éppen nincs hiany, — szolt
nevetve Erzsiké, aki méasfél évvel volt idésebb s mar egészen nagy
leanynak tartotta magat, — husvétra hazajott Jani batyank is,
tudod, 6 mar elsGéves jogasz, Budapesten tanul s vele jott egy jo
baratja, Dévai Gyuri, nagyon kedves, vidam fiu. Meg aztan a
jegyz6 urék Bandija is itthon van most, igaz, hogy még csak
gimnazista, de mar hetedikbe jar. Hat még a tiszteletes ur fia,
Lehotay lllés, a kis doktor, ahogy nevezik, az mar negyedéves
medikus!

— De nem is néz am reank, — ismerte be Gszintén Gizi.

— No, ami azt illeti, velem bizony nagyon szivesen elbeszeél-
get — mondta egy kissé ratartéan Erzsiké — és hétfére meg-
igérte, hogy eljon és tancol vellnk!

Cilikének csak ugy zugott a feje a sok ismeretlen névtdl s
szerfolott restelte volna bevallani, hogy bizony neki odahaza nincs
fiatalember tarsasdga, s6t anyuska meg sem engedné, hogy fiuk
jarjanak a hazhoz.
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— Hétfén egész nap nalunk leszel, Cilikém, — csevegtek
tovabb a lanyok, — mar megbeszéltik Teréz nénivel s 6 szivesen
beleegyezett. Reggel koran piros tojasokat festiink, délel6tt majd
eljonnek a fiuk 6ntézni, delutan meg nagy tarsasag lesz nalunk
s uzsonna utan kivisszik a butorokat a nagy ebédl6bdl és tancolni
fogunk! Meglasd, milyen pompasan mulatunk!

Cilikének csakugy ragyogott az arca. Ilyen vidam, jo hasvéti
unnepeket se toltétt talan még soha, mint amilyenre most van
kilatdsa. Hogy el fog majd dicsekedni vele otthon és az iskolaban.

Hanem a dicsekvés bizony elmaradt.

S6t ellenkezbleg, sok ideig Ciliké mindig mélységesen hall-
gatott, mikor a somkuti husvétra kerult sz6 s hosszu id6 telt bele,
amig 0 is olyan vigan tudott nevetni rajta, mint a tobbiek, akik
szemtanui voltak az 0 siralmas esetének.

A délel6tt nagyszer(ien telt el Gyarfaséknal. Volt sikoltozas,
nevetgélés, szaladgalas, mikor a fiuk eljottek dntozni s Ciliké volt
a legugyesebb, mert olyan fiirgén tudott szaladni, hogy mindig
sikerult elkerilni, ha valamelyik meg akarta locisolni.

— Majd eléri magéat is a nemezis, Ciliké, — nevetett Jani,
aki nem éppen a legudvariasabb modon egy pohér vizzel akarta
a lednyokat lednteni, de Ciliké olyan lgyesen ugrott félre, hogy a
pohar egesz tartalma a foldre loccsant s Janinak a ruhaja és cipdje
lett tle vizes.

Hat ez a nemezis bizony hamarabb elérkezett, mintsem Ciliké
Ohajtotta.

Délutdn a leanyok az ebédl6ben surdgtek-forogtak, megtéri-
tették az asztalt az uzsonnadhoz, foldiszitétték virdggal s aztan,
mivel mar egyéb dolguk nem volt, lementek a kertbe sétalni, mig
a vendégek jonnek.

A Kkastélyhoz gyonyord nagy kert tartozott, 6srégi, terebélyes,
arnyas fakkal. A kert kdzepén egy Kis t0 is volt, amelyen csona-
kazni is szoktak. Egy kis csénak is volt a parton lev6 c6lophoz
kotve. A leanyok beliltek. Legkedvesebb mulatsaguk volt a cso-
nakazas. Erzsiké eloldotta a csonakot s aztan evezni kezdtek.

lutMk Anna: Ciliké menyauaony leu. . , 9
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Mar kétszer kerllték meg a kis tavat.

Ciliké, aki eleinte szepegett, kezdett nekibatorodni. Utoljara
olyan bator lett, hogy még ki is hajolt a csénakbol, hogy egy szita-
kotét megfogjon, mely a viz folott surrant el.

A szitakot6t ugyan nem fogta el, de elvesztette az egyensulyt
és kibukott a csénakbol. Szerencsére eppen a part kozelében vol-
tak. Ciliké kézzel-labbal kezdett evickélni, a leanyok sikoltoztak,
kiabaltak, a kastély feldl futva kdzeledett Bandi eés Gyuri és Leho-
tay Illés urj aki hamar ledobta a kabatjat, hogy beugorjon a vizbe
Ciliké utan.

De erre nem is volt szilkség, mert a part mentén a viz alig

ért derékneél foljebb, s Cilikeé pruszkdlve és hadonazva, félig ne-
vetve, félig sirva mar Ki is gazolt a partra.

Hat siralmas latvany volt az igaz, amint ott allott csepegd
ruhaval, vizes hajjal, de a lanyok, latva, hogy nem tortént semmi
baj, hangosan kezdtek nevetni. Cilike is vel6k nevetett, meg a
fiuk is. '

— A nemezis, Ciliké, a nemezis! — kialtotta. Jani.

Gizi és Erzsi kozrefogtak Cilikét s hamar folfutottak vele a
kastélyba, szaraz fehérnem(t adtak red, jol megdorzsoltek, forrd
teat itattak vele, hogy meg ne hiuljon s aztdn atkildték Teréz
nénihez egy masik ruhéért.

Ciliké csak azt rostelte, hogy balesetének a fiuk is tandi vol-
tak, de megfogadta, hogy méaskor a csénakban Ovatosabb lesz. .
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Ezenkdzben megérkeztek a vendégek s mivel gydnyori, meleg
tavaszi nap volt, ismét lementek a kertbe.

Ciliké volt a tarsasag kozéppontja, s mindenkinek el kellett
mesélnie, hogyan pottyant a vizbe. A lednyok és fiuk megéllottak
egy kanyarulatnal, egy kis lugas el6tt s Cilike mesélt, mesélt az 6
szokott szeles modordban s nem vette észre, hogy a hata mogott
egy kad all, tele vizzel, amelyb6l a kertész szokta dntézni a vira-
gokat.

Egyet Iépett hatrafelé s azzal szépen belelilt a kddba. A labai
a leveg6ben kalimpéltak, a kezeivel meg ijedten kapkodott valami
lathatatlan ment6eszkdz utan.

Olyan komikus volt ez a latvany, hogy a leanyok és fiuk han-
gosan kezdtek nevetni, s a nevetést6l alig birtak kihdzni Cilikeét
kényelmetlen helyzetébdl.

Ciliké is nevetett, bar egy kissé savanylan, s azzal Erzsiké
és Gizi megint kozrefogtdk és futottak fol vele a szobaba, ahol
immar masodszor kellett Cilikének szaraz ruhat valtani.

Teréz néni csak Osszecsapta a kezét, mikor ismét atszaladt
a szobalany hozza ruhakért.

— Jézus Maria, — Kkiéltott — hat az a leAnyka ma egész nap
furdik, ruhastol? Mondja meg neki, kérem, hogyha mégegyszer
beleesik a vizbe, mar csak a magam ruhaibdl adhatok!

— Léssa Ciliké, — nevetett Jani, mikor a Kis lany megint
el6keriilt, — sorsat senki sem kerilheti el! Maganak ma igazan
husvét hétf6je volt, a locsolas napja!

A tobbiek is mind mondtak «gy-egy tréfas, vidam megjegy-
zést — és Ciliké, mit tehetett egyebet — szintén velik nevetett
s legjobban 0 élcelodott a kettds balesetén!

De azt elhatarozta, hogy otthon ezzel az elményével nem fog
eldicsekedni!



IV.
Kirandulas a kék hegyekre.

Cilike sonikuti id6zéset még egy nevezetes eset tette emléke-
zetessé. lgaz, hogy 6 arrdl sohase beszélt, sem a napléjaban fol
nem jegyezte, én azonban mégis értesultem réla s elmondom, gy,
ahogy tortént.

Egy délutan kinn sétaltak a mezon Ciliké, Gyéarfas Erzsiké
és Gizi, Jani, a batyjok és Bandi, a jegyz6 urek gimnazista fia.
Gyonyor( id6 volt; a nap bucsUzni készult és aranyvords sugarai
csak ugy szikraztak vegig a vadviraggal boritott mezén. A levegd
olyan tiszta és atlatszd volt, mint egy fehér menyasszonyi fatyol
s a tavoli hegyek (gy rajzolodtak a vildgos, ragyogo szemhatarra,
mint valami sotétkék oOriasok.

— Neézzek csak a Dobogot, — figyelmeztette Jani a lanyokat
az egyik hegycsicsra, — a nap éppen mogotte aldozik le; az 6reg
hegy mindjart olyan lesz, mintha egy kék takarot boritana ma-
gara, a nap sugarai meg vérvoros foltokat hintenek rea. Sehol se
lattam meg a naplementének olyan gyonyord szinjatekat, mint ott
a Dobog6 csucsan. Tavaly nyaron ott néztem egyszer végig és
mondhatom, felséges latvany volt. Sohse felejtem el!

— Nézziik meg mi is! — kialtott fel Ciliké, akit a Jani koltoi
leirasa egéeszen fellelkesitett.

— Nagyon messze van, — mondta Jani. — To6bb mint egy
Ora s a Dobogé csucséra csak l6haton lehet feljutni.

Annal jobb! — buzgolkodott tovabb Ciliké. — Milyen
nagyszerd volna l6haton tenni egy kirdnduldst. Holnap mindjart
el is mehetnénk!

— EIB6sz6r is nincs 16, — nevetett Erzsiké, — masodszor nem
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tudunk lovagolni egyikink sem, haimadszor meg tudod, hogy
Jani holnap utazik vissza Budapestre.

Cilikeét azonban nem volt oly kénny(d lebeszélni a szandéka-
rol, ha egyszer valamit a fejébe vett.

— Lényok, — mondta este, mikor elvaltak — én elhata-
roztam, hogy megnézem a naplementét a kék hegyekrdl. Bor-
ziiszté kedvem van hozza. Akartok velem jonni?

Legfeljebb csacsihaton, — nevetett Erzsiké — mert hi-
szen mondtam mar, hogy nincs héataslovunk!
— Nohat majd keresek én egy lovat a faluban, — felelt

Ciliké egy kissé durcadsan — és ha nemi akartok a kedvemért sem-
mit megtenni, hat majd elmegyek magam!

Erzsiké és Gizi azt hitték, hogy Ciliké csak tréfal s igen meg
voltak lepetve, mikor mésnap délelétt ragyogd arccal allitott be
hozzajuk s vigan Ujségolta:

— Mar taldltam is egy lovat! A Kovacs Kis Péternek van
egy nagyon jambor lova, azt mondja, a koméaja azon szokott min-
dig felmenni a Dobogodra, a juhokat megnézni. Igen szelid, jéin-
dulatu paripa, mar meg is baratkoztunk, vittem neki cukrot. Déb
utan négy orakor indulunk! A Kovacs fia, a kis Pista gyerek fog
. kisérni egészen odaig!

Erzsiké és Gizi nem akartak hinni a fuliiknek, de mikor lat-
tak, hogy Ciliké egészen komolyan beszél, 6k is fellelkesedtek.
Futottak Ok is mindenfelé a faluba, hogy még két nemes paripat
folhajszoljanak, de meg csak egy csacsit sem talaltak. Munkéba
voltak fogva valamennyien, az édes apjok meg, mikor nagy ba-
tortalanul el6hoztdk neki terviiket, hat elGszor kinevette, azutan
meg leszidta Oket.

igy hat Ciliké, akinek volt annyi esze, hogy Teréz néninek
és Miklos bacsinak egy szot sem szolt, egyedil maradt a Kiran-
dulésra.

Csak egy nagy akadaly volt még. Kovécs Kis Péter gazd’uram
figyelmeztette Cilikét, hogy ez a 16 nincs szokva hozza, hogy asz-
szonyok Uljenek a hatara s hosszu, libegé szoknya verdesse az
oldalat. Fiuruharol kellett hat gondoskodni.
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Erzsiké és Gizi megigérték, hogy majd 6k gondoskodnak
rola, csak jOjjon at hozzajuk mindjart ebed utan.

Ciliké joforman ebédelni se tudott a nagy izgatottsagtdl s
ebéd utan azonnal rohant at Giziekhez, akik mar éppen olyan
izgatottan vartdk a szobajukban.

— Itt van Janinak egy tavalyi nyari nadragja, — kialtott
orvendezve Erzsiké — ez azt hiszem eppen jo lesz.

Miutan azonban Jani egy hérihorgas, nyurga fiu volt, Ciliké
meg csak kozéptermetli, a nadradg pont a nyakaig ért s legfeljebb
Ugy vehette volna fol, ha a két zsebén keresztiil kidugja a karjat.
A proba tehat igen siralmasan 0t6tt ki s a harom leany tanacs-
talanul nézett egymasra.

— A Bandi ruhaja talan jo volna, — vélekedett Gizi, — d,
kellene 1le egyet kérni.

— A vilagért sem! — szornyiilkddott Cilike, — nem akarom,
hogy tudjon rola semmit. Nagyon restelnéem magam elGtte fiu-
ruhdban!

— Hopp! Megvan mar! — Kkialtott érvendezve Erzsiké, —
most jut eszembe, hogy Eulalia néninek tavaly itt maradt a bicikli-
kosztlimje. wSzegény Eulélia néni, emlékszel mennyit nevettlnk,
mikor itt a parkban biciklizni tanult s mindegyre felborult! Fenn
van a ruhdja a padlason, a nagy sarga almariomban. Hozzuk le!

Mint a szélvész rohant fel a harom lany a padlasra, s a lehetd
legrovidebb id6 alatt Cilike mar bele is bujt a kisse molyette
bicikli-kosztlimbe.

Eulalia néni kicsiny termetld volt ugyan, de nagyon kdver,
s a b6, rancos, csokoladészinu bugyogé meg a céklavorés bluz
hozza nagyon furan allott Cilikén. De hat 6k meg voltak ele-
gedve vele — s ez volt a f6.

Most aztan elindultak gyorsan Kovacs Kis Péter uram héza-
hoz, mert mar négy Ora felé jart az id6. A Pista gyerek mar
varta a kisasszonyokat, s a megigért fényes hatosok reményében
ragyogd arccal vezette ki az udvarra a jAmbor fehér Pegazust,
amely busan horgasztotta le a fejét. A hatan valami nyeregféle
liimbalozott, a hatsé laba meg be volt kotve.
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— Nem santit? — kérdezte Erzsiké” kissé gyanakydlag vizs-
galgatva a lovat.

— Oh dehogy kérem, — bizonygatta 0nérzetesen a Pista —
csak a legyek csipik, azért kapkodja a fejét.

Giziké szinte tisztelettel fordult a bator Cilikéhez.

— ltt Glsz fel red?

— Nem — felelt Ciliké némi bizonytalansaggal — azt
hiszem, jobb lesz, ha majd a falu végén ulok fel. Vezesd ki a lovat,
Pista.

Megindult a furcsa menet. EI8l Pista, kantaron vezetve a
banatos lovat, amely bizony nemcsak a fejét kapkodta, hanem az
egyik labara egész hatarozottan santitott is. A 16 utan haladt Er-
zsiké és Gizi igen tnnepélyes arccal, kdzrefogva Cilikeét, aki a cso-
koladészinti  bicikli-bugyogoban valdsagos latvanyossagszamba
ment. A céklavoros bluz a napfényben annyira viritott, hogy Gizi
félénken meg is jegyezte:

— Csak aztan a bikaval ne talalkozzal, Cilikeé!...

— Oh dehogy, — felelt Ciliké kissé nyugtalanul — hiszen
én egészen mas irdnyban fogok menni.

Pista mar jo elGre értesitette a falu Gsszes gyerekeit, hogy mi
készil ma itt s amint a furcsa menet végigvonult az uton, innen
is, onnan is, kerités mogul, kapu aljabol visitozva rohantak el6 a
kocos gyerekek s egymasnak kurjongatva kiabaltak:

— Hé te, Peti, hé te Feri, hé, gyertek csak hamar, nézzed!
A kisasszonyok lovagolni fognak!

A Kkiséret egyre szaporodott, s mire a falu végere értek, korul-
belul az 6sszes gyerekek ott alltak korulottik, s szajtatva nézték,
hogy mi lesz most. Pista, fontos szerepének tudatdban, dnérzete-
sen nézett rajuk, serdsen fogta a kantart. Ciliké pedig egy nagyot
fohaszkodva készilt feltlni a lora.

Igen @&m, csakhogy most valami varatlan nehézségbe Utkdzott.
A sovany, csontos 16 nagyon magas volt, kengyelvasnak pedig hire
sem volt, s szegény Ciliké barmiként er6lkédott is, sehogy sem
birt félmaszni a 16 hatara. Erzsiké és Gizi mindenképpen pro-
baltak segiteni neki, de nem értettek hozza, s harman, egyiittes
erével sem birtak boldogulni.



— Tessék felugrani r4, — biztatta Pista a kisasszonyt —
én is Ugy szoktam mindég!

Hanem hat ez sem sikertillt — a falubeli gyerekek nagy gyo-
nyordségere, akik mar egész bizalmas kozelsegben vették kordil
a hadrom leanyt. Mindenki igen izgatott volt, csak a 16 allott ott
csendes nyugalommal, s lehorgasztotta fejét, mintha elmalt idok
szép emlékein borongana ...

— Hopp, megvan! — Kkidltott Pista, aki (gy latszott, hogy a
falu langesze volt. — Allitsuk be a lovat az arokba, s a kisasszony
majd a partrol egészen kdénnyen lemészhat ra!

Ez a tanacs igen elfogadhato volt, csak a Kivitele Utkozott
némi nehézségekbe, mivel a jambor lovacska sehogy sem birta
megérteni, miért kell neki most az arokba beallani? Végre azon-
ban egyiittes erGvel sikerilt letuszkolni szegényt. Pista huzta a
kantarnal fogva, a gyerekek taszigaltdk hatulrol, Ciliké s a ket
ledny nogattdk oldalrol. Szerencsére az arokban nem volt viz, s
amint leért Villam, — igy hivtadk a j6 Oreget — azonnal kibékult
a helyzettel, mert pompas friss fuvecske zoldult az arok szélén,
amelybdl tustént kezdett lakoméazni. Most mar vilagért sem volt
tobbé olyan mélabus, s Ggy latszott, teljesen meg van elégedve
sorsaval.

Ciliké aztan, — ismét az 6sszes gyerekek tamogatasaval, —
dvatosan lemészott a partrél s valahogy szerencsésen elhelyezke-
dett a Villam héatan.

Kdzben ugyan, — ha Erzsiké idejekoran nem figyelmezteti,
— majdnem megtortént vele az a baleset, hogy a jobb labat teszi
el6szor a nyeregbe s akkor bizony héatat forditott volna a 16 fejé-
nek! De hat ezt szerencsésen elkerilte s végre buszkén és délce-
gen ott Ult a nyeregben s megragadta a kantarszarat.

— Isten veletek! Isten veletek! — intett elérzékenyedve a
lanyoknak. — En mar megyek! Nemsokara ott leszek a kék he-
gyeken tal!... Indulj, Villam!

Villam azonban nem indult. Oly békésen és boldogan legelé-
szett ott az arokban, mintha csupan csak azért hoztdk volna 6t
ide és egyaltalan semmi hajlanddsagot se mutatott megmozdulni
err6l az aldott, jo helyrdl.
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Pista a kantarnal fogva kezdte huzni, rangatni, a gyerekek
rikoltoztak, Erzsiké egy bokorrol letort fadggal Gtégette a 16 olda-
lat, de Villam hajthatatlan maradt. Legfeljebb, ha megunta,
egyet-egyet ragott hatrafelé, maskulonben egész nyugodtan lenn
maradt az arokban s békességgel legelészett tovabb.

Az id6 pedig telt-mult, a nap mar kezdett alabukni a kék
hegyek mdgott s Cilike reménysege, hogy még ma meglatja a nap-
lementét a kék hegyek tetejérdl, egyre halvanyodott... Lehet
kilonben, hogy a lelke mélyén rég le is mondott err6l a kalandos
tervrdl s boldog lett volna, ha Villam legalabb kiméaszik az arok-
bol, hogy leszéllhatott volna réla... De hat Villam csak nem
indult. Hiaba volt minden.

Ekkor messze az orszaguitdl, a tavoli mezok fel6l suri por-
felh6 kezdett kdzeledni. Ostorpattogas, nogatés, tulkoles és kulén-
féle vakkantas hallatszott.

— Jon a csorda, — mondtak a gyerekek s nemsokara latni
lehetett, amint gyors futéssal, vijjogva tortettek el6re az el6hir-
nokok, a malacok.

Tudvalevé dolog, hogy mindig a dicsnocsorda jon leghama-
rabb haza, azutan jonnek a kecskék, juhok és végul a tehenek. A
kis malacok franciaul beszélgetve, hangos ui-ui visitassal rohan-
nak el6re, mig az 6reg kocak csendes, derilt rofogéssel kocognak
utanuk.

A leanyok egyszerre elsapadtak.

— Jaj, mindjart jon a bika! — kialtottak ijedten s mar néz-
tek kordl, hogy hova bujjanak el.

Villam azonban egyszerre folutotte a fejét. Ismerds hangot
hallott. Az a tarka koca ott ni, a nyolc kis malaccal a Kovéacs
Kis Péter uram portajahoz tartozott. Azokkal szokott 6 rendesen
kinn legelészni a réten s békés egyetértésben csendesen hazako-
cogni vel6k napnyugtakor a gazda udvarara.

Egyet gondolt Villam magaban, kirantotta a kantarszarat a
Pista kezébdl, egy rugaszkodassal kimaszott az arokbdl s aztén
gyors Ugetéssel sietett a malacok utadn. Pista, a gyerekek s a két
lany hangos sikoltozassal szaladtak utana, Ciliké gorcsosen karolta
at a nyakat; de mindez a jO 6reget nem hozta ki a sodrabol.

Tutsek Anna: Ciliké menyasazony lese. 4



26

Amint utolérte a malacokat, meglassitotta Iépteit s csendesen ko-
cogott kozottik, vidam nyeritéssel Udvozolve Oket.

— Ui, ui, ui, — koszontek neki vissza a kis pirosfili malacok
s ott bukdacsoltak a laba el6tt.

Kdzben utolérte 6ket az egész dicsnocsorda s Cilike igy vonult
be a faluba, vissza azon az utdn, amelyen oly délcegen elindult

rovid két oraval ezel6tt... A nagy porban, amelyet folvertek,
0ssze-vissza keveredett: malac, gyerek, 10; Pista ho-ho-zott, Er-
zsiké és Gizi kétségbeesve sikoltoztak, a gyerekek ciganykereket
vetettek elragadtatasukban, Ciliké pedig halalraszantan hajtotta
a fejéet Villam nyakara, mind a két kezével megkapaszkodva a
sOrényébe.

Villam pedig kocogott csendesen, nyugodtan a jol ismert
uton, mindig a malacok utan, egyenesen a gazd’uram portajahoz.
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be az udvarra s az istallé el6tt tisztességtuddéan megallott, varva,
hogy Cilike leszalljon a hatarol.

Le is szallott volna Ciliké — ha tudott volna. Ugy kellett
leemelni s még akkor is tdmolygott egy pillanatig, mikor mar a
foldon allott.

De most mar nem annyira a lovaglastol tamolygott, mint in-
kdbb az ijedtsegtdl, mert észrevette, hogy akik lesegitették a nye-
regb6l — Jani volt, meg Bandi s a kis doktor, Lehotay Illés ur!

Ha valaha, hat akkor most szeretett volna a fold ala sullyedni
Ciliké, a biciklikosztumniel. Villammal s a malacokkal egydtt. . .
De hat persze nem sillyedt el, hanem ehelyett el kellett mesélni
mindent, az egész kalandos kirandulast — s el kellett tirnie niég
azt is, hogy ezentdl Jani, ahanyszor csak talalkozott vele, mindig
megkérdezte, hogy mikor megy el megint a kék hegyekre, a nap-
lementét megnézni? ...



V.
Egy szerencsétlen nap.

Teréz néni és Miklos bacsi koran reggel bementek a varosba,
a nagy vasarra es Ciliké a gyermekekkel egyedill maradt otthon.
Ugy volt, hogy csak délutan jonnek haza. Ciliké ugyan nagyon
szeretett volna szintén a vasarra menni, de Teréz néni hallani
sem akart rola.

— A gyermekeket nem lehet egész nap felligyelet nélkdl
hagyni, — mondta katonas hatarozottsaggal — Ciliké mar nagy
ledny, rea bizom a héazat és a gyermekeket — és a kulcsokat.

Ez a kijelentés — f6leg az utobbi — modfolott hizelgett a
Ciliké onérzetének, igy hat készséggel maradt otthon, anndl is
inkabb, mert Ggy sem tehetett egyebet.

Alighogy kigoérdult a kocsi a kapun, a két vasott kis betyar
Duci és Janko, azonnal kirohantak a gyumoélcsdskertbe, ahova
nekik szigoruan meg volt tiltva bemenni. Ciliké néhany hasztalan
kiserlet utan, hogy visszaparancsolja 6ket, megcsorbult tekintély-
lyel vonult vissza.

— Hagyd azokat a rossz fiukat, majd én veled maradok, —
vigasztalta Tercsiké, maszatos arcat szendén beletoriilve a Cilike
fehér kotényébe.

— Ez nagyon szép téled, — orvendezett Ciliké, s magéaban
toprengeni kezdett, miként razhatja majd le a kis lednyt a nya-
kardl, ha Erzsiké és Gizi atjonnek hozza, miként igérték.

— Jer, nézzilkk meg a baromfiudvart, — mondta aztan, meg-
fogva a Tercsiké kezét. — No hat persze, a csirkéknek nincs ivo-
vizlik, azok a szegény libdk meg gy szuszognak ott a ketrecben,
hogy mozdulni sem birnak. Hiszen még megfulladnak!
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— Hajtsuk ki 6ket a mez6re, — lelkesedett Tercsike, — ott
van egy kis patak is, megfirdsszik oOket!

Ez az eszme tetszett Cilikének is.

— Nem banom. De el6bb adjunk inni a csirkéknek. Jaj,
de piszkos ez a tal' No hat az a Zsofi igazan rendetlen egy ledny!

— Te Ciliké, ott a padlasfeljaratnal lattam egy bogrét, tiszta
uj, abba kellene nekik vizet adni!

— JO lesz bizony. Eredj, szaladj, hozd le!

Tercsiké térilt, fordult, s egy perc mulva mar ott volt az uj
bogrével. Teletdltotték vizzel s odaallitottak a Kis csibéknek, ame-
lyek szomjasan estek neki.

Azutan kinyitottdk a ketrecajtot, amelyben a hizlal6ba vett
libdk voltak elhelyezve s kihajtottdk 6ket. A nagy kovér libak
alig tudtak mozogni, s keserves gagogassal hompolyogtek ki a
kapun. Ciliké és Tercsiké egy-egy aggal a keziikben vigan haj-
tottak Oket, ki a kozeli mezdre, egyenesen neki a pataknak.
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A libaknak tetszett a rég nem élvezett szabadsag, vigan lubic-
koltak a vizben s mind messzebb Gszkaltak el.

— Most méar j6 volna visszahajtani 6ket, — mondta Ciliké
egy id6 mulva, mikor mar megunta a mulatsagot. De ezt kony-
nyebb volt mondani, mint megtenni. A libak legkevesebb hajlan-
dosagot sem mutattak visszatérni a sz(ik ketreciikbe. Ha kihaj-
tottak a vizb0l, szerteszét futottak a mez6n s ha kergették Oket,
megint belementek a vizbe.

Ciliké mar komolyan kezdett tin6édni, hogy mi lesz, mikor
egyszerre vésztjoslo, haragos csatakialtas hallatszott. Zsofi, a félel-
mes szakacsné kozeledett harcias futdlépésekben, komor abra-
zattal, karjaival hadonaszva s olyanokat kialtva, mintha legalabb
is a haz égne.

— Jézus Maria, mit csinéltak! Kihajtottdk a hizo ludakat!
Vége a bajuknak! Oda vannak! Leromlanak! Elpusztulnak! Hét
a csirkékkel mit Csinaltak? Mind felfordultak! Jézus Maria,
Szent Jozsef! A bogrében patkanyméreg volt! Hess, hess, vissza
libdcskak! Csiba ne, ne te ne! Ciliké kisasszony, hogy lehetett
olyan szamarsagot csinalni! Mit fog mondani a nagysagos asz-
szony! Hess te, hess! Vége van mar a bajanak is, a majanak is!
Jézus Méaria! Tizennyolc darab idei csibe — mind oda van! 7%r-
csike, magat is mindjart megbubozom! Magéanak sincs tébb esze,
mint a varosi kisasszonynak! Hess te, hess! Hat ne alljon ott,
mint egy faszent, Cilike kisasszony, hanem segitsen behajtani
ezeket a szerencsetlen libakat!

Allott bizony Ciliké, mintha gyokeret vert volna a laba. A
Zsofi haragos szoOaradatdbdl hamarosan megertette, hogy a csir-
kéket patkdnymérges bogrébdl itattak meg, s hogy a hizolibak
hizlal6 kurajanak alaposan végét vetették!

Mit fog majd mondani Teréz néni, bizony mit fog mondani!
Hat még a baratndi, Erzsiké és Giziké? Hogy ki fogjak nevetni!
Es hogy ki fogja nevetni Miklds bacsi és mindenki, aki csak meg-
tudja ezt a kis hostettét!

Olyan szomoruan, lecsuggesztett fejjel, majdnem sirva ment
a libdk utén, hogy Zsofi megsajnalta, s még 6 kezdte aztan vigasz-
talni. i
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Ebéd utan atjottek a leanyok, Erzsiké és Gizike, s ez egy kisse
folderitette Cilikét. Nem nevették ki, midén elmesélte nekik szo-
mor0 kalandjat, sét ellenkezbleg, a legmélyebb részveéttel voltak
irdnta.

Hogy a borus hangulat kissé megenyhuljon, elhataroztak,
hogy egy sétat tesznek a kozeli kis erd6be s visznek magukkal
uzsonnat is. Miutan a kulcsok Cilikénél voltak, tehat a kamraban
0sszeszedtek mindent, ami csak kedves volt eldttik; nevezetesen
a Teréz néni egész mandula- és mazsolakészletét beletoltotték
egymas zsebébe, azonkivil vittek magukkal egy Uveg bef6ttet,
siteményt s aszalt szilvat.

Az erdében egy sekély medri, kis patakon kellett keresztiil-
menni, ugyanazon, amelyben délel6tt a libakat furdsztotte meg
Cilike. Kis pallo vezetett rajta at, de az most nem volt sehol,
ugy latszik, elGszott a multheti nagy es6zésben.

— Most hogy megyink at? — ijedezett Cilike.

— JOjj csak velink, — biztatta Erzsiké és Giziké, — mi mar
ismerjik itt a jarast.

Korllbeltl negyeddranyira mentek folfelé a patak mentén
s csakugyan rdbukkantak egy keskeny Kis rozoga deszkara, amely
keresztll volt fektetve a vizen.

— En ezen at nem megyek! — hiiledezett Ciliké, — hiszen
belepottyanunk a vizbe!

— Jaj, de gyava vagy! — nevetett Gizi, — csak nem fogsz
félni ett6l a kis vizt6l! Nézz ide!

Nekiiramodott s tanclépésekben lejtett at a keskeny deszkan.
Utana Erzsiké is; a k6zépen még megallt s hintdzni kezdett, (gy
hogy a deszka csak Ugy ropogott, ingott bele.

Most mar Ciliké is batorsagot kapott, s szép lassan, Ovatosan
atevickélt 6 is. Az erd6ben aztdn pompasan eltelt az id6. Szedtek
viragot, epret, erdei malnat, meguzsonnaztak fényesen, s 6t Ora
felé vigan dalolva indultak vissza. A bef6ttes Uveget kilonben
csak félig tudtak Kilriteni, mert nem vittek kanalat magukkal.

A deszkapallonal azonban egy kis baleset tortént.

Ciliké ment legel6i — most mar egészen batran, — de éppen
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a patak kozepen, — kriksz-kraksz — kettétort alatta a rozoga
Kis deszka.

Igaz, hogy a viz alig ért bokanal valamivel fennebb, de na-
gyon iszapos volt, s tele békékkal, amelyek a varatlan tAmadasra
rémult vartyogassal ugraltak szanaszét.

Baj nem tortént semmi, csak az iszapos viz telefecskendezte
a kotényet, ruhajat, még az arcara is jutott bel6le, s mikor kika-
szolodott a partra, olyan volt, mint egy azott (rge.

Erzsiké eés Gizi a tulso parton sikoltoztak, nevettek, visitoz-
tak, azutan lehlztak a cipdjuket, harisnyajukat, s nagy sikonga®
tasok kozott laboltak at a vizen. A békak agy ugraltak koralot-
tik, mint a rakétdk s egy vakmerd oreg zold béka hirtelenében
Erzsikének éppen arra a kezére ugrott, amelyben a bef6ttes Uve-
get szorongatta. Erzsiké nagyot visitott s ijedtében kiejtette a
bef6ttes Uveget, amelynek egesz tartalma végigfolyt a ruhajan.

Lehet képzelni, hogy festett a hArom ledny, mikor végre nagy
nevetés kozott beérkeztek az udvarba.

De hej, hogy a torkukra forrt egyszerre a nevetes, mert
ugyanabban a pillanatban gordult be egy kocsi is az udvarra, s
nekik mar idejik sem volt rea, hogy elszaladjanak, mert a kocsi-
ban Ul6k észrevették Oket s baratsdgosan integettek feléjik.

— Teréz néni! — suttogta ijedten Ciliké, akinek még a
szeme is elhomalyosult s szentul hitte, hogy az a kdveér, pufékképu
fiatalember, aki a kocsibol lekaszolodva elGtte megallott, senki
mas nem lehet, mint Teréz néni.

— Kezét csokolom, Cilike, — szuszogta a fiatalember s aztan
lesegitette a kocsibol azt a hegyesorru, libeg6 tollas kalapu asz-
szonysagot, aki most lorgnettjén at vizsgalta a harom irulo-piruld,
zavart arcu lednyt.

A hegyesorru asszonysag az 6reg baroné volt Bécsbél, a Ka-
tolnay Irma nagynénje, aki sorban latogatta a rokonsagot, s a
pufokképl ifju Pepi, az 6 egyetlen, draga fia — a Cilike hajdani
tancosa.

A— Aber Kinder, Kinder, — huledezett az 6reg baroné, elké-
pedve nézve végig a harom maszatos, lucskos leanyon. — Wie
schaut Ihr denn aus?
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Pepi urfi azonban nem vett észre semmit, gavallérosan meg-
hajolt Ciliké el6tt s mint aki teljesen tisztdban van az illemtan
szabalyaival, szertartdsosan szolt:

— Kérem, legyen kegyes, mutasson be a hdlgyeknek. Még
nem volt szerencsém vel6k talalkozni...

A Ciliké életének — azt hiszem — ez volt a legkinosabb
pillanata.

ElG6szor is nem jutott eszébe a Pepi urfi neve, azutan meg
tisztara elfelejtette a két legjobb baratnéjének: Erzsikének és
Gizikének a nevét. Valami halvany sejtelem derengett benne,
hogy most azt kell mondani: — Bemutatom ezt meg ezt az urat,
de csak hebegett, makogott valamit. — Bemutatom... mutatom

. mutatom ... a tébbit mar nem tudta kinydgni.

Talan m”~ most is ott allandnak az elképedt vendégek s a
rakvoros arcd, lucskos, szegyenkezd leanyok, ha be nem gordil
az udvarra a masodik kocsi is, benne Teréz néni és Miklds bacsi,
akik magyaros vendégszeretettel fogadva a vendégeket, hamaro-
san véget vetettek a kinos helyzetnek.

Mintha nyilbdl I6tték volna ki, Ugy szaladt el azonnal mind
a harom leany, s nem is mutattdk magukat tobbet egész délutan,
pedig szegény Pepi urfi nagyokat sdhajtva unatkozott az 6regek
kozott.

Hogy aztan méasnap hogyan szamolt be Ciliké Teréz neninek
egynapi gazdasszonykodasarol, arr6l jobb nem is beszélni!

Tutsek Anna: Ciliké menyasszony lesz.
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A sovanyito por.

Cilikének a falusi levegd, a sok mozgas és az ebbdl szarmazé
j6 étvagy olyan jot tett, hogy egészen; megpirosodott és megtelt.

— Borzasztéan meghiztam! — panaszolta Ciliké a két jo
baratn6jének, Erzsikének és Gizinek, akik meglehetés sovany,
horihorgas lanyok voltak. — Nem is szép, ha ember ilyen kévér!

— Bizony, — hagyta helyben Gizi — én a te helyedben sova-
nyitd kurat hasznalnék.

— Azt mar nem, — tiltakozott Ciliké, a sok jé ennivalora
gondolva, amely az asztalra szokott kerllni. — Teréz néni nem is
trné, ha valamib6l nem akarnék enni.

— lgyal sok ecetet, — tanacsolta Erzsiké. — Attol lefogy az
ember.

— Brr! — Kkiéltott Ciliké. — A hideg rdz, ha csak ragoh-
dolok!

— Mondok én valami nagyszer(it, — szélt Gizi. — A multkor
olvastam az Gjsagban a hirdetések kozott valami csalhatatlan
sovanyitd porrol; csak kétszer-haromszor kell bevenni bel6le s
az ember olyan karcsu lesz, mint a liliomszal! Ezt kellene Cili-
kének a patikdbol megszerezni. Még pedig, miutan Teréz néni
valdsziniileg nem engedné meg, hogy meghozassa, randuljunk be
a csacsifogaton a varosba, s vegyik meg mi magunk!

Ez az inditvany osztatlan tetszéssel talalkozott. Kuléndsen a
csacsifogaton valo kirandulas lelkesitette a harom leanyt.

Erzsiké és Gizi ugyanis egy gyonyord szép kis fogatot kaptak
az édesapjuktdl ajandékba, egy szép, jambor szlrke csacsival.
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6k Ugyan egy ponnyt 6hajtottak volna, de azért egyelGre a
csacsival is beérték.

A kozeli varoska jo lovakkal egy oranyira volt Somkuttdl,
de a harom leany fogadkozott, hogy 6k a csacsival is beérnek egy
oOra alatt.

Koran reggel indultak utnak. Teréz néni jo villasreggelit is
csomagolt be nekik utravalonak, s megigérték, hogy ebed idejére
mar itthon lesznek. Az Ujsagbol azt a bizonyos hirdetest Gizi gon-
dosan kivagta s a zsebébe tette, Ciliké meg nem feledkezett el a
pénztarcajarol. igy felszerelve indultak dtnak, vidaman, a leg-
jobb kedvvel.

Az ut az erddn vezetett keresztill s nagyon kellemes volt. A
csacsi — Jucinak hivtadk — vigan kocogott, s ugy latszott, nagyon
meg van elégedve a sorsdval. A leanyok felvaltva hajtottdk és Juci
ez ellen sem szolt semmit.

— Tudjatok-e lanyok, hogy ma a doktor ur is bent lesz a
varosban? — sz0lt egyszerre titokzatosan Ciliké.

— Jé!' Honnan tudod? — kidltotta Erzsiké és Gizi csodal-
kozva.

— Nekem Zsofi, a szakacsné mondta. A Kisbird fia beteg,
tegnap este meglatogatta és akkor mondtak neki, hogy a doktor
ur ma csak délutan jon, mert délel6tt bemegy a varosba. De 6
vasuton megy. Alig hiszem, hogy taldlkozni fogunk vele — tette
hozza sbéhajtva.

— Kar! — sohajtotta a masik két leany is.

A fiatal jardsorvos ugyanis valamennyinknek kozos ideélja
volt. Kuléndsen Ciliké szokott szérnyen elpirulni, valahanyszor
csak a nevét is kimondta valaki.

A nagy és érdekes beszélgetés kdzben észre sem vették, hogy
Juci letért az utrol s egy kis tisztason kedvére val6 flvet talalvan,
békésen kezdett legelészni.

— Tudjatok mit, villasreggelizziink mi is! — inditvanyozta
Ciliké, mikor észrevették Juci ténykedését.

Ezt kétszer sem kellett mondani. Leugraltak a kocsirdl, le-
heveredtek a flibe s pompas étvaggyal kezdtek lakmarozni. Kulo-
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nosen Ciliké, aki egészen bizonyos volt benne, hogy ugyis nem-
sokara le fog fogyni, latott kétszeres buzgalommal hozza.

Azutdn elmentek még virdgot szedni, a kocsit is feldiszitettek
z6ld agakkal, még Jucinak is fontak mezei viraghol koszorut a
nyakara s mikor ilyenforman eltoltottek egy orat, tovabb akartak
indulni. Igen am, csakhogy Juci kellemesebbnek talalta a zold
flvet harapdalni, mint az orszagaton kocogni, s egyszerlien meg-
tagadta az engedelmességet. Hidba biztattak, hajszoltak, kérlek
ték, még ha nagynehezen el is indult, alig haladt 6tven lépést, Ujra
megallt. Nem maradt egyéb hatra, le kellett szallniuk, s egyik
vezette Jucit a kantarnal fogva, ketten meg toltdk a kocsit.

Hogy ilyenforman nagyon lassan haladtak s el is faradtak,
azt el lehet képzelni. Az erd6bdl kiértek a poros, napsutotte
orszagutra, de Juci itt még kevesebb kedvet mutatott a kocsit
bdzni.

Nem maradt egyéb hatra, mint megadni magukat sorsuknak.
Jlirelmesen dltek hat a kocsin s vartak, inig Jucinak méltoztatott
néha egy-egy lépést tenni. Kozben le-leugréltak, toltdk a kocsit,
biiztdk a csacsit és haladtak olyan sebesen — mint a csiga.

A nap forrén sltétt, a néha arra halado parasztszekerek
egész porfelhot vertek fel s a leanyok kedve ugyancsak megcsap-
pant. Ehesek is voltak, faradtak is és melegik is volt.

Dél mar rég elmalt, mikor végre egy kanyarulatnal feltlint
a kis varoska templomtornya. Erre Juci is, mintha szintén meg-
latta volna, kissé megemberelte magat s révid haromnegyed 6ra
alatt becammogott a varosba, csigamddra robogott végig a piac-
téren, a hegyes kdveken vigan zOtyogtetve, razva a kocsit. A nagy-
vendégld el6tt, ahol néhany leanderfa arnyékaban a varoska 6sz-
szes fiatalemberei éppen ebédutani kavéjukat szlrcsolték, Juci
egy nagyot ugrott, egyet ragott hatrafelé, egyet elGre, elszakitotta
a hamistrangot, belebonyol6dott mind a négy labaval a gyepldbe,
s azzal mint aki dolgat jol végezte, leheveredett a foldre, egy par-
szor meghempergette magat a porban s néhany hangos i-a-val
jelentette ki teljes megelégedéset.

Ciliké, Gizi és Erzsiké azonban kevésbé voltak megelégedve.
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Ciliké, aki éppen hajtott, Kiejtett kezébdl a gyepl6t es szinte sobal-
vannya meredve néezett a viddman hemperg6 Jucira.

A kavehaz fel6l, — lovagiassag ide, lovagiassdg oda, — han-
gos nevetés hallatszott. De hat nem is lehetett ezt a latvanyt neve-
tés nélkdl megallani! Erre kissé magukhoz tertek a leanyok és
hamar kinyitottdk a naperny6jiket s a harom piros naperny6
arnyékaban rejtették el zavart, pirulo arcukat.

— Most mit csinaljunk? — rebegték ijedten. — Juci estig se
fog akarni folkelni! Mi lesz vellnk!

— Engedjék meg kérem, hogy segitségukre legyek, — szolalt
meg most mellettiik egy ismer6s hang s a doktor ur vidam, mo-
solygd arca tiint fol a harom naperny6 kozott. O is éppen ott it
a kavéhazban s latva a leanyok balesetét, azonnal odasietett.

A leanyok hélas szivvel koszonték meg a segitséget es Juci,
az er0s ferfikéz hatalmat érezven, azonnal engedelmesen folallott
és minden csokonyossegrél lemondott.

A doktor ur hamarosan rendbehozott mindent, aztan felug-
rott a bakra, kezébe vette a gyepl6t és udvariasan kérdezte:

— Hova parancsoljak, hogy hajtsak?

Erre jottek meég csak igazan zavarba a leanyok.
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— A... a.., patikdba akartunk menni — nydgte ki vala-

hogy Ciliké.
— Csak nem beteg valaki? — kérdezte a doktor ur.
—lgen ... nem ... igen... azaz hogy ... dehogy ... — tOr-

delte Ciliké mindjobban belepirulva.

— Nagyon kohog Ciliké, valami port akarunk venni az 6 sza-
mara, — talalta f6l magat hamarosan Erzsike.

— lgen, igen, nagyon kohogok,— erdsitette Cilikeé is s bizp-
nyitasul azonnal kéhogni is kezdett.

— Vagy ugy, — mosolygott a doktor ur, aki azonnal sejtette,
hogy valoszinlleg egy Kis rizsport akarnak venni a lednyok s téb-
bet nem kerdezGskddott, hanem odahajtott a gyogyszertar elé.

Ciliké leugrott a kocsirdl s bement a gydgyszertarba, mig
Erzsi és Gizi kint maradtak a doktor urral a kocsin. Soha életé-
ben még olyan zavarban nem volt Ciliké, mint most. Nem is
tudott joforméan szdlni, hanem csak odaadta a kivagott Gjsaghir-
detést s reamutatva szolt:

— Ezt a port kérem...

A gydgyszerész megnézte az Ujsdghirdetést, aztan Cilikére
nézett és mosolygott.

— Ez nem por kérem, hanem kendcs, — mondta.

Ciliké olyan zavarban volt, hogy jéforman nem is hallott s
a gyogyszerész ur el6vett egy nagy tégelyt, becsomagolta szép
tarka papirosba, aranyfonallal atkoétozte s udvariasan atnyujtotta
Cilikének.

— 0t korona, — mondta még mindig mosolyogva.

Ciliké majd hanyattesett ijedtében. Szerencsére volt nala
annyi pénz, kifizette s Ugy sietett ki, hogy szinte az orraval el6re
bukott le a l1épcson.

Hazafelé az utat mar sokkal vigabban tették meg.

A doktor ur hajtott és Jucinak eszébe se jutott elcsatangolni.
Egész uton nagyon jol mulattak, csak borzaszté éhesek voltak
szegény leanyok, mert bizony az ebéd idejet ez alkalommal elko®
csikaztak.

Este azutan, miutan egyben megebédeltek, meguzsonnaztak
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és meg is vacsoraztak, unnepélyesen kibontottak a csomagot, me-
lyet Ciliké eddig zsebében rejtegetett.

— De hiszen ez nem por, hanem ken6cs! — csodalkozott
Gizi, aki méar egy kanalat es egy pohar vizet is hozott, hogy azon-
nal beadja Cilikének a csodaszert.

— Nem tesz semmit! — vélekedett Ciliké, — sokkal kony-
nyebben lehet igy lenyelni, mint poralakban!

Azzal vitézil belenyomta a kanalat a gyands barnésszini
kendcsbe s egy pillanat alatt lenyelte.

— Brr, de rossz volt! — razkodott utana dssze, — tokéletes
szappan- és pomadéize volt!

— Valoszinileg valami nagyon erds szer, — mondta Gizi, —
hatha méar holnap latszani fog a hatéasa!

De Cilike nagyon siralmas arcot vagott.

— Jaj lednyok, ez nagyon rossz volt! En ebbdl tobbet nem
veszek be!

Erzsiké ide-oda forgatta a tegelyt, elolvasta a felirast rajta
s aztan nagyot kialtva ejtette ki a kezébdl.

— Szent Isten, gyerekek, hiszen ez nem sovanyitd por, hanem
bajuszndveszté kendcs!...

Ciliké ijedtében azonnal rosszul lett, agy hogy Teréz néni
rémalten kildott orvosert.

— Borzasztd laza van! Félrebeszél szegeny gyermek! —
mondta Teréz néni a sietve belépé orvosnak. — Folyton arrdl
beszél szegényke, hogy most bajusza fog néni a torkaban!...

Laza ugyan nem volt Cilikének egy csépp se, hanem rostel-
kedett és irult-pirult annyira, hogy legszivesebben a fold ala sily-
lyedt volna, mert a doktor ur, alig tizpercnyi kérdezéskddés és
vallatas utan kideritette, hogy Ciliké a gydgyszerésznek az ujsag-
hirdetés masik felét mutatta, amelyen egy bajuszndvesztd szer
volt hirdetve! Szerencsére csak valami artalmatlan szer, amelyt6l
se a tork&ban, se az orra alatt nem nétt volna bajusz!

Masnapra mar jobban is lett Ciliké, hanem a sovanyito kura-
nak természetesen vége szakadt — és Ciliké ezentul halélos ellen-
ségének tekintette azt, aki azt kérdezte t6le: — nem akar-e sova-
nyodni?...
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A fehér selyembluz.

Ciliké néhany hetet a Balaton partjan toltott az édesanyja-
val, aki az elmdlt télen sokat betegeskedett s most flrd6re volt
szilksége. Egy egyszer(i kis furd6helyet valasztottak ki, Balaton-
Lellét, ahol csendben, nyugalomban Gdulhettek s nem kellett sok
toiletter6l gondoskodni.

Ez persze Cilikének nem nagyon volt inyére s kikdnyorgott
az édesanyjatol egy szép fehér selyemblizt és egy nagyon diszes,
viragos, csipkes sarga szalmakalapot.

Hiaba mondta az édesanyja, hogy azt nem is lesz ott alkalma
viselni, Ciliké addig kért és konyorgott, mig megkapta, amit
Kivant.

Természetesen eltelt ket hét is s a diszes kalapra, selyembluzra
nem Kerult sor. Lelte nagyon csendes, egyszer( kis hely, ahol a
firdévendégek falusi hazakban laknak, vagy egy-egy csinos villa-
ban a Balaton partjdn s egész nap kalap nélkil, egyszer(i nyari
pongyolaban sétalgatnak a mez6n vagy a vasuti toltés mentén, —m
mikor nem furddnek. De a délel6tt és ha nagy meleg van, a délutan
is ott telik el a Balaton selymes, lagy hullamai kozott, amelyek
oly édesen simogatjak az embert korul, mintha csak az édesanya
6lel6 Kkarjai ringatnak.

Ciliké eleinte, leszamitva a furdést, meglehetésen unta ma-
gat, mert nem volt senki ismer6se. Legfébb mulatsdga abbdl
allott, hogy mindennap elsétaltak az édesanyjaval a vasuti allo-
mashoz és nézték, hogy kik érkeznek meg.

Mily nagy volt a meglepetése, mikor egy napon Kiket lat ki-
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széllani a vasuti kocsibdl és vidam rivalgassal, nevetéssel, kialto-
zassal feléje sietni? ... Azt hitte Ciliké, hogy a szeme kaprazik! ...
De nem, nem, valoban 6k voltak valamennyien ... Gyarfas Erzsi
és Giziké, Kende llus, a régi jo baratn6 és az a magas, erds, piros-
arcu, nevetészemi nagy ledny ott, az senki mas, mint Tovary
llonka, a pajkos, vidam, mindig jokedv( Tévary llonka!

Edesanyja mosolyogva nézte a nagy olelkezést és drvende-
zést, mialatt ketten Teréz nénivel szivélyesen Udvozolték egymast.

0 tudott err6l az egész nagyszabasu kirandulasrol, amelyet
Teréz néni rendezett, szobat is foglalt le mar el6re a tarsasagnak,
kdzvetlen szomszédsagukban s el6re 6rilt a nagy éromnek, ame-
lyet ez a meglepetés fog szerezni Cilikének.

De nemcsak a lanyok voltak am ott, hanem két hérihorgas,
nyurga ifju is csetlett-botlott kozottik, Palké és Gyuszi, a Cilike
occsei, akik baratsagos ,,miau“-val koszontotték Cilikét. Es ott
volt Kdvary Laci is meg Gyarfas Jani, a Gizi és Erzsike batyja.

A Ciliké 6rome, boldogsaga leirhatatlan volt.

Most mar bezzeg nem talédlta unalmasnak Leliét, s6t kijelen-
tette, hogy egyetlen vilagfird6 se vetekedik vele.

Olyan blszkén mutogatott meg mindent baratnéinek, mintha
az 6vé lett volna minden, s nem gy0zte dicsérni, hogy milyen ked-
ves, kellemes itt a nyaralas s hogy milyen pompéasan lehet mu-
latni.

Hat meég a furdés, az Uszads a Balatonban! Ez aztan az
igazi élvezet! Alig varta mar Ciliké, hogy azt is bemutassa a
baratndinek.

Délutan rekkend héség volt. Teréz neni es edesanya lefe-
kidtek aludni, a fiatalsag meg furédni készult.

Ciliké megkerte az édesanyjat, engedje meg, hogy a fehér
selyemblizat és a szép, diszes, viragos kalapjat vegye fol.

— Semmiesetre se, — jelentette ki anyja hatarozottan, — az
nem valo ilyen alkalomra. Mit veszel fol, ha egyszer egy tanc-
mulatsagra vagy hangversenyre akarnalak elvinni? Most éppen
j6 lesz ez a piros babos kretonruha, amely rajtad van.

Cilikének egyszeribe megnyult az orra. Megvolt az a rossz
szokadsa, hogy mindjart duzzogott, ha édesanyja valamit nem

Tutsek Anna: Ciliké menyasszony lesz. 6
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engedett meg neki. De ellentmondani nem mert, pedig borzasz-
toan fajt neki, hogy mikor két fiatalember is jelen van, 6 nem
diszeleghet el6ttiik a legszebb ruhajaban s a legszebb kalapjaban.

Nem is birta ki a kisértést, hanem mikor anyja lefekidt és
elaludt, besurrant a méasik szobaba és sietve diszbe 6lt6z6tt.

— Hazajovunk, miel6tt anyuska felébred, — nyugtatta meg
haborgd lelkiismeretét, — s hamar at6lt6zém ismét. Anyuska
észre sem fogja venni.

A lanyok mar turelmetlentl vartak Cilikét s ugyancsak elcso-
dalkoztak, mikor diszes selyemruhdjaban megpillantottak, 6k
csak ugy voltak o6ltozve, egyszerl kartonruhdban, kalap nélkul.

— Hat itt ilyen fényes estélyi ruhaba 61tozkddnek, ha flrddni
mennek? — Kkialtott Ilonka 6sszecsapva a kezét. — No, én akkor
utazom vissza, mert egy selyemruhat sem hoztam.

— En se, én se, — kialtotta a tobbi lany is.

Ciliké szoérnyl zavarba jott s mar banta is, amit tett.

— Oh, ez nem is diszes ruha, — menteget6zott. — En csak
ugy felvettem egy kissé ... Majd levetem, mikor hazajovink ...

A fiatalemberek pedig, akiknek a kedvéeért Ciliké igy kiolto-
z06tt, nem is voltak ott. Gyuszi es Palko kérésere kuglizni mentek
a vendégl6be s azt mondtak, hogy 6k majd csak késébb mennek
farodni.

Sietve haladtak végig a falu hosszu, poros utcéjan, a nagy
réten és a vasuti toltésen. Innen mar latszott a Balaton, ameh-™
nek fest6i szépsége elblvoli azt is, akinek kevés érzeke van a ter-
mészet szépségei irant.

Az égen egy felh6 se mutatkozott. A nap bearanyozta a to
sima tukrét, amely olyan volt, mint egy 6riasi, fényld, ragyogo
aranytanyér. A part mentén a fak levelei meg se rezdiltek. Még
egy madar se libbent a légen 4. Mintha az egész természet léleg-
zetét visszafojtva, mozdulatlan némasagban latszott volna véra-
kozni valamire...

Nem telt bele tiz perc s mar az egész kis tarsasag ott lubic-
kolt a Balatonban. Mind az 6t ledny jé Uszd volt s csakhamar
messze bent voltak a hullamok kozott.

A vidam evickeélés, hancurozas kozott eszre se vették, hogy
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milyen messze eltdvolodtak a kabinjuktol, sem azt néni lattak,
hogy Badacsony felett egy Kis sotét felhé lebeg, amely tlineményes
gyorsasaggal nétt mindig nagyobbra és nagyobbra. Egy pillanat
alatt rettenetes zivatar kerekedett. A szél vegigseperte a vizet,
amelynek szine sotétzoldre véaltozott s oOridsi hulldmokat vert.
Egyik villamcsapas a masikat kdvette s a dorgéstdl visszhangzott
az egész kornyék.

ljedten eszméltek fol a leanyok. Olyan messze voltak a part-
tol, hogy a hirtelen keletkezett sététben alig-alig lattdk. Csak nagy
er6feszitéssel tudtak a hullamokkal kiizkédve valahogy kiver-
gdédni.

Szakadd zaporban szaladtak be a kabinjukba és sietve kap-
kodtdk magukra ruhaikat. Hogy Cilike a fehér selyem csipkés
blizat, amelyen ezer kapocs volt, hogyan! vette magara, arrol jobb
nem is beszélni.

Arra mar nem volt ideje, hogy a harisnyajat is folhizza, se
a cipdjét nem tudta begombolni s hogy a viragos, diszes kalapjat
forditva tette a fejére, azt igazdn nem vette észre senki.

llonkanak az az Gtlete tAmadt, hogy a furdokopenyét a ha-
tara dobta, hogy a szakado zaporban borig ne azzék. Peéldajat
kdvette a masik négy leany is s ebben a furcsa 6ltdzetben futottak
aztan végig a vasuti sorompdéhoz vezet6 utén.

A nagy, szélas fakat a szél foldig hajtotta, az esét arcukba
csapkodta s annyira villamlott, hogy néha azt hitték, kozvetlen
mellettik csapott le a villam.

Mar kozel voltak a vasuti toltéshez, mikor ketségbeesésiik-
hdz az is hozzajarult, hogy akkor jelezték a gyorsvonatot s éppen
orruk el6tt zarult le a sorompd.

Hogy a vonat ablakaibdl nevetve nézték a fehér flrd6ko-
penyben ott allo, &zott Grgékhez hasonlito 6t leanyt, azzal 6k édes-
keveset torédtek. Amint a vonat elrobogott, meg se vartak, mig
a sorompot felhGzzak, hanem majdnem négykézlab bujtak at
alatta.

Ugyanakkor keser( szivvel mondott bucsut Ciliké a végkép-
pen elazott diszes kalapjanak, amelyet a szélvész lesodort fejérdl,
egyenesen oda, a robogd vonat kerekei ald. Mar ekkor teljesen
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at voltak azva, hajuk 6sszecsapzottan cslingoétt le arcukba s hogy
haldlosan meg ne hiljenek, az llonka inditvanyéara elkezdtek oly
sebesen futni, ahogy csak labaik birtak.

Mar bent voltak a faluban, mikor csodak-csodaja, egyszerre
csak mi tortént! Az es6 elallott, a szel megsz(nt, a zivatar, amilyen
hirtelen tdmadt, oly hirtelen el is tlint s a szétszakadozott fellegek
kozll ragyogva tlzott ald a nap.

A nyitott ablakok, a hazak kapui s a kis padok a hazak el6tt

tele voltak emberekkel, firdévendégekkel, akik élvezték a pompas
leveg6t, amely a zivatar utan egészen felfrissult s harsogo kacaj-
jal Udvozolték az utcan végigvonulo 6t leanyt.

A leanyok ijedten néztek végig magukon. Csak most jutott
eszlikbe, hogy milyen furcsa latvanyt nydjthatnak 6k! A fehér,
atazott firdékopeny egészen odatapadt a vallukhoz, vizt6l csepegd
hajuk arcukba logott, cipdjik korul vastag sarbocskor képz6&dott
s Ciliké feher ruhgjat, amely nem volt jol bekapcsolva, ugy von-
szolta maga utan vegig a foldon, hogy az minden volt mar, csak
nem fehér ruha ...
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Es a végzet még tobbet akart...

Be se fordulhattak még a hazba, ahol laktak, mikor sietve
futottak eléjik Koévary Laci, Jani, Gyuszi és Palko...

Es megjelent a kapuban Ciliké édesanyja is, aki szigoru pil-
lantassal mérte végig a tonkretett selyemblizt és az atdzott, saros
fehér ruhat...

A tobbiek egész vigan fogtak fol a dolgot és nevetve meselték
el, hogy jartak, de Cilikének volt ra oka, hogy egész este nagyon
csendes, levert és hallgatag legyen ...
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A boszorkanytanya.

A balatoni kirandulas oly fényesen sikerilt, hogy az ott tol-
tott kedves napok Ciliké legszebb emlékei kozé tartoztak. Még a
furdévendégek is sokaig emlegették azt a zajos kis tarsasagot,
amely reggeltdl késo estig ugyancsak folverte a falu békes csondjét.

F6leg llonka volt nagy a kilonféle mulatsagok és pajkossa-
gok kieszelésében, de ebben, meg kell vallani, Ciliké sem maradt
mogotte.

Egy reggel llonka félrebivta Cilikét s nagy titokzatossaggal
sugta a fulébe:

— Te, egy nagyszer(i tervem van!

— Jaj de jo! — kidltott Ciliké, pedig még nem is tudta, hogy
mi az.

— Rendezziink ma estére egy boszorkany-tanyat.

— Hat azt hogyan lehet?

— Nagyon egyszerien. A ti kertetekben hatul van egy nagy
domb. A domb tetején egy nagy eperfa. Ott az eperfa alatt lesz
a boszorkanytanya. Mi valamennyien fel6ltéziink boszorkanyok-
nak. A hajunkat kibontjuk, az arcunkat bemazoljuk feketére,
barnara meg zoéldre, fel6ltézink mindenféle 6cska rongyokba,
aztan mikor beesteledett, sepriinyélre kapunk és odalovagolunk a
boszorkanytanyahoz.

— Te llonka — szo6lt kozbe aggodalmaskodva Ciliké, — de
a fiukat talan nem hivjuk meg erre a mulatsagra?

— Hat ha te olyan hil vagy, hogy nem akarsz el6ttik mint
boszorkdny megjelenni, nem banom, zarjuk ki 6ket a mulatsag-
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bol. De hallgasd csak tovabb. A vendéglostél kérlink egy nagy
rézistot, gyudjtunk alaja r6zsébol tizet, azt kordGiuljuk valameny-
nyien, s aztan kigyot, békat, pokot, hernyot dobalunk az Ustbe s
megf6zzik.

— Jézus Maria, — rémuldozott Ciliké, — de azt csak nem
kell aztan megenni!

— Oh te csacsi! — nevetett Ilonka, — hat hogy kellene?

— De én meg se fogom se a kigyot, se a békat, se a pokot, a
hernyot meg éppen nem!

— En sem. De hat éppen az a mulatsagos a dologban, hogy
mindegyik fel t6le. Kulonben tudod mit, majd ink&bb faleveleket
és agakat dobalunk bele békak és hernyok helyett.

— Pompés! igy méar sokkal jobb lesz.

— Es szerziink nagy fakanalakat és azzal kavargatjuk,
aztan korultancoljuk az Gstot és mindenféle blibajos dalokat éne-
keltnk!

El se lehet képzelni, milyen lelkesedéssel talalkozott az llonka
bolondos terve, mikor a lanyokkal kozolték. De azt mindegyik
kikototte, hogy a fiukat nem szabad beavatni. Egyik sem akart
el6ttik mint kocos boszorkany megjelenni.

Nagy titokban folytak tehat az el6késziletek. A kert
végén a domb, ahol estefelé mar egy lélek sem jart, szinte teremtve
latszott lenni erre a célra. A vendéglGs szivesen adott kdlcson egy
nagy bogracsot meg fakanalakat; azt hitte, hogy kiranduldshoz
kell, halaszlét f6zni. Cirokseprét azonban csupan egyet tudtak
szerezni a mindenest6l, s azt Ciliké azonnal lefoglalta maganak.

Estefelé, a fiuk legnagyobb csodalkozasara Kkijelentették,
hogy ma egyikok sem megy sétalni. Cilikének a feje fajt, llonka
levelet akart irni, Hasnak egy siirg6s kézimunkat kellett bevégez-
nie, Erzsiké és Gizi meg nagyon faradtak voltak. .

A fiuk tehat sajndlkozva bacsuztak el s elmentek egyeddl
sétalni. Senki sem vette észre, midén Gyuszi és Palkd titokban
Osszenéztek s hunyoritottak egymasnak. A két imposztor mar
megneszelte, hogy itt valami késziil.

Beesteledett. Teréz néni és Ciliké édesanyja csendesen uldo-
géltek a haz el6tt a padon. Beszélgettek maltrol, jovor6l. ..
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A kertben nem jart senki. Egyszerre csodas alakok suhantak
végig az utakon, fel a dombra, az eperfa ala.

A Kis szolgald, aki véletlenul éppen akkor ment el a kertkapu
el6tt, nagyot sikoltott, keresztet vetett magara, s hanyatt-homlok
rohant be a konyhéba. Ott fogvacogva mesélte el, hogy a kertben
kisértetek jarnak, O latta, mind a két szemével latta, hogy egy
rut boszorkany sepriinyélen repult végig, egy masik meg egy nagy
fekete macskan lovagolt s hdna alatt vitte a fejeét...

Persze kinevették, a kis szolgaldo meg sirt és eskiddzott, hogy
6 latta... a macskanak még a szeme is vilagitott...

Az eperfa alatt meg ezalatt vigan folyt a mulatsag.

Serény kezek gyorsan hordtak 0ssze egy Kis rozsét, meg sza-
raz flvet, felallitottdk a haromlabra a bogracsot, vizet is 6ntottek
bele s aztan meggyujtottak alatta a tiizet.

A voroses fény valoban csodalatos alakokra vetett kisérteties
vilagossagot. Meg kellett adni, hogy sikerilt 6t boszorkany tan-
colta és ugrélta korul a tizet.

llonka egy Ocska, viseltes fekete kendodt kanyaritott magara,
az arcat korommal feketére mézolta, a haja kibontva és 0sszekod-
colva l6gott a homlokaba, s a hona alatt egy nagy fekete macskat
szorongatott, mely keservesen nyavogva es pruszkolve igyekezett
menekilni a kilonos tarsasaghbol.

Gizi egy tarka agyteritét csavart maga koril, az arca z6ld-
pettyes volt, a fejét hosszu saslevelekkel tlzdelte korul; olyan
volt, mintha a haja is zold lett volna.

Erzsike a nagy piros kotenyét vette paldst gyanant a hatara
s a hajat lefésulte egészen az arcaba; llus meg egy rongyos lepe-
dbbe burkolva csakugyan a hona alatt hozta a fejét, t. i. egy gyer-
tyaval megvilagitott tokot, amelyre szemet, szajat és orrot faragott.

Legszebb volt azonban Cilike, aki Palkdnak egy 6cska kabéat-
jat vette magara, a béléssel kifelé forditva, s olyan délcegen és
blszkén lovagolt a sepriinyélen, mint egy valddi, hamisitatlan
boszorkany a kepeskonyvekbdl.

Ha csak egymasra néztek a lednyok, Ugy nevettek, hogy nem
birtak magukkal; majd egymast kézenfogva ugrandoztak és tan-
coltdk korll a bogrécsot, énekeltek és visitoztak — bizony, bizony
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legkeveshé sem tizendt-tizenhat éves nagy kisasszonyokhoz mél-
toan, hanem mint valami pajkos, vasott, huncut kis gyerekek!

A nagy nevetés és ugrandozas koOzepette észre sem vették,
meg sem hallottak a halk, suhand lépéseket, amelyek Ovatosan
kozeledtek a boszorkany-tanya felé.

Vigyazva, csendesen kuszott fel negy sotét alak a dombon,
lent pedig két méasik alak allott, akik fejcsovalva, de azért elfojtott
nevetéssel nézték a bolondos latvanyt.

Egyszerre egy fehér fénysugar gydilt ki, mint a villam lobba-

nasa s ugyanakkor valami halk csattanas hallatszott, mint a fény-
képez6gép csattogasa. Es a masik masodperchen mély férfihang
szblalt meg:

— Kdszénoém szépen, holgyeim, nagyszer(en sikerilt a fel-
vétel !

A sotétb6l egyszerre eldugrottak Gyuszi és Palkd s hangos
csatakialtassal gyujtottak meg két faklyat a tlznél; kdzvetlen
mellettok allott Koévary Laci, fényképezbgéppel a kezében, és
Gyarfas Jani, aki kalapjat levéve hajlongott a leanyok el6tt. Lent
pedig, a domb aljan édesanya és Teréz néni nevettek, most mar
egészen hangosan.

Tutsek Anna: Ciliké menyasszony lesz.
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A lednyok egy pillanatig megdermedve, s6balvannya meredve
allottak ott. llonka meglepetésében a fekete macskat Ugy meg-
szoritotta, hogy az hangosan felnyavogva ugrott ki a keze kozul,
véletlendl éppen Cilikének a nyakaba. Ciliké egy nagyot sikoltott,
félreugrott, megbotlott a seprinyélben és harmat botorkalva, a
sepriivel egyutt egész hosszaban szépen eltertlt — éppen a Ké-
vary Laci labai elé.

Erre méar aztan kitdrt mindenfel6l a kacagas.

Ciliké egy pillanat alatt talpraugrott, s mit tehetett egyebet
— 0 is nevetett. Gyuszi és Palkd, akik a leanyok 0Osszeeskiiveéset
Kiszimatoltdk és az egész tarsasagot nyomra vezették, most dia-
dalmasan kaptak fol a gazdatlan sepr(re, s viddm nyeritéssel lova-
goltak az eperfa kortil.

Terez néni és édesanya is feljottek a dombra s Teréz néni
hangosan nevetve nézte meg egyenként a lanyokat.

— Mondhatom, szép maskarat csinaltatok magatokbdl! Es
ezek nevezik magukat nagylanyoknak! Na ne feljetek, az arc-
képeteket majd ramaba foglalva akasztom fol az ebédl6be!

— Meg van egy kis magnézium-por, holgyeim, — nevetett
Kovary Laci, aki Kitlin6 amat6rfényképész volt, — lehetne még
egy pillanatfolvételt csinalni!

— Nem, nem, kdszonjik, — kiabaltak a leanyok, — éppen
elég volt egy!

Es véletleniil az az egy kép nagyon jol sikeriilt. Mindegyik
leanyt nagyon jol fel lehet ismerni, s igy ha Ciliké és baratndi le
is szerették volna tagadni ezt a gyerekes csinyt, minden id6kre
meg volt orokitve a boszorkanytanya.



IX.
Ezredesné 6 meltésaga.

Ciliké konnyekben Uszva duzzog a szobajaban. Olyan nagy
a banata, hogy ma délel6tt még furodni sem akart menni.

Mindenki elment hazulrél, s 6 egyedul maradt otthon. Le-
dobta magat a kemény kis falocara, amely a primitiv berendezesd
vendeégl6i szobaban mint divan szerepelt és sirt, sirt, amennyi
osak kifért belGle.

A Ciliké banatanak kettds oka volt.

Az egyik — nem lehet tudni, hogy a kisebbik vagy a nagyob-
bik — az volt, hogy Kdévary Laci, akir6l Cilikeé biszkén jelentette
ki baratnéi el6tt, hogy az 6 udvarldja, s csupan az 6 kedvéeért jott
Balaton-Lellére, néhany nap Ota mar alig nézett felejok. Megis-
merkedett egy nagyon szép fiatalasszonnyal s majdnem minden
idejét annak a tarsasdgaban toltotte, a ,kislanyokkal" meg —
mint 6 mondta — alig térodott.

Ez szérnyen sértette a Ciliké Onérzetét.

Elhatarozta, hogy adandé alkalommal értésére is adja Laci-
nak. Az alkalom nem is késett sokaig.

Ma reggel ott Ultek valamennyien a nagy diéfa alatt a ven-
dégl6é udvaran, s Laci is odament.

Ciliké, akinek kilonben is egy kissé hanyi-veti modora volt,
nagyon élesen raszolt:

— No, hat mit keres itt kozottiink? Ugy latszik, megunta

a szep asszony a maga udvarlasat és elkildte? Hat csak menjen
megint vissza, neklink igazan nem hianyzott!



Ciliké azt hitte, hogy most nagyon szellemes volt, pedig csak
izléstelen volt.

A bintetés nem is késett, mert édesanyja, aki semmiféle
hetykeséget nem tdrt meg a kislanynal, azonnal reaszolt, még
pedig nagyon szigordan:

— Ciliké, az ilyen beszéd nem illik kislany szajaba! Ered]
inkabb és feslld le azonnal siman a hajadat. Tudod, hogy nem
szenvedhetem az ilyen boglyas frizurdkat!

Ciliké szivet mintha térdofes érte volna. Ez a frizura volt az
0 buszkesége, boldogsaga! Ezzel hitte, hogy meghdditja nemcsak
Lacit, hanem minden fiatalembert, aki csak reanéz. Feldraig
dolgozott rajta, amig kell6képen fel tudta bodrozni — s ime most
minden munkdja, faradsdga karba vesz! igy megszégyeniteni Ot
B a nagy leanyt — fiatalemberek el6tt!

Folugrott székérdl és mint egy sértett kirdlyné vonult be a
szobaba. Még hallotta a folhangzd nevetést, még hallotta a Laci
hangjat is:

— Ciliké — kis leany ... Kis leany! ...

Es minden nevetés, minden sz6 egy-egy Ujabb térdéfés volt
szivének.

Leborult a l6cara és — mit tehetett egyebet — sirt és duz-
zogott.

Edesanyja nem is hederitett a duzzogéasara; varta, hogy
majd megbékél a maga kenyerén, a tObbiek sem sokat engesz-
telgették, csupan egy résztvevd lélek volt valamennyidok kozott:
régi j6 baratndje, a kis Kende llus.

A flrd6bél visszajéve, halkan kopogtatott be hozza, aztan
odallt melléje, s nagyokat soOhajtva, részvettel szorongatta a
kezét.

— Lasd Cilikéin, én is mindig igy jarok, — mondta mely
rokonszenvvel, — én is mindegyre ilyen Aartatlanul kapok ki
anyuskatél. Ha jo kedvem van, azért kapok ki, hogy miért hely
telenkedem, ha rossz kedvem van, azért, hogy miért duzzogok!
Ha szépen megfésilkéddom: miért épitek tornyot a fejemre; ha
nem féslilk6dom meg szépen: miért vagyok olyan, mint egy szé-
naboglya! No, aztan még az a sok: allj egyenesen! Ne (lj olyan
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gorbén! Ne hadarj! Ne hanyd-vesd a kezed! ... lgazan sokszor
mar tdrhetetlen!
‘ — lgazan, — zokogott Ciliké — az ember azt sem tudja,

hogyan tegyen eleget! Es tudod, az a legborzasztobb a dologban,
hogy az embert mindig gyereknek, kis leanynak akarjak feltiin-
tetni ... Es... és fiatalemberek el6tt... Ugy bannak vele, mint
egy gyermekkel! ... Pedig akarhany lany az én koromban mar
férjhez is megy!

— lgen, igen — vagott kozbe élénken lluska — nagymama
tizenot éves volt, mikor férjhezment! Persze akkor, régen, egeszen
méas vilag volt! Akkor nem kellett annyit tanulni sem a lea-
nyoknak!

— Hidd meg, — séhajtott Ciliké — sokszor gondolok arra,
liogy legokosabb volna, ha én is mar férjhez mennék ... Akkor
legaldbb fésulkddhetném Ugy, ahogy én akarok, szépen, diva-
tosan és nem latnam tébbé magamon ezt az utélatos, siméra
kefélt gyermek-frizurat! Es Laci is latna, hoj” fityinget sem tor6-
dom vele!...

— Bizony igazad van, — bolintott lluska — legfébb ideje
volna mar ferjhez mennil!. .. De hat kihez? ... Kihez? ...

— Te, én mér kigondoltam — ugrott fol egyszerre Ciliké. —
En Barkacs Mihalyhoz fogok férjhez menni!

Husnak leesett az alla csodalkozasaban.

— Ahhoz a mogorva, vén emberhez? — kialtott.

— Nem is olyan vén! — védelmezte hevesen Ciliké. — Es
nyugalmazott huszarezredes! Az nagyon el6kel6 allas! Vasarnap,
mikor diszbe 6ltozik, milyen szép az egyenruhdja! Csak ugy csil-
log a sok aranyzsinér meg aranygomb rajta!

— lgaz, —ismerte be llus egészen lefegyverezve. — Es a
katonak mind kdszonnek neki. Neked is kdszénnének!

— Es Laci nem nevethetne tobbet ki és nem kiabalhatna
utdnam, hogy: — kis lany, kis lany! Hanem kezet kellene hogy
csokoljon és azt mondja: méltésdgos asszonyom!

— Meéltosagos asszony? ...

— lgen! A katonatisztek felesége mind méltésagos asszony!
Még a hadnagyoké is!



54

llus mar egész meg volt nyerve az eszmének, csak meg egy
Kis ellenvetése volt.

— Te, de Mihaly az olyan csunya név! Barkacs Mihalynéi
Ez nem hangzik szépen. Es hogyan mondod majd neki: édes
Mihaly! Vagy: édes Misi!...

— Miska. Te Miska! igy egészen csinos.

— Nekem volt egy macskam, azt is Miskanak hivtak.

— No tudod, — felelt Ciliké kissé sertodve — nem lehel
végre mindenki Tibor vagy Tihamér. Es Miska az egy nagyon
szép, magyaros név. Nekem semmi kifogasom sincs ellene.

Az egyesség tehat az egyik részr6l mar megvolt. Most még
csak az a csekélység volt hatra, hogy a masik fel is beleegyezzék.

A nyugalmazott ezredes ur kilonben csakugyan egy meg-
lehetésen mogorva, 6reg bacsi volt, aki a kdszvényét akarta gyo-
gyitani a Balatonban és édeskeveset tor6dott a tarsasaggal. Néha
csatlakozott ugyan Teréz néniékhez, akinek a férjével fiatalkori
j6 baratok voltak, de nagy sétdkat nem igen tudott tenni a kosz
venye miatt. Legjobban szeretett maganyosan ballagni a part
mentén s minden tiz Iépésnél meg-megéallva nézegetni a Balaton
fényl6 vizét.

Az llonka allitasa szerint az oreg ezredes ilyenkor mindig a
koniggraci csatara gondolt vagy az utolsé pun haborara, amely-
ben — szintén llonka allitasa szerint — minden val6szin(iség sze-
rint részt vett az dreg* ur.

Ciliké nem merte beavatni a tobbi lednyt a tervébe, mert félt,
hogy kinevetik, de felbiztatta 6ket, hogy délutan hivjak az ezre-
des urat is sétalni. Ez azonban nem ment olyan konyen, mint
Ciliké képzelte.

Az Oreg urat ugy latszik ma megint erdsebben bantotta a
kdszveny, mert még mogorvabb volt az arca, mint méskor s &m-
bar szépen, melegen sitott a nap, mégis egy csuklyds koponyeg
volt a hatara vetve.

Aleanyok kétszer is elhaladtak mellette, de nem merték meg-
szolitani, Ciliké legszebb bajmosolyaval mosolygott red, de az
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dreg ur ugy el volt merlilve gondolataiba, hogy észre sem vette
Oket.

Ekkor Cilikének egy nagyszer( otlete tamadt, amivel —
gondolta — leghamarabb magara vonja az ezredes ur figyelmét-

Megfogta az llus kezeét, felvett egy kis kovet a foldrél s las-
san az ezredes ur utan sompolyogva, szépen, Ovatosan a csuk-
lydjaba csusztatta.

Az ezredes ur ezt sem vette észre.

Most egy masodik kovet csusztatott be, majd egy harma-

dikat. A leanyok, akik figyelemmel kisérték, majd a foldon hem-
peregtek nevettokben. Aztan Ok is kedvet kaptak a tréfahoz s
valamennyien odasompolyogtak és szintén észrevétlenill csusz-
tattak bele egy-egy kodvet az ezredes ur csuklyajaba.

llonka éppen egy nagyobb kaviccsal akart prébalkozni, mi-
kor az ezredes ur hirtelen megfordult s egyszerre szembetalalko-
zott az 6t kipirult arcu, nevet§ szem( leannyal.

— Hova, hova, kisasszonyok? — kérdezte katonasan szalu-

talva nekik; a hangja csak ugy recsegett, pedig nyajas igyekezett
lenni.
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llonka nem vesztette el lélekjelenlétét. Gyorsan a hata mogé
rejtette kezét a kaviccsal, s egészen elfogulatlanul felelt:
— Setalni megyink. Nem tart-e vellink, ezredes ur?

— Szivesen, szivesen, — harsogta az 6reg ur, mintha most
Is egy ezredet kommandirozna. — De maguk futnak, szaladnak,
én meg csak lassan ballagok!

— Oh, én is csak lassan szeretek jarni, — szolt Ciliké szen-
dén s egyszeribe olyan apré Iépésekkel kezdett tipegni, mint egy
kis kacsa.

llonka egy tigyes mozdulattal bedobta a kdvet a csuklyaba,
hamar uténa egyet Gizi és Erzsiké is. Par perc mulva mar egé-
szen tele volt jokora nagysagu kovekkel, az ezredes ur meg kezdte
kapkodni a fejét jobbra, balra. Erezte, hogy valami hlzza a val-
lat, de nem tudta elépzelni, hogy mi. Egy forduldnal talalkoztak
Ciliké édesanyjaval és Teréz nénivel. Az ezredes ur kihlzta ma-
gat, szalutalt es igyekezett nagyon kedves lenni.

— Megsétaltattak ezek a kis kisasszonykak, — recsegte —
he he, udvarolni is akartam nekik, de mar nem tudok! He he, az
ember bizony 6regszik!

— Hogyisne! — tiltakozott nevetve Teréz néni, — aki nem
akar, nem vénul meg!

Az Greg ur izgatottan rangatta a koponyegét ide-oda a vallan.

— Hiszen én sem akarnék megvéndlni, he he! De mikor iga-
zan szinte Orarol-orara érzem! Ez a kdponyeg is! Mikor elindul-
tam még olyan kdnnyen birtam és most egyszerre Ugy érzem,
sokkal nehezebb. Vénilok mar bizony, vénulok! ...

Teréz néni ranézett a kdponyegre, aztdn hangosan felkial-
tott;

— Hat hogyne volna nehéz, mikor tele van a csuklyaja ko-
vekkel!

Az ezredes ur dihodsen kapta le a kdponyeget hatardl s aztan
foldhoz csapta, hogy a kovek csak ugy koppantak, gurultak sza-
naszet.

— Ki tette ezt? — kialtotta villamlé szemekkel s a nagy tor-
zonborz bajusza félelmesen libegett-lobogott az orra alatt.

A leanyok sapadtan, ijedten allottak koril. Azonnal latni
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lehetett, hogy ok a blndsok. Egyik sem mert szolani, csak lesu-
totték a fejOket és hallgattak.

Az ezredes ur, aki sokkal mogorvabb és ridegebb ember volt,
semhogy valami tréfat értett volna, lesujtd pillantassal nézett raj-
tok veégig, aztan Teréz nénihez és llosvaynéhoz fordult:

— A kisasszonyok nagyon neveletlenek. Harom napi szoba-
fogsagot érdemelnek. Ha katonadk volnanak, kurta vasat kapna-
nak. Ajanlom magamat!

Felkapta a kdponyegét és dohogva, puhogva lépdelt tova.
Soha tébbet még csak nem is kdszdnt nekik! ...

A lednyok lehajtott fejjel, néméan hallgattak végig a Teréz
néni es édesanya szemrehanyasait meggondolatlan tréfajukért.
Ciliké meg bus s6hajjal mondott bacsut szép tervének, hogy be-
I6le valaha ezredesné Oméltdsaga legyen!

T'utsek Anna: Ciliké menyasszony lesz.



X.
A grofno.

Vasarnap délel6tt volt. Ciliké a szobajaban 0lt és mi tagadas,
egy kissé unta magat. Esett az es6 és nem mehetett sehova. Eppen
elhatarozta, hogy levelet fog irni llonkanak, mikor benyitott
hozza az edesanyja.

— Ciliké, — szoOlt — keféld le a hajadat siméra és aztan
gyere a szalonba. Hozz be mindjart egy talcan likért meg apro
sitemeényt, itt van a kamra kulcsa. Latogatdé van; — egy csinos
fiatalember, — tette hozza mosolyogva.

Ciliké mint a nyil ugrott fel a székrol.

— Ki az? — akarta kérdezni, de méar anyuska kiment és be-
csukta az ajtot.

Ciliké furgén sietett a tukor elé, de nem a kefe utan nyult,
hanem jobbrdl is, balrdl is rantott egyet a hajan s hamarjaban
olyan ,,soppot“ csindlt maganak, hogy a homloka egészen eltlint,
mintha egy szénaboglya borult volna reé.

Aztan kinyitotta a szekrényt és eldrancigalta a legszebbik,
fehércsipkés, rdézsaszini szalagos kotényét. A hazikotényét, ame-
lyet levetett, persze a féldre dobta s a szekrény ajtajat sietsege-
ben tarva-nyitva hagyta.

Aztan rohant a kamraba, a kulcsot persze az asztalon felej-
tette, azert mégegyszer vissza kellett futni; az asztalterit6t is a
foldre rantotta, mikor sebtiben lekapta a kulcsot az asztalrol...
sebaj, majd folveszi késébb ...

Végre, 0ssze volt minden csinosan rendezve a talcan, vani-
lids és komeényes likdr, kis poharak s egy uvegtanyéron finom
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apré sltemény, mely vasarnaponként sohasem hidnyzott az
anyuska kamrajabal.

Ciliké onérzetes mosollyal vette kezébe a talcat s buszkén
lejtett a szalon felé.

Az elGszoban keresztilmenve, kivancsian nézett a fogasra.
Csakugyan ott fiuggott egy szép, finom, puha szlrke kalap s egy
egészen ismeretlen, vilagosszirke feloltd.

Anyuska tehat nem tréfalt, midén azt mondta, hogy egy csi-
nos fiatalember latogatd van benn!

Kissé dobogd szivvel nyitotta ki az ajtot. Edesapa a karos-
székben cigarettazott, anyuska a divanyon (lt és szembe vele, hat-
tal az ajtonak ult az ismeretlen fiatalember.

Ciliké szende mosollyal, szemét lesutve kdzeledett; mar elére
rettenetes zavarban volt, mert érezte, hogy a bemutatasnal el fog
pirulni. Oh, milyen borzasztéan haragudott azért magara Cilike,
hogy minden ok nélkul, azonnal el szokott mindig pirulni!

Persze, minél jobban haragudott, annal jobban pirult.

A fiatalember felallott.

— A leanyom, Ciliké — szo6lt anyuska mosolyogva — Zsol-
dos Béla, mérndk ur.

Ciliké le akarta tenni a talcat az asztalra, hogy kezet nyujt-
hasson, s ranézett a fiatalemberre, aki el6tte allott. Egy masod-
percig néman, ijedten bamult rea, akkor egyszerre egy nagyot
sikoltott, kiejtette a talcat kezéb6l, a likdr kiomlott, végigfolyt a
csipkes kotényén, a szényegen, az asztalon, a kis poharak mind
Osszetortek, s a sok sutemény ezerfelé gurult szét a szobaban...

— En nem vagyok grofné, én nem vagyok grofné, — Kkial-
totta Ciliké, szinte sirva, aztan kezeébe temette az arcat és hirtelen
kirohant a szobabol.

Edesapa és anya az ijedtségtél majdnem megdermedve néz-
tek utana.

— Megbolondult ez a lany? — Kkiéltott apa szigortan, de a
fiatalember egyszerre hangosan kezdett nevetni.

— Kérem, én mindjart megmagyardzom, mitdl ijedt gy
m ~ Ciliké kisasszony!
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Az eset a kovetkez6 volt;

Még tavasszal tortént, mikor Ciliké Teréz néninél volt, Som-
kuton, hogy a ket jo baratndéjével. Gyarfas Gizivel és Erzsikével
egy nagyobb sétat tettek, az erddn tal, ki a homokreéti ddl6re.

A dombtetdn egy kilonos alakot pillantottak meg, vitorla-
vaszonzubbonyban, nagy széleskarimaju kalappal, aki hol le-

guggolt, hol felallott, koveket vett fel, melyeket gondosan meg-
nézegetett s egy csakannyal meg-megkopogtaia a talajt.

— Ki lehet az? — kérdezte Ciliké kivancsian.

— Sejtelmem sincs réla! — mondta Gizi.

Kissé kozelebb mentek hozza s ugy figyelték. Nagyon csinos
fiatalembernek latszott, a vitorlavaszonzubbonya ellenére is.
Most észrevette Oket a fiatalember is és kalapjat megemelve, ud-
variasan koszont.
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— Te, — sugta Cilike Erzsikének és Gizinek, — pompas esz-
mém van! Csinaljunk egy treféat!

— Mi az? Mi az? — kérdezték Erzsi és Gizi.

De mar nem volt idejik megbeszélni a tréfat, mert a fiatal-
ember odajott hozzajuk s ismét megemelve a kalapjat, udvariasan
szolt:

— Bocsanatot kérek, holgyeim, hogy batorkodom megszoli-
tani 6noket, de nem ismerem ki magamat, ezen a vidéken még
sohasem jartam. Nem lennének-e oly szivesek megmondani ne-
kem, merre van a gyongyosi rét? A bird és a jegyz6 azt mondtak,
hogy ott fognak ream varni s én nem tudom, hogy merre kell
menni.

— A gyongyosi rét amott van, az erddn tal — sietett felelni
Cilike. — Ha gy tetszik, egy darabig egyltt mehetlink, mert mi
is éppen arrafelé sétalunk.

— Ezer koszonet, — halalkodott a fiatalember. — Engedjek
meg kérem, hogy bemutassam magam. Zsoldos Béla vagyok, mér-
nok. A kozség artézi kutat akar furatni, s engem kértek fol a
talaj megvizsgalasara. Ma reggel érkeztem, de mar délutan tovabb
kell utaznom, mert sirg6s behivast kaptam a minisztériumbdl,
egy munkalat elvégzésére. Itt majd egy masik kollégdmat fogjak
megbizni a munka vezetésével. lgazan sajnalom, mert latom,
ebben a faluban nagyon kedves tarsasadg van egyiitt.

— Mi sem vagyunk idevalok, — felelt Ciliké nagyon el6ke-
I6én folvetve a fejet s titokban oldalbalokte Erzsikét és Gizit. —
Csak egy kis gyalogsétat tettiink a varosbol. En Szentklaray
grofné vagyok, ez meg itt a névérem, Szentklaray Marianne, ez
meg egy jo baratnédm, miss Kitty Browning, Londonbdl. Csak an-
golul tud.

— Yes, — szoélalt meg vékony orrhangon Gizi, aki azonnal
beletalalta magat szerepébe.

— Oh, méltésagos gréfné, — szélt Zsoldos és nagyon meg-
illetodottnek latszott. — Ha tudtam volna, igazan nem merész-
kedtem volna ...

—=aiNem tesz semmit, — felelt leereszkedéen Ciliké, mig Erzsi
és Gizi majd megpukkadtak az elfojtott nevetéstol.
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— Ki nem mondhatom, mennyire orulok e veéletlen szeren-
csének, — folytatta tovabb Zsoldos. — Méltésagod a fels6katolnai
és kiarai Szentklaray grofi csaladbdl vald, nemde?

— Igen, — felelt Ciliké kissé bizonytalanul.

— Istenem, mily boldog gyermekkori emlékek ébrednek fel
bennem e név hallatara, — lelkesedett Zsoldos. — A nagybatyam
tiszttartd volt a Szentklaray-uradalomban, s én éveken at, mint
kis gyermek mindig nala téltéttem a nyari szlinidét. De hogyan
lehet az — Szentklaray grofné akkor olyan 6reg volt — és nem
emlékszem, hogy ...

— Oh, az a nagyanyank volt — sietett kézbeszolni Ciliké.

— Vagy ugy, — bdlintott komolyan Zsoldos. — Es ki most
a tiszttartd a nagybatydm helyében?

— Most nincs senki... Kiadtuk a birtokot bérbe ...

— Ugy! Es mit csinal az dreg ispan, meg a két .szép leanya,
Zsofi és Zsuzsika?

— Az 6reg ispan bizony mar meghalt, — séhajtott Ciliké, —
a leanyai meg elmentek vilagga. Zsofi énekesné lett. Zsuzsika meg
apaca...

Uff!... Giziké nem birta tovabb! Mint egy kraterbdl tort ki
belGle a nevetés, melyet azonban sikeriilt hamarosan gorcsos ko-
hogésbe atvezényelni.

— Oh, oh, poor miss Browning! — sajnalkozott a mérnok
ur. — How do you do, poor miss Browning?

Erre az angol megszolitasra egyszerre elmult a Giziké neve-
tési és kohogési rohama. Josagos Isten, a mérndk ur tud angolul,
0 ellenben nem tud egy szot sem! Cilikének is hirtelen nagyon
melege lett. de aztdn hamarosan feltalalta magét.

— Ne tessék hozza szo6lni, — sugta halkan — a szegény miss
nagyot hall és igen bantja 6t, ha latja, hogy azt észreveszik.

A mérnok ur részvettel bolintott, aztan tapintatosan egyebrol
kezdett beszélni.

— lgazan hélas vagyok a véletlennek, amely ezt a kivalo sze-
rencsét juttatta nekem osztalyrészil, hogy méltdésagotokkal itt
Osszetaldlkozhattam. A katolnai birtokon a régi kastélyban mél-
toztatnak lakni?
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— Oh dehogy, — sz6lt el6kelé nyugalommal Ciliké, — az a
rozoga vén kastély mar dsszeddlt!

— Be kar! Olyan szép volt!

— Annél sokkal szebbet fogunk épittetni. Kulonben mi csak
atutazoban vagyunk itt. A telet Londonban és Parisban szoktuk
tolteni, a nyarat meg tengeri furdékon. Most csak éppen pér
napot téltink itt a Marianne gréfné vadaszkastélyaban...

Azzal jol oldalbabdkte Erzsikét, hogy szoljon mar 6 is vala-
mit, de Erzsiké dsszeharapta az ajkat és egy kukkot sem tudott
volna Kiejteni a visszafojtott nevetéstdl.

— Oftt jon a bird és a jegyz6, — sugta halkan Giziké az
orszagut felé mutatva, mire Ciliké azonnal megallott és sietve bu-
csuzott el a mérnoktol.

— Ez itt a gyongyosi rét, — hadarta sebesen — és ott jon a
bird meg a jegyz6 és mi megylnk vissza. Jonapot kivanok!

— Kezét csokolom méltésagodnak! — hajlongott a mérnok.
— Alazatosan kdszném, hogy oly kegyesek voltak Utbaigazitani
engem. Kérem az Oreg grofné Oméltésaganak bodolatteljes kéz-
csokomat jelenteni. Es végtelenil sajnalom, hogy a régi kastély
Osszeomlott és Zsuzsika meg Zsofika vildgga mentek ...

Ezt mar nem is hallottdk a leAnyok, sem az elfojtott mosolyt
nem lattak, amellyel a mérndk ur utanuk nézett, csak sietve
tavoztak az erdd felé, hogy a bird és a jegyzd meg ne lassa s le ne
leplezze Oket.

Ott az erd6ben, biztos tavolsagban, kitoért bel6lik a kacagas.

— Ezt alaposan bolondda tetted, — nevetett Erzsi, a foldre
dobva magat jokedveben.

— London, Paris, Marianne grofng, vadaszkastely, tengeri
flrdd, oreg grofnd ... angol miss ... csak Ugy zughatott a jambor
bacsinak a feje ...

— Nem gondoljatok, hogy egy kissé talan sok is volt? —
kérdezte Gizi. — Hatha rajon arra, hogy bolondda tettiik?

— Ugyan kérlek, — nyugtatta meg Ciliké — egy vadidegen
ember, aki soha ezen a vidéken nem jart és bizonydra nem is
fog jarni soha, nem ismer minket, mi sem Gtet — és ebben az
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életben soha tébbet nem fogunk talalkozni! Mondhattunk volna
neki batran még tobbet is!

— Yes, yes!— fuvolazott Gizi vékony orrhangon, s erre Gjbol
Kitort az altalanos nevetés.

*

Csuda-e, ha ezekutan Ciliké ijedtében foldreejtette a talcat,
mikor alig egy félev mulva egyszerre csak szemt6l-szembe talalja
magat a mérnok urral s édesanyja bemutatja 6t mint Cilikét? ....
Ciliké ... és nem Szentklaray grofné! ...

Oh valoban, soha-soha még olyan forron nem oOhajtotta Ci-
liké, hogy a fold megnyiljon alatta s 6 elsullyedjen, mint most,
ebben a szoérny( pillanatban, midén édesapa és anya s a mérnok
ur is uténasiettek szobdjaba és a mérndk ur aldzatos hodolattal
szolalt meg:

— Kezét csokolom, méltosagos grofnd!

Edesapa meg félig nevetve, félig bosszankodva csévalgatta a
fejét, mondvan:

— Mi minden bolondsag nem telik ki ezekt6l a fruskaktolt

Edesanya meg koriilnézett és csak annyit mondott:

- — Hozd rendbe a szobéadat, Cilikeé!



XI.
Vasuti kaland.

Azt hiszem, még olyan boldog es vidam két leany nem (lt
a vonaton, mint Ciliké és Kende llus. Utaztak! Egyedl utaztak!
Taévari llonkahoz utaztak a plnkdsdi Unnepekre! Hat kell-e ennél
nagyobb boldogsag? ...

A két mama ugyan kissé aggddva nézett 6ssze, midén a vonat
fltyllve és sipolva kirdhogott a palyaudvarrdl s nagyokat s6haj-
tottak mind a ketten, midén mar a lobogd és blcsut integet6 zseb-
kenddk sem latszottak tobbé.

— Istenem, csak nem torténik valami bajuk? Olyan szele-
burdiak mind a ketten!

— Ugyan mi bajuk toérténhetnék? — nevetett édesapa. —
0sszesen Ot Orat utaznak a vonaton s este hétkor a varfalvi allo-
masnal varjak 6ket Tovariek kocsival. Még kis gyermeket is el
lehet ily rovid Gtra bocsatani egyedil, nemhogy ilyen nagy la-
nyokat!

A két mama erre csak megnyugodott valahogy, Cilike és
llus pedig, ha ezt a Kijelentest hallottak volna, bizonyara meg
biszkébben tekintgettek volna széjjel.

A fulkében rajtuk Kkivil nem (It mas senki s mi sem termé-
szetesebb, mint hogy 6t perc mulva el6keriilt az elemozsias kosar,
amely tele volt mindenféle j6 csemegével. Javédban falatoztak,
mikor a legkozelebbi allomasnal egy idegen ur nyitott be hoz-
zajuk.

— Bocsanatot kérek, — sz4lt, illedelmesen megemelve ka-
lapjat, — az egész vonaton nincs mashol hely.

Tutsek Anna: Ciliké menyasszony lesi:. 9
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Ciliké és lluska fllig pirultak, hamarosan 0sszeszedték a szét-
szort sliteménymaradekokat, visszatettek a kosarat a haloba s
aztan igyekeztek elokeld, feln6tt holgyek maodjara viselkedni.

Az idegen ur kilénben nem sokat tor6dott vel6k. Szerényen
meghuzddott a sarokban, el6vette Ujsagjat és olvasott.

A Kkét leany eleinte halkan sugdosott és nevetgélt egymassal,
lassanként azonban megfeledkeztek az idegen ur jelenlétérél s
mind hangosabba és élénkebbé valt a tarsalgasuk.

— Te, — sz0lt egyszer lluska, — én megint éhes vagyok! Jo
volna valamit uzsonnazni!

Ciliké készséggel folugrott, hogy levegye a kosarat azonban
oly szelesen talalta lerdntani, hogy kiejtette a kezébdl, & kosar
rdesett egyenesen az idegen ur fejere, tartalma kiborult s a sok
narancs, alma, siutemény szertegurult a szényegen, az ulés alatt
és az idegen ur 6lébe.

Clike ijedtében, zavardban szintén majd leesett, Iluska meg
hangosan kezdett nevetni. Az idegen ur azonban udvariasan fel-
ugrott s gyorsan szedte 6ssze a guruld narancsokat.

Husnak és Cilikének azonban mar elment az étvagya s zavar-
tan rakosgattdk Ossze a kosar tartalmat.

— Hova tetszenek utazni? — kérdezte aztan az idegen ur,
éppen csak hogy valamit szoljon, amivel elterelheti a két leanyka
figyelmét a kis balesetrdl.

— Mi Kaélozdra megyiunk, a kalozdi tanyan toltjuk a pin-
kosdi tnnepeket, — valaszolt llus. — Varfalvan leszallonk, ott
varnak minket kocsival.

— Varfalvan? — kérdezte az idegen csodalkozva. — Hat
miért nem széllnak le kérem akkor Kalozdon? Hiszen a kéalozdi
tanya onnan alig masfél éra kocsival, Varfalvatdl meg Isten tudja
milyen messzire van.

A két leany egyszerre nagyon izgatott lett. Jaj Istenem, ha
0k most nem jo iranyban utaznak!

Igaz, hogy llonka ugy irta nekik, hogy Varfalvanal szanja-
nak le, de hat Ok is csak alig par hénapja koltoztek a kalozdi
tanyara, miota llonka apja nyugdijba ment. Hatha nem tudjak
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meég jol a vasuti 0sszekottetést, vagy talan llonka elvétette s rosz-
szul irta meg nekik? Most mit tegyenek?

— Kérem, én ismerem ott jol a videket, — szolt ismét az
idegen ur, — ezel6tt hisz évvel sokszor jartam vadészatra Ka-

lozdra; biztosan tudom, hogy az volt a vasuti alloméas; Varfalva
joval tal van. Ha jol emlekszem, meg sem all ott a gyorsvonat.
Kilénben megnézhetjik a menetrendben.

ElGvette a menetrendet, lapozgatott benne, nézegette, for-
gatta.

— Ugy latszik, most némi valtozas van, mert most megall
Varfalvan is a gyorsvonat — mondta aztan. — Azt hiszem, legjobb
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lenne, ha 6n6k Kalozdon leszallnanak és korilnéznének, hogy
nincsenek-e ott, akiket varnak. Ha aztan latjak, hogy nincs senki,
akkor utazzanak tovabb Varfalvaig. Lehet, hogy hdsz év alatt
tortént némi valtozas.

— Persze, ez lesz a legjobb, — hatéarozta el a ket leany is
és igazdn mély halat éreztek az idegen ur irant, aki oly szivesen
Utbaigazitotta Oket.

Az idegen ur aztan kiment a folyosora cigarettazni s tobbet
nem torédott velok, 6k pedig izgatottan vartak, hogy Kalozdra
érjenek.

Fél hétre pontosan be is érkeztek. Kal6zd meglehetés nagy
allomas, tobb vonat is talalkozik itt 6ssze s a palyaudvaron élénk
stirgés-forgas volt.

Ciliké és Iluska leszélltak e vonatrdl s egyméas kezét meg-
fogva, izgatottan futkostak fel s ala az emberek kozétt. Sehol
senki.

— Nini, ott kiinn a kocsiknal all valaki, az mintha Ilonka
volna, — kialtott Cilike s gyorsan szaladtak arrafelé! De nem
Ilonka volt, hanem egy egészen ismeretlen fiatal leany.

Csalddva fordultak vissza.

— Ugy latszik, mégis csak helyesen irta llonka, — szolt Ci-
liké, — Varfalvonal kell leszéllani, ott fog minket varni. Most
mar siesstnk vissza a vonatunkhoz.

Siettek is — de hol volt mar akkor a vonat? Minddssze egy
percig allott csak s mig 6k ide-oda futkostak, szépen kirobogott
az allomasrol s a két elképedt ledny ottmaradt magara.

— Most mi lesz velink? — kidltottak, szinte kétségbeesve
nézve egymasra.

Ciliké tért hamardbb magahoz s azonnal tamadt is ment6
eszméje.

— Tudod mit? Fogadunk egy kocsit s elhajtatunk a tanyara.
Az lesz még csak a meglepetés!

Mar egeszen felvidultak és siettek kocsit keresni. Egy szeker
allt meég a palyaudvaron; kocsinak a legjobb akarattal sem lehe-
tett volna mindsiteni a rozoga alkotmanyt, de a gazdaja nem val-
lalta a fuvart.
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— Mar kés6 van, nagyon rossz az ut, harom Oraig is meg-
tart innen a kalozdi tanyaig; Varfalvatol vezet a j6 ut oda. Tessék
vonaton odaig menni, onnan aztdn csak egy félorara van.

Cilike felvilagositotta a szekeres gazdat, hogy hiszen 6k ép-
pen a vonatrol maradtak le, de a bacsi hajthatatlan maradt. Ilyen
kés6 este nem indul Gtnak a faradt lovaival. Mas sem. O tudja
biztosan.

— Menjink be az alloméasféntkhdz, — inditvanyozta llus,
— héatha 6 tud segiteni rajtunk. Hiszen itt az orszaguton csak
nem maradhatunk!...

Mint ket faradt, csliggedt kis vandor kopogtattak be az allo-
masfénokhoz. De amint kinyitottak az ajtot, meglepetve kialtot-
tak fol. A kiisz6bon majd Osszelitddtek az idegen urral, aki eppen
jott ki az alloméasfénoktol.

— Mi tortént, kedves kisasszonyok, mi tortént? — Kialtotta
részvéttel. — Csak nem...

— De igen, lemaradtunk a vonatrél, — szolt Cilike majdnem
sirva. — Es itt nem vart minket senki... Varfalvaig kellett volna
menniink. Es most nem tudjuk, mit csinaljunk!...

— Ennek én vagyok az oka, — (tott a homlokéara az idegen
ur — rosszul informéaltam 6noket. Ki nem mondhatom, meny-
nyire sajnalom, hogy akaratlanul is ilyen kellemetlenséget okoz-
tam. Keérem bocsassanak meg érte és engedjék meg, hogy ameny-
nyire lehet, jovategyem. En baré Peterdy Tibor vagyok. Ram-
bizhatjdk magukat teljesen, éppen ilyen két kis lanyom van ne-
kem is odahaza.

Cilikének és lluskanak egyszerre elmdlt minden aggodalma,
minden félelme. Mar nem érezték magukat olyan elhagyatva,
olyan gyamoltalanul. Megmondtak a bard drnak, hogy hivjak
Oket, hova, kihez akarnak menni s a baré ur azonnal megbeszélt
mindent az allomasfonokkel.

— A kélozdi tanyaval van telefondsszekottetésiink, —
mondta az allomasfénok, — mindenekel6tt tudatni fogjuk Tovari
urat s 6 majd intézkedni fog. Ambar alig hiszem, hogy kocsit
lehessen most onnan kildeni, mert éjjel nem tanacsos azon a rossz
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uton jarni. Sajnos, vonat ma mar nem indul tébb; a legkdzelebbi
holnap reggel tiz 6rakor megy innen Varfalvara.

Csiling, csiling, megszolalt a telefon, s par perc mulva mar
megindult a beszélgetés, targyalas, tandcskozas. Csakhamar az
llonka csengb hangja is belenevetett a telefonba; 6 persze rette-
netesen kinevette a kalandos utazokat, akik olyan furcsa mdédon
ott rekedtek egy teljesen idegen kis varosban, ahol semmi keresni-
valojuk sem volt.

Kdzben mar sotét este lett, atnak indulni nem lehetett. To-
variék tehat azt a tanéacsot adtak, hogy szalljon meg a két leany
a legkdzelebbi vendéglében s kora reggel majd kocsit kiildenek
érettok.

A baro ur lovagiasan felajanlotta kiséretét, s Ciliké és lluska
most mar egész vigan vonultak be a legktzelebbi vendéglébe, hol
a legszebb és legkényelmesebb szobat nyitottak nekik, s a baro
ur rendelkezésére ugy szolgaltak ki Oket, mint két kiralykisasz-
szonyt.

Egy félora sem telt s a pincér pompas vacsorat hozott be a
.szobajokba és amitdl legjobban meg voltak illetédve, két gyonyord
rozsabokrétat a baré ur névjegyével.

Ciliké és lluska nem lett volna fiatal leany, hogyha még most
is buslakodtak volna ezen a kis vasuti kalandon. Sét, ellenkezéleg,
6k bizony olyan jol mulattak és olyan érdekesnek talaltdk az egész
dolgot, hogy még éjfél utan is beszélgettek és nevetgéltek rajta s
alig vartak mar, hogy reggel eldicsekedjenek vele Ilonkanak.

Es titokban mind a ketten reménykedtek, hogy reggel majd
Ujra kapnak egy-egy rozsahokrétat a baro urtol...

... De hajh, a bard urat nem lattdk tobbé soha! Reggel ko-
ran kiment vadaszni, mikor 6k még aludtak és rozsabokrétat
sem kildott tobbet, ¢ bizony tokéletesen elfeledte a két kis sze-
leburdi leanyt.

Ellenben reggel 8 6rakor nagy dorombolessel felverte Gket
llonka, aki a kis ponnifogatan jott érették — no, és embert még
ugy ki nem nevettek, mint ahogy kinevette llonka a két kalandos
utazot, akik 6t 6rat nem tudtak Ggy a vonaton utazni, hogy valami
szelességet el ne kovessenek.



XIl.
Az ajanlott level.

A kélozdi tanyan olyan vig élet folyt, mint talan sehol a vila-
gon. llonka, Ciliké és lluska majd folverték jokedviikkel az egész
hazat s egyik tréfa, egyik pajkos csiny a masikat érte.

— Tudjatok lanyok, — mondta egy napon Ciliké, — az még-
sem jarja, hogy a baré ur mirélunk annyira megfeledkezett! Hi-
szen tulajdonképpen azt sem tudja, hogy mi tortént velink s vaj-
jon nem Glink-e még most is ott a kalozdi vendegl6ben?

— Mar az igaz, — kontréazott Ilus, aki mindenben hiiséges
visszhangja volt Cilikének. — Eleinte pedig milyen udvariasnak
mutatkozott! Milyen gydnyor( rézsabokrétat kildott!. ..

Ciliké nagyot s6hajtott.

Az a rozsabokréta, az fajt neki. Ugy szerette volna, ha annak
folytatasa is lett volna. Hogy el lehetett volna dicsekedni otthon
a lednyok el6tt, hogy egy baro, egy igazi bar6, mindennap rézsa-
bokrétat kild neki...

— Oh ti kis majmok, — nevetett llonka, — miken nem jar
az eszOk! Hat Ciliké fiam, ha ugy faj a fogad rozsabokrétara, irj
a barodnak egy szép képeslevelezdlapot, emlékeztesd a hires ka-
lozdi kalandra!

— irok is! — kidltott nevetve Ciliké. — Meg vagyok gy6-
z6dve, hogy orulni fog neki!

— De azt is ird meg, hogy ne csak viragot kildjon, hanem
egy kil6 finom Kugler-cukorkat is, — folytatta tovabb Ilonka. —
A virdgot nektek engedem at, a cukorkat pedig megeszem én!

— Ez az igazi munkafelosztas, — szolt llus.
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Cilike pedig hamarosan felugrott, levelpapirt, tollat, tintat
keresett el§ és azonnal hozzékezdett az irashoz.

— Nem is levelez6lapot irok neki, hanem egy hosszu levelet,
— mondta vigan — és azert is beleirom, a Kugler-bonbont is. Még
pedig verses levelet irok!

Hat erre mar igazan kivancsiak voltak llonka is, llus is.
Ciliké nyogott, ragta a tollszarat, izzadt, s6hajtozott, de egy félora
alatt kesz volt a verses levél. Irgalmatlan rossz volt az igaz, de
benne volt még az is, hogy:

— «Kalozdi kalandrél hogy megemlékezziink,
Egy-két kilé Kuglert tessék kildeni nekinkb

A leanyok olyan jokat nevettek, mikor Ciliké felolvasta nekik
a verset, hogy majd legurultak a divanrol. Aztan boritékba tette
Ciliké a levelet s még meg is cimezte, Péterdre, a bard ur birto-
kara. Persze eszedgaban sem volt elkildeni, csak folytatta tovabb
a tréfat.

— Leéanyok! Egy, kettd, harom! — Kkialtott egyszerre egy
harsany hang kint a folyosén, s a harom leany egyszerre Ggy
ugrott fol, mintha puskabdl 16tték volna ki 6ket.

Az ezredes ur szolitotta 6ket, az llonka édesapja, aki ha meg-
szolalt, haptdkba vagta magat mindenki, mert az ezredes ur, am-
bar nyugalomba vonult mar, ugy kommandirozott most is, mintha
egy egész hadsereget vezényelne.

Ciliké hirtelen a zsebébe dugta a levelet, s aztdn rohant 6 is
llonka és llus utén.

Mint hdrom katona, ugy allott meg az ezredes ur el6tt a ha-
rom leany, folemelt fejjel, feszes tartassal.

— Vigyazz! — vezényelt az ezredes ur, — llonka, te befoga-
tod a ponnit s azonnal behajtasz Varfalvara. Ezt a levelet kell
a postara vinni. Slrg6s. Ajanlva foladni.

— lgenis ertem, ezredes ur, — felelt katonasan llonka és
sarkonfordult s utana a masik két leany is.
— Megéllj! — dorgott az ezredes ur. — Ki viszi a levelet?

Te hajtod a ponnit, llus fogja az ostort, a levelet vigye Ciliké. Azt
hiszem, benne lehet leginkdbb megbizni. Itt van a pénz is, bé-
lyegre. Jobbra at! Indulj!
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A harom leany nevetve szaladt el s Ciliké 6nérzetesen tette
zsebébe a levelet. Buszke volt ra, hogy a szigoru ezredes ur 6t
talalta a legmegbizhatobbnak, a legkomolyabbnak mindegyik
kdzott.

Tiz perc mulva mar fenn lltek a kis kocsin. llonka kezébe-
kapta a gyepl6t s vigan robogtak ki a tanyarol. Az ezredesne is
bizott redjuk néhany aprébb bevasarlast a fliszeresnél meg a hen-
tesnél s még az erdd széleig sem értek, Ilonka inditvanyara mar

elhataroztak, hogy végezetil a cukraszboltba is elmennek fagy-
laltozni és sutemeényt enni!

LegelGszor a postahoz hajtottak. Ciliké leugrott a kqgc.sirdl és
bement. Harom vagy négy falusi gazda szorongott a kis szoba-
ban, a racsos ablak el6tt, amely mogott egy csinos fiatalember
ult, a varfalvi postatiszt.

Amint meglatta Cilikét, udvariasan koszont:

— Kezét csokolom! — Aztan raszolt a parasztokra: — Allja-
nak kendtek arrébb. Adjanak helyet a kisasszonynak!

Cilike mélyen elpirult és olyan zavarba jott, hogy azt se
tudta, hova nézzen. De aztan Onérzetesen kiegyenesedett, kegye-
sen visszamosolygott, kivette zsebébll a levelet, beadta a kis ab-
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laknal, a postahivatalnok Kkiallitotta a vevényt s nagy udvarias-
saggal nyujtotta at neki;

— Méltoztassek! Kezet csokolom!

Ciliké gyorsan a zsebébe gylrte a vevényt, téle telhet6 el6-
kel6 méltésaggal megbiccentette a fejét s aztan rohant ki. Oh, mi-
lyen kér, hogy nem lattdk a lanyok, milyen udvarias, figyelmes,
el6zékeny volt ez a csinos fiatalember! Nyilvan nagyon megtet-
szett neki Ciliké! Kar, hogy nem volt a kék selyembliz rajta,
akkor bizonyara bele is szeretett volnal...

llonka és llus mar tirelmetlenul vartdk s mikor Ciliké —
persze tulzottan kiszinezve — el6adta legujabb hdditasat, kijelen-
tették, hogy tébbet nem engedik egyedil a postahivatalba menni.

Igen vidam hangulatban végezték el a bevéasarla.sokat s aztan
kovetkezett a f6élvezet: a fagylaltozas a cukraszboltban. Azt hi-
szem: Varfalvan egy héten at nem fogyasztottak el annyi fagylal-
tot és suteményt, mint amennyi ezen a delutan elfogyott.

Mar 6t ora elmalt, mikor végre hazafelé indultak.

— Siessiunk, — mondta llonka. — Apuska azéta tiirelmetle-
ndl var!

Vig nevetés, tréfalkozas kozott tltek fel a kocsira s llonka
gyors Ugetésre biztatta a kis ponnit. Mar az erd6 kdzepén jartak,
middén egyszerre felsohajtott:

— Jaj, de kéar, hogy nem vasaroltunk egy kis cukros man-
dulat! Olyan szivesen ennék most bel6le!

— Nekem volt ra gondom! — Kkiéltott diadalmasan Ciliké
S egy nagy csomagot hdzott ki a zsebébdl.

A csomaggal egyutt a postai foladovevény is Kkiesett a zse-
bébdl, de idejekoran észrevette s hamar folvette.

— No, hiszen szépen kikaptam volna az ezredes bécsitdl,
ha ezt most elveszitem! — nevetett vigan s kisimitva az 0ssze-
gy(lrt papirlapot, be akarta tenni a pénztarcajaba.

De egyszerre csak akkoréat sikoltott, mintha valaki megutotte
volna, hirtelen felugrott s aztan halalsapadtan, er6tlendl rogyott
vissza az (leésre.

llonka azonnal megallitotta a kocsit.
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— Mi az? Mi tortént? — Kialtottak ijedten s részvéttel hajol-
tak a reszket6 Cilike felé.

— Alevéll... Alevél... — dadogta Ciliké fehér ajakkal s
aztan egyszerre keservesen sirni kezdett.

llonka és llus tanacstalanul néztek 6ssze, nem tudtak, mi
lelte Cilikét, Ciliké meg a sirastol nem tudott beszélni. Veégre any-
nyira er6t vett magan, hogy a zsebébe tudott nydlni, abba a rej-
telmes, mély zsebbe, amelybe hibetetleniil sok mindenféle bele-
fért, kihdzott belGle egy levelet s a foladovevénnyel egyitt az
llonka kezébe tette. Ilonka csak egy pillantast vetett red s aztan
0 is elsapadva kialtott fel:

— Szent Isten, mit tettél, Ciliké!

Hat bizony az tortént, hogy Ciliké nagy zavaraban a csinos
fiatal postatiszttel szemben, Osszecserélte a két levelet. A baré
urndk szol6 bolondos verses episztolat adta fol, az ezredes ur fon-
tos levele pedig békén pihent zsebének legsotétebb zugaban,
zsemlyemorzsak, tésztamaradvanyok, leszakadt gombok, ceruza-
végek, cukordarabkak és battiszt zsebkenddk tarsasagéban ...

A barom leany a legsotétebb kétségbeeséssel bamult egy-
masra. Nemcsak, hogy az a bolondos levél megy, megy most egy
komoly, el6kel6 driember kezébe, aki majd nem tudja mire vélni
ezt az Izetlen suhanc-tréfat, hanem ittmaradt az ezredes ur fontos,
slirg6s levele is, amelynek elkésése ki tudja min6é kovetkezme-
nyekkel jar majd!...

— En ezt nem élem tal, — tordelte Ciliké. — En ezt nem
élem tal! ... Isten veletek, leanyok! ... En ebbe belehalok!...

llonka tért leghamarabb magahoz.

— Dehogy halsz bele, — kialtott erélyesen. — Ne sirankoz-
zal, azzal nem segitiink a dolgon. Itt gyorsan cselekedni kell va-
lamit. Uljetek fol azonnal a kocsira. Hat érakor zarjak a postat.
Most fél bat. Ha elérkeziink még postazaras el6tt, talan segithe-
tunk a dolgon.

Sietve, sz0 nélkll ugrottak fol a kocsira. Ilonka megfordi-
totta s aztan gyors vagtatassal robogtak visszafelé. Az Ilonka erés
kezére s a kis ponni gyors labaira volt bizva most a Cilike bus
sorsa...



76

Egyetlen sz6t nem valtottak egész uton. Szegény Cilikének
ugy vacogott a foga, mintha a hideg razta volna. llus részvéttel
fogta meg a kezét, de nem tudta vigasztalni semmivel.

Veégre, végre odaérkeztek a postahivatal elé. Szerencsere még
nem volt bezarva. A csinos fiatalember most is ott It a racsos
ablak mellett s csodalkozva nézett fol, midén harom ziléltarcu,
sapadt fiatal holgyet latott mint a szélvész berobogni. Cilikét
mindjart folismerte, pedig leghatul maradt és oh milyen kicsi volt
most, milyen szerény és alazatos ...

— Kérem szépen, — szolt llonka béatran el6lépve, — valami
tévedés tortént ma délutan itt egy level foladasanal. Baratném
veletlenul dsszecserélte a leveleket. ime, ezt akarta foladni. Nem
lehetne-e a masik levelet visszakapni?

A postahivatalnok elmosolyodott a bajusza alatt, elkérte a
vevenyt, nézte, forgatta, lapozott egy konyvben, ide fordult, oda
fordult, eltint néhany percre, aztan Gjra bejott, Ujra lapozott egy
konyvben s aztan megint kiment a masik szobaba.

A harom leanynak egesz 6rokkevalosdgnak tetszett az ido.
Nem tudtdk mi lesz, mert hiszen a hivatalnok nem felelt nekik
sem igent, sem nemet.

Végre, végre visszajott, és oh boldogsag! ... kezében tartotta
a végzetes levelet,

— Szerencsére még nem inditottam el a postat, — mondita,
udvarias mosoly kiséretében nyujtva at llonkanak. — Ha tiz perc-
cel kés6bben jonnek, mar nem lehettem volna szolgélatukra. De
most kérem a masik levelet joI megnézni, nehogy ismét tévedés
legyen, mert mar masodszor nem .segithetnék rajta!

Dehogy is banta Cilike ezt a Kis ginyos megjegyzest! Olyan
boldog volt, hogy akéar kezet is csokolt volna 6romében a posta-
tiszt urnak.

llonka aztan gyorsan elintézte a masik levelet s megkdszonve
a hivatalnok ur el6zékenységét, megkonnyebbilt szivvel siettek
vissza a kocsira.

Az ezredes ur egy kissé dormogott, hogy Ugy megkéstek, —
éppen vacsora idején értek haza, — de miutdn minden rendben
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volt, nem porolt vel6k. Ok pedig dvakodtak elmondani a késé-
slik okat.

Ciliké ugy érezte magat, mintha egy nagy kO esett volna le
a sziverdl, a ket level bekében pihent, mindegyik a maga helyén:
az egyik a postazsdkban, a masik meg a Ciliké rejtelmes zsebének
a melyén. Nem is kerilt el6 onnan tobbet, csak mikor ma.snap
unnepélyesen elégették!



X1,
Régi dolgok.

Esett az es6 s a harom leany, llonka, Ciliké és lluska a szo-
baban (lt s tulajdonképpen nem tudtak mihez kezdeni.

— Tudjatok mit, meséljink egymasnak, — inditvanyozta
llonka, aki mint haziasszony kotelességének tartotta mulattatni
vendégeit.

— De hat mit meséljink? — kérdezte lluska. — Talan bi-
zony Hamupipo6ker6l vagy Hofehérkerdl?

— Dehogy. Mindegyikiink mesélje el valami kalandjat, vagy
csinyjét, vagy balesetét.

— Oh Kérlek, — szolt kdzbe Ciliké, aki ezt személyes sértés-
nek vette, — mindenkivel torténhetik baleset, nemcsak velem.

— Maér az igaz, — bizonyitgatta llus, — az iskolaban velem
is sok minden megesett.

— Err6l én is mesélhetek, — nevetett llonka. — Az iskola-
ban nem volt vasottabb és pajkosabb leany, mint én. Mindig azon
tortem a fejemet, mivel bosszanthatnAm meg a tanitonSimet!
Mindjart el is mondom egy nevezetes csinyemet!

— Halljuk, halljuk, — mondtak Ciliké és lluska.

— Hat tudjatok, lanyok, — kezdte Ilonka, — én egy magan-
intézetben voltam bennlakd s az igazgatdnd meglehetésen fukar
volt. Kulondsen a flitésnél szeretett takarékoskodni. Kijelentette,
hogy fiitetlen szobaban sokkal egeszségesebb aludni s ezért a hald-
termekben sohasem fitottek be. Egy este nagyon hideg volt. A
leanyok vacogtak, dideregtek és zugolodtak, hogy 6k bizony nem
fekusznek le ilyen hideg szobaban. Kiadtak a jelszét, hogy be kell
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fateni. De hogyan, mivel? Egyik azt ajanlotta, hogy a szalma-
zsdkokhol szedjuk ki a szalmat, a masik a tankényvekkel akart
befliteni, a harmadik azt mondta, hogy legjobb lenne a székeket
szétvagdalni. Persze egyik terv sem volt kivihetd. — Varjatok
csak, majd én mindjart segitek rajtatok, — mondtam. Lattam
ugyanis, hogy a folyoso végén, a feligyelond ajtaja el6tt egy nagy
ladaban szén és forgacs, meg aprofa volt el6készitve, ¢ ugyanis
nem talalta olyan egészségesnek a hideg szobaban valo alvast s
minden este beflttetett maganak. — Ki a legbatrabb k&zlletek?
— kérdeztem. Tizen is ajanlkoztak azonnal. En kivalasztottam
kozulik Dénes Lottit, aki nem félt semmitdl és senkit6l, s aztan
labujjhegyen kilopoztunk a folyosora. A felligyelond ajtoja elott
a ladabdl Lottika kiszedte a forgacsot és fat, én meg teleraktam
a kdtényemet annyi szénnel, amennyit csak elbirtam. Aztan éppoly
csendesen visszasuhantunk a halészobdba. Mialatt a lednyok dia-
dalorditassal szedték ki a szenet a kotényembdl s beleraktak a
kalyhaba, én mégegyszer visszasurrantam s Ujbol teleszedtem a
kétényemet. Valahogy azonban a nagy sietségben leejtettem egy
darab szenet a féldre. — Ki jar ott kiinn? — hallottam azonnal
a felugyel6no6 éles hangjat. Volt eszem, hogy netm feleltem, hanem
hanyatt-homlok rohantam vissza a haldészobaba. — Lampaét el-
oltani, mindenki be az agyba! — kialtottam a lanyokra, akik sze-
rencsére még nem gyujtottdk meg a tuzet, csak koériltancoltak a
kalyhat, mint valami hindu balvanyt. Egy pillanat alatt sétét volt
a szobaban, mindenki bebujt az agyba, fllére huzta a takarot s
mikor a felligyel6nd benyitott, olyan mély szuszogas es élénk hor-
kolas hallatszott, mintha egy ezred katona trombitélt volna. En
is az 4gyban voltam, de haj, arra mar nem volt idd, hogy a szenet
valahova elhelyezzem. Beledobaltam azt is hirtelen az 4gyamba,
aztan rafekidtem. Hat mondhatom, ilyen kemény fekhelyem
sem volt soha. De azért nem is mukkantam s mikor a feltigyeléné
az én agyam folé hajolt, egy nagy darab szenet a keblemre élelve,
olyan mély alvéast szinleltem, mintha legalabb is harom dunyhé-
val lettem volna betakarva. Mikor aztan a felligyel6né kiment a
szobabdl, kiugraltunk az agybdl és Gjra meggyujtottuk a lampaét.
Hat azt a nevetést, sikoltozast sem felejtem el, amit a leanyok
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veghezvittek, mikor engem meglattak. Azt hiszem, egy szerecsen
nem lehetett feketébb, kormosabb, mint én voltam. R&gton ki is
neveztek kéményseprének s meg a tuzet is nekem kellett meggyuj-
tani a kalyhaban. Viszonzasul azonban én mindegyiknek meg-
simogattam az arcat a kormos kezemmel s aztan 6nekik kellett
tiszta huzatot tenni az 4gyamra — s6t még a mosdoétalban ki is
mostak a kormos véankoscihat és leped6t, hogy valahogy ki ne
deriiljon a titok!

Ciliké és lluska nagyot nevettek az eseten s lluska mindjart
megigérte, hogy ma estére okvetlenul telerakja szénnel az llonka
agyat.

— Koszoném, — nevetett llonka — nem kérek a visszaem-
lekezésbdl! De most meséljetek ti is valamit.

— Oh, nekem nincs semmi élményem — sietett kijelenteni
artatlan arccal Cilike. — Velem igazan nem tortént soha semmil

— Nem-e? — kialtotta llu.ska. — No hat most azért is le
foglak leplezni.

— Szeretnem tudni, mit mesélhetnél el? — szolt ajkat bigy-
gyesztve Ciliké.

— Egyel6re csak a kovetkez6t: Ezel6tt két évvel volt egy na-
gyon csinos, fiatal tanarunk. A kémiat tanitotta. Szép, sz6ke volt.

— Barna, — szolt kozbe Ciliké.

— A kémia? — nevetett Illonka.

— Dehogy, a tanar, — mondta llus. — Hat éhbe a sz0ke,
azaz barna tanarba Ciliké borzasztéan szerelmes volt, amint azt
a kozbeszolasaibol is mar észrevehetted.

— Nem voltam szerelmes, — védekezett Ciliké, — csak az
idedlom volt. De nemcsak nekem, hanem az egész osztalynak.
Neked is, llus, ne tagadd!

— Hat nem is tagadom, de azért te rajongtal erette a leg-
jobban. Abban az id6ben borzasztdéan érdeklddott Ciliké a kémia
irant, mindig a legjobban tudta a leckéjét s f6éleg azon igyekezett,
hogy a tanar ur észrevegye, hogy 6 mar nem Kisledny, hanem
nagy leany, 6 ult az ajto feldl a legels6 helyen s mikor a tanar
ur a terembe lépett, mindig ugy helyezkedett el, hogy a ruhaja
a foldet érje s a hajat nagylanyosan tlizte fol.
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— Amiert otthon mindig kikaptam, — séhajtozott busan
Cilke.

— Pedig ez igazan méltatlansag volt, — folytatta llus, —
mert Ciliké nagy leany volt mar akkor is. Csak eppen az a kis
gyongéje volt, hogy nagyon szeretett még a babdival jatszani.

— Nem is jatszottam, csak éppen varrni szerettem nekik, —
mentegetddzott Ciliké. — Oly gyonyorl ruhdkat és kalapokat
készitettem, kulondsen Mirabella hercegnének ...

— lgen, Mirabella hercegnd... ez volt az osztaly kedvence
is. Ott lakott Ciliké fiokjaban s drakézben vagy kézrél-kézre jart,
vagy pedig Ciliké diszesen feldltoztette s aztan balettet tancolt vele
a terem kozepén. Egyszer, éppen a kémia-oOra el6tt, Ciliké ismét
uj ruhat adott ra Mirabella hercegnére. Emlékszem jél, piros béar-
sony volt, arany csipkével...

— Es hozza gyonyorii feketeselyem kalap, piros tollal, —
folytatta elmerengve Ciliké. — Olyan volt benne Mirabella, mint
egy igazi hercegnd ...

— Javéban oltoztette Ciliké, mikor egyszer csak nyilik az
ajto s belép a tanar ur. Mirabella hercegné egy masodperc alatt
fejével lefelé fordulva eltlint a fiokban, amelyet Ciliké hirtelen
becsukott s aztan szendén, bajosan pislogott a tanar urra, olyan
bajosan, hogyha csak egy csopp szive lett volna a tanar urnak, el
kellett volna hogy olvadjon. De ah, a tanar urnak nem volt
szive!... Nagyon furcsan mosolygott, nem ment fel a katedrara,
hanem odaallt a padunk elé és Ugy magyarazott ala és fel sétalva.
Aztan egyszerre csak megall Cilike el6tt és kérdez t6le valamit.
Ciliké a varatlan kérdést6l zavarba jon, hebeg-habog valamit, a
tanar ur meg odamutat a Ciliké fiokjara s azt mondja:

— Persze, ha az embernek ilyen fontos dolga van, nem ér
ra a leckével elkészilni.

— Mindnyéajan odanéztiink, hat Uram Istenem, Mirabella
hercegn6nek a két laba kicsiing a fiokbol s a tanar ur sasszeme
mar a belépésnél mindjart észrevette. Aztan odament, kihuzta a
fidkot s a labanal fogva magasan feltartotta Mirabella hercegnét,
mint valami csirket. Valamennyien nevetni kezdtink.

Tutsek Anna: Ciliké menyasszony lesz. 11
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— En meg szerettem volna a fold ala sillyedni, — bolintott
Ciliké busan. — A tekintelyemnek persze vége volt s a tanar ur
Kijelentette, hogy aki babaval jatszik, az még kisleany s ezentul
nem mondhatja nekem tobbet: kisasszony, — hanem csak Cilike.

Es odaiiltette Mirabella hercegn6t szembe velem az asztalra...
Attol kezdve aztan gydloltem a tanar urat!...

— Es a kémiat, — tette hozza Ilus, — amibGl szerencsésen
meg is bukott Ciliké.

— Ugyan kerlek, ne beszéljink ilyen régi dolgokrol. Nezze-
tek inkabb, mar kisutott a nap, mehettink sétalni!

Es a harom leany vigan nevetgélve futott le a kertbe.



XIV.
Ujabb baleset.

El6szor tortént, hogy Ciliké a karacsonyi tnnepeket nem tol-
totte odahaza. Edesapa és édesanya elutaztak Budapestre, Ell4-
hoz, aki a kisbabaval télen nem indulhatott Utnak s oly esengve
kérte szil6it, hogy toltsék nala az tnnepeket, hogy édesanyanak
nem volt szive megtagadni a kérését. Annal is inkdbb, mert mar
ugyis alig varta, hogy a kis unokajat lathassa. Cilikét meg a ket
dcesével, Gyuszival és Palkoval egyutt Teréz néni hivta meg az
unnepekre.

Cilikenek eleinte kilondsnek tetszett, hogy a karacsonyi
unnepeket a szil6i nelkil toltse el s szeretett volna szintén Buda-
pestre menni, Elldhoz. De a somkuti baratngi. Gyarfas Erzsi és
Giziké olyan kedves leveleket Irtak neki s annyi j6 mulatsagot he-
lyeztek kilatasba, hogy végezetll mar alig varta Ciliké a szlinid6t.

— Mar készen van a korcsolyapalya is, — irta Gizike — a
parkban a to, emlékszel, az a bizonyos td, amelyben husvétkor
megflrddtél, befagyott. Apuska mindennap elsoporteti réla a ha-
vat, padokat is csinaltatott, széval Budapesten sincs kilonb kor-
csolyapalya, mint itt nalunk! Az ismeréseink, leanyok, fiuk mind
ide jarnak s olyan vig mulatsagokat rendeztink, hogy csupa 6rom.
Még zene is van, a faluvégi ciganyok, a kis malacbanda, ha emlék-
szel rdjok, mindennap hizzak nekink! Karacsonyra pedig na-
gyon sok vendégunk lesz. Hazajon Jani is, meg Dévai Gyuri és
Bandi. Szilveszter estéjén meg, képzeld csak, nagyszer(i hazibalt
rendezunk! Repulj, Cilikém, repulj, mert éppen csak te hianyzol,
hogy a mulatsagunk teljes legyen.

Repult is Ciliké, azaz hogy vitte a vonat Gyuszival és Palko-
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val egyltt s a két fil allitasa szerint, mivelhogy nem utazott egye-
dil, hanem az 6 felligyeletik alatt, tehat ezuttal nem is érte semmi
baleset.

Erzsiké és Gizi nem taloztak, mikor oly sok j6 mulatsagot
helyeztek kilatasba. Mind a két haz, a Teréz nénié is, a Gyarfa-
séké is, tele volt vendeggel, miként a régi j6 magyar vendegszeret6
vildgban szokas volt.

Ahol pedig leanyok, fiuk egyitt vannak, ott nem hianyzik
a vigsag, jokedv, tréfa, tanc.

Egy kis arnyoldala azonban megis volt az Unnepeknek.
Ugyanis varatlanul megeérkezett Eulalia neni, az Erzsi és Giziké
nagynénje, meg az 6reg Wettstein baréné Bécsbll, aki nagyban
tartotta a rokonsagot Teréz néniékkel. Magaval hozta természete-
sen az 6 kover Pepi fiat is, a Ciliké nagy rémiletére, mert hiszen
koztudomasu volt a csaladban, hogy Pepi urfi szeretett volna ud.
varolni Cilikének, csak nem tudta miként. Ciliké meg nevetett is,
bosszankodott is rajta, f6képen meg restelte, hogy neki mas ud-
varloja ne akadjon, mint egy ilyen ugyetlen, pufokképl, bamba
Kis kadét!

Kedveskedett is Cilikének kardcsonyi ajandékkal. Lomb-
flrész-munkaval, sajatkeziileg készitett Cilikének egy gyonyord-
séges madarkalitkat, olyan szépet, amit nem lehetett sem kalitka-
nak, sem disznek, semminek sem hasznalni.

Titokban mindenki nevetett ezen az izléstelen szérnydiségen,
csupan az Oreg baroné volt elragadtatva kedves fiacskaja Ugyes-
ségeétol s Cilikének nyajasan kellett mosolyogni és megkdszonni
a figyelmet.

No de mindenért karpotolta a pompéas korcsolyapalya, még
azért a csalddasért is, hogy Kdévary Laci nem jott el karacsony-
estére Somkutra, miként pedig megigérte.

A korcsolyapélya valdban nagyszer( volt. A kis to tlikor-
simara be volt fagyva, két béres minden reggel tisztara soporte s
minden este megontbzte vizzel, a parton meg padot is allittatott
fel Gyarfas ur.

A lednyok majdnem egész nap korcsolyaztak s versenyt kor-
csolyazott vel6k Eulélia néni is, aki olyan kovér volt, mint egy
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hord6 s azt allitotta, hogy a korcsolyazads a legjobb sovanyito
kara.

Az 6reg baréné meg szankoba (lt s Pepi urfi, aki most tanult
korcsolyazni, izzadva és lihegve tolta a szankdt maga el6tt.

Egy délel6tt, éppen Unnep masodnapjan, ismét a jégen mu-
latoztak a leanyok és a fiuk.

Ciliké korcsolyazott valamennyitk kozott a legjobban s
blszke is volt erre a tudomanyara. Olyan iveket és olyan nyolca-
sokat irt le a tikorfenyes lapra, hogy mindenki megbamulta.

Ma kilonosen kitett magaért, mert a reggeli vonattal varat-
lanul megérkezett Kdvary Laci; csak éppen egy par drara jott,
mert délutanra, mint mondta, surgés, halaszthatatlan dolga van a
szomszéd Kis varosban.

Ciliké szentil meg volt gy6zédve réla, hogy Laci csupan
érette jott s valdsaggal duzzogott, mikor latta, hogy nemcsak vele,
hanem a tobbiekkel is mindegyikkel korcsolyazik, s6t még Eulalia
nénivel is!

— No bizony, nagy élvezet lehet kilencvennyolc kilét von-
szolni magaval, — mondta duzzogva.

— EIl6sz6r is nem kilencvennyolc kilo, hanem nyolcvan-
kilenc, — nevetett Laci, — masodszor meg Eulalia néni egy rend-
kivul kedves, szellemes n6, akivel nagyon jol el lehet mulatni.

— Az lehet, — felelt ajkat biggyesztve Ciliké, — de azért
megkeértlk, ne ljon le a padra, mert az okvetlenll 0Osszetorik
alatta.

Lacira azonban ez sem tette meg a kivant hatéast, s6t ellen-
kezlOleg, nemsokara ismét odament Eulalia nénihez s olyan vigan
korozott vele, mintha csupan csak azért jott volna el Somkutra.

Cilike egy darabig csak nézte, nézte, aztdn megharagudott s
elhatarozta, hogy most mar azért se fog tébbet térédni Lacival,
Osszefogodzott a két 6cesével, Gyuszival és Palkoval meg Gyarfas
Janival, ezek voltak a legjobb korcsolyazok, s olyan jatékot és
versenyfutast rendeztek, hogy a tébbiek egyik sem erték utoi.

— No most j6jjon velem is kordzni, — szoélalt meg egyszerre
Laci mellette.

— Kdész6ndém, most nagyon el vagyok faradva, most éppen
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pihenni akarok, — felelt hegyesen Ciliké s azzal hatat forditva
Lacinak, nagy Ivben kanyarodott a part felé s duzzogva lecsapta
magat a padra.

Ebben a pillanatban — krikk-krakk, — nagyot recsegett-
ropogott a pad, Ciliké egyet zokkent, egyet nyekkent s a kovet-
kez6 méasodpercben nem a padon, hanem a féldon, a hoban (ilt.

A karmantyuja, a boaja messze elrepult, a kalapja félre-
csuszott s 6 kézzel-labbal kalimpalva kereste az egyensulyt, ame-
lyet azonban nem talalt meg.

Egy pillanat alatt ott voltak korilétte valamennyien, még

Pepi urfi is ott szuszogott, maga el6tt tolva az 6reg baronét, aki
mar messzir6l jajveszekelt:

— Um Gotteswillen! Um Gotteswillen! Mein lieber Zsoli!
Mein lieber Zsoli!...

0 ugyanis nem Ciliké miatt ijedt meg, hanem a draga kis
pincsikutydja miatt, amely épen akkor ott labatlankodott s most
keserves vinnyogassal igyekezett kibujni a hobol, a letort pad
alol.

Persze hamarosan felszedték Cilikét is, Zsolit is, egyiknek se
tortént semmi baja, legfeljebb a nevetés arthatott meg a tobbiek-
nek. A Ciliké nevetése ugyan egy kissé savanyu volt, f6leg mikor
Laci az egész tarsasag el6tt hangosan azt mondta neki:

— Ez a nemezis, Ciliké! Nem is tudtam, hogy maga is
kilencvennyolc kilo!



XV.
Flstbe ment mulatsag.

A karacsonyi tUnnepek csodalatosképpen minden tovabbi K-
I6n6s baleset nélkul multak el. Egyetlen keserlsége volt Cilike-
nek, hogy a kovér kis Pepi folyton ott keringett koriilotte s a ket
occse, Gyuszi és Palko ezért annyit bosszantottdk, hogy néha
Ciliké majdnem sirva fakadt.

— Ciliké, a te udvarlod ugy szuszog, mint egy lokomotiv, —
dicsérgette karérvendé mosollyal Gyuszi Pepi urfit.

— Nekem nem udvarlém! — kialtott hevesen Ciliké. — En
még csak ra sem nézek!

— Annal tébbet néz 6 rad!— nevetett Palkdé. — Akkora sze-
meket mereszt, mint egy malomkerék. Es hiaba tagadod, neked
annyira tetszik a kovér Pepi urfi, hogy majd megszakad a szived
érette!

— Nem igaz! Nem igaz! — kialtott bossztusan Ciliké.

— Ugyan Ciliké, — szdlt kozbe Erzsi, — hat nem latod,
hogy minél inkabb bosszankodni, annal inkdbb bosszantanak
ezek az imposztorok. Ne tor6dj vel6k. Jer inkabb, segitsd fol<
varrni ezt a csipket a fehér ruhamra, nem leszek kész a Szilvesz-
ter-esti balra, pedig egy ruham sincs mas, amit folvehetnék!

A Szilveszter-esti bal! Ez volt a leAnyok mindennapi beszéd-
targya s erre készilodtek valdsagos lazas izgalommal.

A nagy, régi grofi kastélyban, amely most a Gyarfas Dénes
birtoka volt, b6ségesen jutott hely egy hazibal szadméara s miutan
Erzsi mér tizenhét, Giziké meg tizenhat éves volt, szil6ik szive-
sen beleegyeztek, hogy az idén nem kisleany-mulatsagot, hanem
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valodi, nagy hazibalt rendezzenek, fiatalemberekkel, ciganyzené-
vel, nagy vacsoraval!

Lehet képzelni, mennyi dolguk volt most a leanyoknak.
Faluhelyen mindennek a hazbol kell kikerulni; sitottek, foztek,
varrtdk a ruhaikat, diszitették a szobakat s kdzben pedig boldog
orommel mesélgettek egymasnak a balrol.

Ciliké mindenben hlségesen segédkezett. Szerencsére neki
nem kellett ruhat varrni, mert hozott magaval egy igen csinos
fehér ruhat, csipkével s széles kék selyem szalagovvel diszitve.

Annal tobb ideje jutott tehat a beszélgetésre es tervezgetésre,
de féleg a beszélgetésre.

Sajat kifejezése szerint ,,borzaszto" bilszke volt arra, hogy
ez alkalommal nemcsak kis gimnazistakkal — mint eddig — ha-
nem valosagos fiatalemberekkel — urakkal fog tancolni. S6t még
két huszartiszttel is, mert Pepi urfinak ezdttal azt a jo hasznét
lehetett venni, hogy meghivta két hadnagy baratjat a szomszéd
varoshol, akik surgonyileg koszonték meg a meghivast és jelen-
tették be megerkezeésiiket.

Még valaki jelentette, hogy ha hamaradbb nem, de a bali es-
tére okvetlenlil meg fog erkezni. Kovary Laci, akivel az utolso
eset Ota Ciliké nem beszélt, s6t még gondolni is csak duzzogva
gondolt rea.

A Teréz nénihez intézett levélhez még egy utoirat volt csa-
tolva, amelyben Laci emlékeztette Cilikét, hogy a masodik négyest
neki Igérte.

— En mar igazan nem emlékszem, — mondta Ciliké ajkat
biggyesztve, mikor Teréz néni megmutatta neki a levelet, de azért
mélysegesen elpirult.

— Talan agyrazkddast szenvedtél a multkor, mikor kecses
termeted alatt Osszetort a pad, azért nem emlékszel tobbet sem-
mire, — szolt kozbe Palko, a Ciliké utolso balesetére célozva.

— Ha ezt még egyszer el6hozod, 6rok harag lesz kozottunk,
— jelentette ki Ciliké. — Egyébként Lacinak mar csak azért sem
Igérhetem oda a masodik négyest, mert valésziniileg valamelyik
délceg hadnaggyal fogom tancolni!

Végre elérkezett a varva-vart Szilveszter-este. A szobak esi-



89

nosan fel voltak diszitve viraggal, a nagy tancteremben tikrok a
falon, palmak és délinévények a sarkokban s a fal mellett pam-
lagok és székek a mamak és néz6k szamara. Az ebédl6ben gyo-
nyor( asztalt teritettek a lednyok, csupa fehér szegfiivei es zold
pafrannyal diszitve. Ez kulonben az Eulalia néni érdeme volt,
mert 6 adta az eszmét s 6 hozatta a viragokat is. Ezért aztan sok
mindent megbocsatottak neki a lednyok s egymas kozt beismer-
ték, hogy Eulélia néni tulajdonképpen igazan kedves.

A harom ledny, Erzsi, Gizi és Ciliké egészen egyforman volt
Oltozkddve, fehér ruhdban, csipkével és kékselyem szalagovvel.

JO falusi szokas szerint mar kora délutan kezdtek érkezni a
vendégek. A szomszéd falukbol a régi hatarok, csezék, hintok
egymasutan gordiltek a somkuti kastély udvarara. Akik pedig
vasuton érkeztek, azok ele Gyarfas Dénes négylovas hintot Kil-
dott az allomasra.

Ciliké ugy érezte magat, mintha csak a mesében élne. Ennyi
fényt, ennyi pompat 6 még soha életében nem latott.

Megérkezett Ilonka és természetesen Kende llus is, olyan jo-
kedvvel és olyan vidaman, hogy meg a beteg ember is tancra
kerekedett volna, ha latja 6ket. Kuléndsen llonka annyira eleme-
ben érezte magat, hogy regi szokasa szerint Cilikét 6lbe kapta,
korulpolkazta vele a szobat s aztan fellltette az asztal tetejére.

Es megérkezett KGvary Laci is. Harom szal gyonyorl fehér
rozsat hozott Cilikének, olyan szépeket, harmatosakat, hogy a
Ciliké szivébdl eltlint minden duzzogas, azonnal visszaemlékezett
az eligért négyesre és buszkén tlizte fol a rozsakat a kékselyem
ove mellé.

Aztan kezdetét vette a tanc.

Ciliké eleinte szepegett. Vajjon nem fogja-e 6t ez a sok ide-
gen fiatalember kisleanynak tekinteni s majd elhanyagoljéak,
észre sem veszik, vagy legfeljebb konyoriletbdl tancolnak vele
egy-egy fordulét. Es 6 majd kénytelen lesz Pepi urfival meg a két
dcesevel beérni!

Félelme azonban alaptalan volt. Eppen annyit tancolt, mint
a tobbi leany, Ugy, hogy a kdver, lasst, nehézkes Pepi urfi, aki
kilonben még most sem tanult meg tancolni, hozza sem tudott

Tutsek Anna: Ciliké menyasszony lesz. 12
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férk6zni. Mig 6 odacammogott, valaki mindig megel6zte s elropi-
tette Cilikét az orra eldl.

Ciliké végtelenul boldog és bliszke volt. Egészen nagy leany-
nak érezte magat s killondsen az toltotte el nagy megelégedéssel,
hogy ma nem érte még semmi baleset.

— Azt hiszem, 6rokre vége az én szomoru viszontagsagaim-
nak, — gondolta magaban megelégedetten, amint az egyik
huszartiszttel koriltancolt a teremben. — A jo Isten megelégelte
szenvedéseimet; Ciliké most méar nagy leany!

Ebben a pillanatban megbotlott a sajat lababan s majd orra
bukott volna, ha az lgyes huszartiszt fol nem tartja. Ez egy kissé
lehutotte a lelkesedest, fllig pirult s nagyon szerényen ment visz-
sza a helyére.

A masodik négyes el6tt, sziinet kbdzben a tarsalgoterembe
mentek be a leanyok, llonka, Erzsi, Gizi, Ciliké, a két huszartiszt,
egy fiatal doktor és Pepi urfi. Eulélia néni is koztik volt, aki ma
versenyt tancolt a fiatalokkal s azt allitotta, hogy legjobb sova-
nyitd kdra a tanc!

Atiszt urak engedelmet kértek, hogy egy cigarettat elszivhas-
sanak s miutan Eulalia néni is szokott cigarettazni, 6 is ragyuj-
tott.

— Hat engem meg sem kinalnak? — ' kérdezte Ilonka ne-
vetve, — én is szoktam am, apuska megengedte!

Azzal kecsesen a szajaba vett egy cigarettat s mint aki tényleg
szokva van hozza, batran szippantott bel6le.

A tiszt urak aztan udvariasan sorba kinaltak a lednyokat.
Erzsi és Gizi szintén kedvet kaptak hozza, csak Ciliké vonako-
dott.

— Ne is prébald meg, Ciliké, — intette Eulalia néni, — ra-
érsz még. Kis leanynak csak csokoladészivarka valo.

Ez dontott. Ciliké azonnal kivett egy cigarettat s kissé sér-
tédve jegyezte meg:

— Az lehet, hogy kis lanyok szeretik a csokoladészivart. En
mar egy par ev Ota cigarettazom.

Ertsék meg ebb6l valamennyien, hogy 6 mar nagy leany.
Azzal ép oly kecsesen, mint Illonkatol latta, fogai kozé szoritotta
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a cigarettat, meggyujtotta s aztdn fajta a fistdt, mint egy Kkis
torok.

Hat nagyon rossz volt, az bizonyos. Keserd, csipos, kellemet-
len, csavarta az orrat, csipte a szemét, reszelte a torkat, de azert
csak szivta batran, ugy mint a tobbiektél latta.

— Uram Isten, csak mar elfogyna, — séhajtotta magaban,
de a vilagért be nem vallotta volna, hogy mar széddl is.

E pillanatban Kévary Laci lépett be a szobédba. Ciliké amint
meglatta, azonnal eszébe jutott, hogy mennyire nem szereti Laci
lednyoknal a fids tempdkat s 6nkénytelen mozdulattal hamar a
hata mogeé dugta a cigarettat.

Laci odament a kis csoporthoz s a vidam beszélgetés és tré-
falkozas kozott senki sem vette eszre, hogy Cilike mar nem cigai
rettazik.
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A ciganyok odakiinn rahuztak s Laci udvariasan karjat
nyujtotta Cilikének.

— Kezdddik a masodik négyes, — mondta, — ezt mi egyutt
tancoljuk.

Ciliké kissé sadpadozva és szédulve dobta le a hata mogott a
cigarettat s el6re indult Lacival.

— Jézus Méria, ég a ruhad, Ciliké, — sikoltott egyszerre
Eulalia néni s mar a masik pillanatban felkapott az asztalrol egy
nagy viragvazat s a vizet bel6le, a virdgokkal egydtt, raontotte
Ciliké ruhgjéra.

A ruha ugyan nem égett, csak az oldalan vegig p6rkol6dott,
de lehet, ha Eulalia néni hamarosan le nem onti, hat langra
lobban.

Szegény Ciliké! Hej, ha most megnyilt volna a fold, de szives-
oromest elstllyedt volna! De a fold most sem nyilt meg s az egész
nagy tarsasag odacsoporlosult koréje és 0 ott allott, mint egy
azott Urge, mint egy szegény biinds. Egy perc alatt kitudodott
minden, hogy & cigarettazott, hogy hata mogé dugta a cigarettat,
hogy a ruhajan akkora lyuk porkoél6dott, mint a tenyerem — és
nevettek rajta és sajnalkoztak rajta és a viz csopogott réla s 6
nagyon, nagyon szerencsétlennek érezte magat..,

Erzsi és Gizi bevezették szobajukba, odajottek llonka és Hus
is s valamennyien vigasztaltak: milyen jo, hogy nem tortént na-
gyobb szerencsétlenség!

Igen am, de még csak most kovetkezett a legnagyobb szo-
morusag.

Cilike levetette atazott és kiégett ruhdjat — de most mar mit
vegyen fol? Két baliruhdja nem volt, a haziruhdjaban meg nem
akart a diszesen 01toz6tt vendégek kozt megjelenni. Kilénben is,
valahogy olyan furcsan érezte magat. Széddlt, forgott vele a vilag,
keser( volt a szajize s rettenetesen fajt a feje.

— Tudjatok mit, — szolt bus lemondassal, — én inkabb itt
maradok és lefekszem. Nagyon rosszul érzem magam. Azt hi-
szem ... azt hiszem, hogy a cigaretta megartott... Eppen gy,
mint Palkonak és Gyuszinak, mikor elGszor cigarettaztak!...
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A lednyok még egy darabig biztattak, kérlelték, de aztan lat-
tak, hogy Ciliké csakugyan rosszul van. Erzsiké hamar megvetette
az agyat, lefektették, betakartdk s aztdn visszamentek a balte-
rembe.

Ciliké pedig egy ideig még busan hallgatta a messzir6l beszi-
r6dé zenehangokat, aztan a fal felé fordult és banatdban olyan
mélyen elaludt, hogy csak fényes reggel ébredt f6i!



XVI.
Az ¢jjeli zene.

Azon emlékezetes hazibal utan Ciliké még nehany napig igen
levert és szomorl volt. Nemcsak az fajt neki, hogy nem tancol-
hatott a huszartisztekkel, hogy kiégett a szép, uj ruhaja, hogy az
egesz vendégsereg jot nevetett rajta — hanem legrosszabbul az
esett, hogy Kdévary Laci bacsa nelkul tavozott masnap reggel s
csak annyit izent neki Kende Illussal:

— Maéskor a kislanyok ne cigarettazzanak!

Ezért Ciliké nagyon megharagudott és elhatarozta, hogy soha-
sem békil ki tébbet K6vary Lacival.

Az igaz, hogy Laci meg sem probalta kiengesztelni.

Egy napon llus, aki szintén ott maradt még Teréz neniéknél
par hetre, ragyog6 arccal szaladt be a szobaba, hol Ciliké rossz-
kedv(ien gubbasztott.

— Tudod mi Ujsag? Szinészek érkeztek! Tiz el6adast fognak
tartani. Az igazgatd éppen most ,teszi tiszteletét" Teréz néninél!

Ez a hir Cilikét is folvillanyozta.

— Tiz el6adas! Remélem, mind a tizre elmegyink! Gyeriink
be Teréz nénihez!

Minden vilagfajdalmat feledve, folugrott s szaladtak mind a
ketten Teréz nénihez! Elkéstek ugyan, mert az igazgatd ur mar
elment, de Teréz néni mosolygd arccal fogadta dket.

— No lednyok, lesz megint egy kis mulatsdg. Megérkezett
Koronkai a tarsulataval, nagyon jo tarsulat, ismerem, minden
évben szoktak itt neh&ny el6adast rendezni. Mind a tiz estére vet-
tem jegyeket.
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Szegény Teréz néni, majdhogy meg nem banta ezt a kijelen-
tést, mert a két leany szinte megfojtotta 6romében Oleléseivel,
csokjaival. Sem Husnak, sem Cilikenek nem volt még sok része
szinhazban, nem csoda tehat, ha annyira oOrultek.

— No, no, — védekezett Teréz néni, — jol van mar, jol van!
Most pedig lassatok utdna és hozzatok gyorsan rendbe a két ven-
dégszobat a folyosd végén. Az igazgatd és a felesége, meg a prima-
donna, Szirontai Melinda kisasszony minden évben nalam vannak
szallva; a tobbiek a Gyarfasék és a jegyz6né vendégéi. Holnap
reggel itt lesznek mind s este mér jatszanak is. Romeo és Juliat
adjak!

Romeo és Julia!l Hej, hogy perdilt a két ledny! Soha még
szobat oly gondosan nem takaritottak, tisztogattak és poroltak,
mint azt a két vendégszobat, kilonésen azt, amelyben Szirontai
Melinda kisasszony fog lakni, a Jalia bajos személyesitdje!

Ciliké ugyan nem nagyon szeretett a folyoso eme végében
jarni, mert ott allott még most is az a bizonyos o6cska, nagy alma-
riom, ahol egyszer oly keserves orédkat to6ltott bezarva, mint kiser-
tet... Emlékezett a faggyugyertya izére is, amelybdl akkor fala-
tozott. Rrrl...

No de ezek r™i, kislanykori emlékek voltak, Ciliké legalabb
ugy tekintett vissza reajok. Most, most egészen mas! Most mar
Teréz néni Romeo és Julia el6adasara is elviszil...

Egyébirant az egész faluban nagyon oriltek a jo el6adasok-
nak, a kornyékrol is sokan jottek be minden este s az igazgato-
nak fényes bevételei voltak.

Ciliké azonnal megirta haza is a nagy eseményt s remélte,
hogy valamelyik el6adasra Kévary Laci is el fog jonni s 6t kien-
geszteli.

Csakugyan, anyuska irt is olyasvalamit, hogy Lacinak nagy
kedve van valamelyik el6adast megnézni s lehet, hogy egy este
csak be fog toppanni.

Elérkezett azonban a visszavonhatatlanul legeslegutolsé bu-
csuelbGadas estéje is és Laci csak nem jott.

— Léasd lus, — sohajtotta Ciliké busan, — ilyenek a férfiak!
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Eszébe se jut, hogy Kiengeszteljen! Pedig tudja jol, hogy harag-
szom.

— Hatha csak nem volt ideje eljonni, — vigasztalta llus, -2
vagy talan lekésett a vonatrol?

Ciliké lemondoan legyintett a kezével.

— Egy komoly gondolkodasu, nemes karakter( ifja sohasem
késik le a vonatrol — és szeretném tudni, miért ne volna ideje
eljonni — ha akarna! Kiulonben hagyjuk ezt! Nehogy azt hidd,

engem legkevesbé is érdekel Koévary Laszlé ur! Csupéan el-
vartam volna téle, mint régi ismer6st6l, hogy jovategye azt a sér-
tést, amit ellenem elkovetett. De igy is j0. Szamomra megszlnt
létezni KGvary Laszlo ur. Nem ismerem 6t tobbé ...

Oly szépen beszélt Ciliké, ugyanolyan tragikus hanglejtéssel,
mint Szirontai Melinda kisasszonytol hallotta, hogy Ilus egészen
elérzékenykedett. A kdnnyek szemébe gydltek. Megcsokolta Cili-
két s tobbszor kifujta az orrat. Ciliké is. Mind a ketten még a
mai el6adas hatasa alatt allottak. Aztan lefekldtek és eloltottak
a gyertyat.

Egyszerre csak Ciliké, — joval ugy éjfél utan, — valami k-
I6n0s neszre, zajra ébredt fol. Eleinte nem tudta mi az, de aztan
csakhamar rajott. Zene hallatszott, csendes, halk, szép cigany-
muzsika.

Egy darabig csak mozdulatlanul figyelt Ciliké. Nem tudta
elképzelni: hol, merre, kik muzsikalnak. De egyszerre csak va-
lami atnyilallott a szivén. Megismerte; az 6 notajat jatszottak, az
0 legkedvesebb noétajat:

Mondd meg nekem te csicsergé kis madar,
Akit egykor agy szerettem, merre jar!...

Mint a nyil, pattant egyszerre fol az agybdl Cilike. Odaro-
hant, azaz jobban mondva, a sotétben odabotorkazott az llus
agyahoz és rancigalni kezdte. Véletlenil éppen az orrat fogta
meg, ugy, hogy llus ijedten riadt fel s egy nagyot triisszentett.

— Pszt! Te szerencsétlen, hallgass, csendesen, — csititotta
Ciliké. — Nem hallod? Ejjeli zene, Ilus, éjjeli zene!

— Hol, hol? — kapkodott ijedten, még féladlomban Ilus.
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— Itt, itt valahol a kozelben, azt hiszem, éppen az ablakunk
alatt, — suttogta Ciliké. — Hallgasd csak! Megismered? Eppen
az én notdmat jatsszak!

A Kkét leany 0Osszebujva, egymashoz lapulva figyelt a halk,
édes zenehangokra, melyek az éjszaka csendjén atsziir6dve, cso-
das, biibajos vardzzsal hatoltak be a kis leanyszobaba.

— Oh, llus, — suttogta Ciliké. — Ez nem lehet mas, mint
Laci... Valdszinileg mégis lekésett a vonatrdl és most igy akar
kiengesztelnil...

— Bizonyosan 6 az, — erésitette llus is. — Ki is lehetne
mas? ... Nézzink kicsit ki az ablakon ...

— Vilagért sem! — ragadta meg Ciliké az llus karjat. — En
ugy hallottam, hogy az nem illik, nem szokas!... Akkor mindjart
elmennek a ciganyok!

Azonban a masik percben mar mind a ketten a hatukra vet-
ték a paplant s labujjhegyen az ablakhoz surrantak. De sajnos,
a flggony le volt eresztve, folhGzni nem merték, kildnben is az
ablak nagyon magasan volt, nem lathattak semmit.

— Tudod mit? — sugta llus, — gyujtsunk gyufat. A lednyok-
tol az iskolaban hallottam, hogy Ugy szokas jelezni, hogy az ember

szivesen fogadja az éjjeli zenét!

— Igen bizony, — hagyta helyben Ciliké s azzal mar szaladt
IS a gyujtot megkeresni. Meg is talalta, kozben feldont6tt egy po-
har vizet az éjjeliszekrényen, megbotlott egy székben s odalit6tte
a konyokét az asztalhoz. Minderre azonban most rd sem hede-
ritett.

Orémtél, boldogsagtdl izgatottan kezdte egymasutan gyuj-
togatni a gyujtoszalakat; egyparszor majdnem a kérmét elegette.

— Talan elég is lesz mar, — suttogta llus Ugy a tizendtédik
gyUjtészal utan, — én Ggy tudom, csak egyet-kett6t szoktak!

— Oh llus, én olyan boldog vagyok! — rebegte Ciliké s meg
egy utolso szallal egészen az ablak felé vilagitott. — Igazan nem
sajndlom akéar az egesz skatulyaval meggyujtanil... Vajjon Te-
réz néniek halljak-e?

Valoszinuleg hallottak, mert a zene most sokkal hangosab-

ban szélt. Az érzelmes népdal utan valami vig keringé kovetke-
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zett — és csodalatos, mintha ének is hallatszott volna, még pedig
néi hang ... De Ciliké is, lluska is meg voltak gy6z6dve, hogy
tévednek, csak a klarinét hangja hallatszik oly furcsan ...

Még egynéhany vig népdal, meg operettdallam utan egy-
szerre félbeszakadt a muzsika, mintha valaki azt mondta volna:
— Most mar elég! — Aztadn valahonnan messzir6l mintha ajto

nyilt és csukddott volna, labcsoszogas, cipényikorgas hallatszott,
majd elcsondesedett megint minden ...

A Kkét ledny még sokaig Ult ott egymas mellett, az agy szélén
a paplanba burkolézva s a titokzatos hangokra figyelve az éjszaka
csendjeben ... De tobbet nem hallottak semmit. Az egész haznal
mindenki aludt mélyen.

Végre 6k is elalmosodtak és lefekiidtek, de Cilike meg sokaig
nem tudott elaludni a boldogsagtol, az 6romtdl, hogy 6 éjjeli zenét
kapott Kovary Lacitol.
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Masnap reggel kissé késon éebredtek fel és sietve 6ltdzkodtek,
mert tudtdk, hogy Teréz néni nem szereti, ha elkeésnek a reg-
gelitél.

— Majd én kibékitem, ha haragszik, — mondta 6ntudatosan
Ciliké, — meglasd, 0 is biiszke lesz re4, ha elmondom neki: mi-
lyen gyonyor( éjjeli zenét kaptam Koévary Lacitol.

Teréz neni csakugyan kissé bosszus arccal ult az ebédl6ben
a reggeliz6-asztal mellett, Miklos bacsi ellenben igen derlisen mo-
solygott.

— Szegény gyermekek, — szélt Teréz néni részvettel tekintve
a belép6 ket lednykéara. — Ti sem tudtatok aludni az éjjel, ugy-e?

— Oh Teréz néni... — rebegte boldog mosollyal Ciliké. —
En... én...

— Mar meg is mondtam nekik a véleményemet, — szakitotta
félbe Teréz néni. — Mégis csak haszontalan komédias népség, az

bizonyos! A jo bevétel éromére egész éjjel itt muzsikaltatnak
maguknak az én hazamban, mintha csak egy kocsma volna!

— De kerlek, — szélt kdzbe bekitéleg Miklos bacsi, — hiszen
olyan csendesen, illedelmesen mulattak! A heged(kre is szordindt
tétettek. a

— Azért mégsem adok tobbet szallast sem Koronkai ak,
sem Szirontai Melinda kisasszonynak, — dohogott tovabb T eréz
néni. — No de hat reggelizzetek, lanyok. Lilike, idd meg a
kavédat.

Bizony Ciliké nem itta meg a kavéjat! Dehogy tudott volna
lenyelni egyetlen kortyot is a bubanattdl. Es egyszerre olyan Ki-
csinynek, oh olyan Kicsinek érezte magat!... Csak az az egy
vigasztalasa volt, hogy err6l az éjjeli zenér6l, amelyet 6 kapott,
meg az elgyujtogatott gyujtészalakrol nem tud mas senki sem,
csak egyesegyedil llus, aki bizonyara nem fogja 6t elarulni soha!



XVII.
Kolcsonkért ruhak.

Letelt a Cilike szabadsaga s hazafelé kellett készil6dni.
Anyuska mar kétszer is irt és sirgette, nem volt szabad tovabb
maradni.

Nehéz szivvel valt meg Cilike a jo Teréz nénitdl, meg Erzsi-
két6l és Gizitdl, akikkel oly kedves, kellemes napokat toltott
egyutt. Persze most mar eszébe sem jutott, hogy alig harom hét-
tel ezel6tt mennyire duzzogott, mert neki a karacsonyi tnnepeket
Somkuton kell toltenie, ahelyett, hogy Budapestre utazzék.

A valast csak az tette elviselhetéve, hogy Erzsikének az a
nagyszerli eszmeéje tamadt, hogy a legkdzelebbi allomésig szanon
fog menni, fényes diadalmenetben elkisérik Cilikét s amig a
vonat beérkezik, az allomas kozelében lev6é kis tavon még egy
utolsé bucsu-korcsolyazast rendeznek.

Az eszme természetesen altaldnos tetszésre talalt, Teréz neni
sem ellenezte s igy elhataroztak, hogy kora reggel mar utnak
indulnak.

A legkozelebbi allomas egy oranyira volt szannal. Miutan
a vonat csak tizenket drakor érkezett oda, elemozsiat is szandé-
koztak vinni, hogy az allomas varotermében meg is villasregge-
lizzenek. Gyaérfas Jani, az Erzsike és Gizike batyja, meg a jegyz6
ur két fia, Dévai Gyuri és Bandi is csatlakoztak a kirdndulashoz
s igy hat szanon — valdsagos diadalmenetben — késziltek elki-
sérni Ciliket.

Tudod mit, édes lanyom, — mondta Teréz néni az utazas
el6tt vald reggel, — én azt gondolom, hogy legjobb volna, ha te az
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0sszes holmidat szépen becsomagolnad el6re és postan kildenénk
cl még ma. Mire te megérkezel, a csomagod mar otthon is lenne.

— De hat miert, édes Teréz néni? — keérdezte Ciliké — hi-
szen a vasuton is vihetem magammal.

— lgaz, igaz, de tudod, egy ilyen kirandulas alkalmaval meg-
tortenik, hogy az ember elfelejt egyet-mast. Nem mintha azt
akarnam mondani, — tette hozza mosolyogva, — hogy te egy
szeleburdi, szérakozott kis lany vagy, ments Isten! De azért mégis
tanacsosabb, azaz kellemesebb, ha az embernek nincs semmi kézi-
podgyasza. Legaldbb nem felejthet el semmit.

Ciliké elpirult, de aztan Gszintéen felelte:

— Teréz néninek igaza van. En is azt hiszem, hogy legjobb
lesz, ha postan kuldunk el mindent el6re. Megyek is és most azon-
nal becsomagolok.

— De aztan ne felejts ki semmit, — kialtott még utana Teréz
néni mosolyogva.

— Vilagért sem, — felelt Ciliké kissé sértédve s aztadn szo-
bajaba sietve, buzgon latott hozza a csomagolashoz. Tényleg nem
is felejtett ki semmit, 0Osszes fehérnemdiit, ruhait, apro-csepré
holmiait csinosan, rendesen, tgyesen berakta egy nagy dobozba,
atkotozte, lepecsételte s mindjart el is kuldte a postara.

Aztan, mint ki dolgat jol végezte, megdicsérte sajat magat s
orommel jelentette Teréz néninek, hogy minden rendben van.

Délutan még egy utolsé bucsu-uzsonnara atjottek Erzsiké
és Gizike s ujolag részletesen megbeszélték az egész holnapi Ki-
randulast.

— Eppen jo, hogy jottok, — mondta Ciliké — Teréz néni
megengedte, hogy még egy tortat készitsek, — még pedig egyediil,
— és ti most segithettek nekem. A konyhdn megbeszélhetlink
aztan mindent.

Erzsike és Giziké orommel véallalkoztak mindenre.

— Csak kériink hdrom konyhakotényt, édes Teréz néni, nem
volna jo a ruhdinkat bepiszkolni, — mondta Erzsiké.

— Oh, ennek az én piros perkal pongyolamnak nem art mar
semmi, — nevetett Cilike, — ez mar egy végleg elviselt és kinott
ruha!
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— lgaz ni, miért is vagy te még most délutan is reggeli ruha-
ban? — kérdezte Gizi,

— Mert az 6sszes holmimat elkildtem el6re postan, hogy ne
legyen a vasuton semmi kézipodgyaszom, — felelt Ciliké vigan,
de alig hogy ezt kimondta, egyszerre csak felsikoltott, mintha
valami megszurta volna s halalsapadtan rogyott le egy székre.

— Szent Isten, mi tortént? — kialtott Erzsiké és Gizi és
részvéttel fogtak korul Cilikét, mig Teréz néni sietve hozott egy
pohar vizet, mert azt hitte, menten elajul.

Ciliké azonban nem ajult el, csak keservesen sirni kezdett.

— De hat mi bajod van, felelj kérlek, — unszoltak ijedten.
— F4j a fogad talan?

— Nem, nem, — ny0dszorogte Ciliké. — Oh Istenem ... a ru-
ham ... a posta... a vasut...

— Nem értem, nem értem! — Kialtott Erzsiké. — Az Istenért
Ciliké, beszélj hat!

' — En mar értem, — mondotta Teréz néni, a kezével intve.
— Ciliké ma reggel becsomagolta az 6sszes ruhdit és elkildte pos-
tan. Meg az utiruhgjat is. Nem hagyott itt semmit, csak ezt a
piros pongyolat!

Ciliké megsemmisilve bolintott a fejével.

— (gy van, ugy van! .. S6t a kabatom és a kalapom is . ..
Most mar mivel fogok utazni?

— Hat azt bizony igazan nem tudom, — csoOvélta a fejét
Teréz néni, — hacsak nem az én ruhdmban?

Erre Ciliké minden szomorusaga mellett is elnevette magat.
Teréz néni ugyanis legalabb egy fejjel magasabb volt és harom-
szor olyan széles,

— Majd mi Kisegitlink a mi ruhdinkkal, — biztattak Erzsike
és Giziké, de hat ez sem volt nagy vigasztalas, mert hiszen Ciliké
tudta, hogy nekik is csak egy-egy téli ruhdjuk van, meg aztan
Erzsiké sokkal kisebb volt, Giziké meg sokkal kovérebb, tehat
egyiknek a ruhaja sem illett reé.

De mi volt egyéb mit tenni? Atmentek Erzsikéékhez s ott
sorra probalgattak az dsszes ruhakat. Bizony egyik sem illett Ci-
likére. Egyik b6 volt, masik szik volt, egyik révid, méasik hosszu.
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Arra pedig, hogy megigazitsdk, mar nem volt id6. Giziké nagy-
lelk(ien atengedte az uj sotétszirke ruhajat, de hat az is agy l6tyo-
goétt Cilikén, olyan b6 és olyan hosszu volt, hogy szomorl volt
nézni.

De a ruha még hagyjan, nagyobb baj volt a kabat meg a
kalap. Itt mar igazan nem volt mas valasztads, mint az Erzsikée
tavalyi matroz-sapkaja s a Teréz néni b6 barsony gallérja. Ugyan
mind a két leany nagylelk(en felajanlotta, hogy itthon maradnak
a kirandulasrol s atadjak a kalapjukat meg a kabatjukat, de ezt
meg Ciliké nem akarta elfogadni.

igy hat méasnap reggel busén oltétte magéara Ciliké a kdlcson-
kért ruhakat s szinte szornyilkddve nézte meg magat a tikorben.

— Olyan vagyok, mint egy t6kéletes madarijesztd, — séhaj-
totta elkeseredve. — Csak az az egy szerencse, hogy a fiatalembe-
rek nem veszik majd észre, mert a szanrél egyenesen beugréom a
vasuti kocsiba, a lednyok meg megeskidtek, hogy senkinek sem
aruljak el a dolgot!

De hat — ember tervez. Isten végez!

Vigan csilingelve érkezett meg az alloméshoz a hat szén,
mellyel Cilikét diadalmenetben kisérték el Somkutrol. Kissé ke-
s6bben, ugyan, mint eleinte tervezték volt,'mert a bucsu-korcso-
lyazasrdl, tekintve a Ciliké hidnyos ruhazatat, — lemondtak.

Alig hdmoztdk ki azonban a fiatalemberek a lednyokat a
bundakbol és labzsakokbdl s alig tekintett Ciliké koril, hogy vaj-
jon itt van-e mar a vonat, be lehet-e mar széllani, egyszerre egy
ismer6s hang csendllt meg kodzvetlen mellette:

— No hat maguk ugyan szépen becsaptak engemet! Hat
ezért érdemes volt nekem hajnalban felkelni s az els6 vonattal
idesietni, hogy én is jelen legyek a bucsukorcsolyazasnal! Méasfél
Oraja varom mar itt magukat — és most érkeznek, mikor mar
mindjart indul a vonat!

Ciliké majdnem kdévé dermedt ijedtében. Kdévary Laci allt
el6tte, korcsolyait l6balva a kezében.

— Jesszus! — kialtott Erzsiké, — ne haragudjék kedves
Laci, egészen megfeledkeztem rdla, hogy maganak megirtam a
terviinket s meghivtam! Egy kissé késén jottink, mert a korcso-
lyazas agyis elmaradt, valami. .. valami akadaly jott kozbe.
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— Ugyan mi? — kerdezte érdeklddve Laci, de mar nem volt
id6 rd valaszolni, mert eppen beérkezett a vonat, amelyre Ciliké-
nek fol kellett szallnia. — No sebaj, majd elmondja Ciliké az
uton, mert hazakisérem, ha megengedi.

Szegény Ciliké se élt, se halt. A Teréz néni szazrancu bar-
sonygallérjdban s a Giziké b6, hosszu szirke ruhdjaban oly rétte*

netesen kényelmetlenil érezte magat, hogy legjobban szeretett
volna a fold ala bajni.

De nem volt mit tennie, fol kellett szallnia a vonatra. Csak
az a halvany reményseg pislogott még benne, hogy Laci talan
észre sem vesz majd semmit, de amig a kocsi ablakdnal allva
kend6lobogtatasok és integetések kozt bdcslzott a tarsasagtol,
egyszerre csak folhangzott a hata mogott a Laci harsany ka-
cagasa.

— Ugyan Ciliké, az Istenért, miféle maskaraba bujt maga?...
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Valtozasok.

Tavaszodott mar. Még nem riugyeztek ugyan a fak, még
nem zOldult a fii, de a leveg6ben azért érezhet6 volt mar a tavasz
lehellete.

A ragyogo, ver6fényes id6 kicsalta az embereket a szabadba.
Ciliké sem talalta a helyét a szobaban. Kuldnben is, miota nem
jart mar iskoldba, miota mar majdnem hivatalosan kezdték elis-
merni az 6 ,,nagy leanysagat“, néha-néha nem is tudott mit kez-
deni az idejével.

Pedig segitett a takaritasnal és f6zésnél is, varrt és kézimun-
kazott is szorgalmasan, az olvasmanyait, a zongorajat sem hanya-
golta el, — és mégis, féleg egy id6 oOta oly kiilénds volt. Mindent
forditva csinalt és nagyon szérakozott volt. Néha elGvette a tér-
képet meg a vasUti menetrendet és orakig elnézte, tanulmanyozta
az utiranyokat, az 6sszekotteteseket Berlin, London, Paris kozott.
Mintha csak egy nagy Utra készilddott volna, vagy pedig nagy
figyelemmel kisérné valakinek az utazasat, aki arrafelé jar.

Ma kildndsen lehangolt volt Ciliké; sehogysem tudott meg-
maradni otthon. Fel6ltozott tehat és atment Illuskéhoz, hogy
hivja sétalni valahova messze, ki a mezére.

— Keépzeld csak, — fogadta Illuska viddman, — éppen most
volt itt Kévary Laci bucstzni. Csakugyan elutazik egy évi tanul-
manyutra kalfoldre!

— Tudom, — felelte Ciliké nagyon csendesen. — TOlUnk is
elbucsuzott mar. Azt hiszem, holnaputan indul.

Tobbet aztan nem is beszélt Ciliké. Egy kisse mintha levert
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vagy szomoru lett volna. A sétdhoz sem volt mar kedve s alig egy
6ra mulva mar haza is ment.

Es otthon ... mi is tortént csak otthon? ...

Erre mindig ugy emlékezett vissza Ciliké, mint egy alomra.

A szalonban egytt Ultek édesapa, édesanya és Kdvary Laci.
Azaz édesapa nem (lt, hanem ala s fel sétalt a szobaban. Mikor
Ciliké megjelent az ajtéban, mind a harman kissé elfogodottnak
latszottak, s6t édesanyja szemében egy koénnycsepp is csillogott.

Ciliké zavartan allott meg az ajtéban, de édesapa hozzalépett
s megfogta a kezét.

— Gyere csak édes leanyom, éppen rolad beszeélgettiink!

Cilikének egyszerre nagyon melege lett. Eszébe jutott eleté-
nek sok borus pillanata s azon tanakodott, vajjon melyik szo-
moru vagy vig viszontagsagardl beszélhettek éppen. Merthogy
volt ilyen béven.

— Hat, kedves Laci 6csém, — mondta édesapa, megsimo-
gatva a Ciliké arcat, — igazan nem tudom, mit mondjak. Hiszen
ez meg egy kis macska!

— De kérem, édes batyam, — szolt kissé zavartan Laci, —
hiszen én mondtam, hogy ...

— JAl van, jol, — szakitotta félbe édesapa mosolyogva, —
mondtad, hogy varni fogsz, igaz, nem is tehetsz egyebet, de én
ugy képzelem, Ciliké még talan tiz év mulva is olyan gyerek lesz,
mint mal

— Apuskam, — szolt kdzbe Ciliké kisse sértédve — hogy
mondhatsz ilyet! Hiszen én mar nagy lany vagyok!
— Az igaz, — bolintott fejével édesapa, — és Ugy latszik,

Laci is annak kepzel, mert — mert éppen most kérte meg a keze-
det télunk.

— Jé! — kidltott Ciliké dsszecsapva a kezét s annyira meg-
ijedt, megorilt, megilletddott és zavarba jott, hogy agy érezte,
tancra kerekedik korilotte az egész szoba. Hamar le akart Glni
a mellette levO székre, de zavaraban és 6romében eltévesztette a
dolgot s nagy hirtelen a szék mellé, a féldre ult le.

Persze vége volt egyszerre minden meghatottsdgnak, minden
komolysagnak az egész vonalon. Anyuska kénnyein keresztul han-
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gosan elnevette magéat, Laci hamar odaugrott és szintén nevetve
segitette fol, de azert gyongéden kérdezte: vajjon nem utotte-e
meg magat, édesapa meg mosolyogva allott meg el6ttik,

— No latod, kedves 6csém, ez Cilike! Az én szeleburdi, bohd,
ugyetlen kis Cilikem, aki éppen olyan gyerek ma is, mint eddig
volt!

Ciliké persze majd elsullyedt szégyenletében. Nevetett 0 is,

pedig inkabb sirni lett volna kedve. Odamenekdlt édesanyjdhoz
s vallara borulva rejtette el pirulé arcat. Anyja megsimogatta
fejét s aztan igy szolt:

— Mindenesetre van idejok véarni, édes Laci. Ami engem
illet, én szivesen beleegyezem a dologba. Derék, komoly, j6 em-
bernek ismerem magat, akire batran ra merem bizni kis lanyun-
kat. Most csak az a kérdés, akar-e Ciliké a maga felesege lenni?
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— En... én... azt hiszem ... igen... — slgta Ciliké az
édesanyja vallanak, mert félemelni nem merte volna a fejét egy
vilagért sem.

De Lacinak, ugy latszik, nagyon éles lehetett a hallasa, mert
meghallotta ezt a suttogast is és ragyogora derilt fol az arca.

— Allapodjunk meg tehéat abban, — szdlt most édesapa, —
hogy te megkérted Cilikét, mi nem ellenezziik, Cilikének sincs
kifogasa, de azért még eljeg5~zésrdl, lakodalomrol, eziddszerint
sz sincs. Te most elutazol kalfoldre, egyévi tanulméanydtra, az-
alatt Ciliké is meg fog komolyodni és okos, nagy lany lesz beldle,
ha aztan visszajossz és még mindig Ugy gondolkoztok mint ma,
akkor lehet ujra beszélni a dologrol.

— Belenyugszom, kedves batyam, — mondta Laci, — és
most nyugodtabban indulok atnak, hogy ez a kérdés tisztazva
van. Csak arra kérem még, engedjék meg, hogy néha irjak Cili-
kének.

— Keépes levelezdlapokat, — mondta édesanya s erre Ciliké
is felemelte a fejét.

— lgen, igen, kérem kuldjon mindeninnen szép képesleve-
lez6lapot a gydjteményembe, — sz6lt vidaman s mar elGre Orilt,
hogy egy baratndjének sem lesz oly sok és oly szép képeslevelez6-
lapja, mint neki.

Laci elnevette magat és mosolygott édesapa is.

— Léatod, milyen gyermek, — mondta fejcsdvalva.

— Latom, — mondta Laci, — hiszen éppen azért szeretem
oly nagyon. Azt a tiszta, artatlan, derilt kedélyét, hofehér lelkét!
Nem is tudom masként elképzelni, mint mindig ilyennek —
Cilikének!...

Soha életében Ciliké még ugy el nem pirult, mint most. Valo-
ban réla mondta mindezt a sok szépet Laci? Es komolyan, igazan
ugy is gondolja? Nem neveti ki az 6§ sok furcsa kis balesetéért,
viszontagsagaiert, gyerekes apré csinyjeiért?

Nem, csakugyan, Laci komolyan beszélt.

Es Ciliké leikébe egj“‘szerre valami csodalatos érzés koltozott
be. Mintha egy pillanatra belelatott volna a jovobe, amelynek
sejtelmes, rézsaszinii derengesében egy egéeszen uj élet tarult volna
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fol elGtte, egy uj élet, komoly koételességekkel, nagy feladatokkal
és mély érzésekkel.

Orém, boldogsag és egy kis félelem fogta el a szivét, oly er6-
sen, hogy a kdnnyek szemébe gydlltek és cséndesen sirni kezdett,
valami soha nem erzett erzes hatdsa alatt.

Anyja megértette és magahoz szoritotta a kislanyt, apja pedig
odalépett hozza s allanal fogva folemelte a fejét.

— No, no Cilikem, csak semmi érzékenykedés! Fel a fejjel
kislany, torold le a kénnyeidet és matol kezdve hivatalosan ki
vagy nevezve nagy leanynak!

Ciliké elmosolyodott, megcsékolta édesapja kezét, aztan zse-
bébe nyult, hogy kivegye a zsebkendGjét s letérdlje potyogd kony-
nyeit. A zsebkend6je azonban nem volt a zsebében, de ahelyett
hirtelen mozdulattal kihGzott bel6le egy piros szalagot, egy da-
rabka ceruzat, egy gyuszit, hdrom kulcsot, egy kis skatulyat, egy
noteszt s egy csomo cukros mandulat. Minden szertegurult a sz6-
nyegen, Laci alig gy6zte felszedegetni.

Hiaba no! Az elsd kérd megjelent ugyan mar a szemhatéron,
— de azért bizony Ciliké még mindig csak kislany volt!



XIX.
Bujosdi.
— Ciliké, jossz-e veliink? — rontott be egy vasarnap délutan
lluska Cilikéhez, aki bas maganyossagaban uldogélt a szobajaban.
— Oh, nagyon szivesen, — ugrott fel Cilike egyszerre fel-

vidulva. — Hova megylnk?
— Kisétalunk a sz6l6be. Itt van a néném az 06sszes gyere-

keivel s a kis lurkokat nem lehet a szobéban tartani.

Ciliké kdzben mar gyorsan fel is 6ltozkddott.

— Pompas lesz, — mondta, — majd jatszunk vel6k ott kiinn.
Gyonyord id6 van, igazan jot fog tenni egy kis séta és ugralas!

A gyerekek — harom Kkisfit s egy kisleany — mar vartak
Oket a kapuban s vidam kialtozassal fogadtak a két lanyt.

Jokedvden indultak el a kisvaros keskeny, sz(ik utcéin ke-
resztil ki a napsitotte széles réti utra, mely a szOI6k felé vezetett.
A gyermekek hancurozva szaladtak el6re, Ciliké meg lluska ka-
ronfogva mentek utanok.

Ciliké tulajdonképpen, amiota az a bizonyos leanykérés tor-
tént, nem tudta hanyadan van. 6 maga a legkomolyabban meny-
asszonynak tartotta magat, de a menyasszonysagarél egyaltalan
sz6 sem esett a csaladban és rajta kivil senki sem vette komolyan
a dolgot.

Mikor edesanyjanak el6hozta, hogy kellene mar varronét
venni a hazhoz s a kelengyét varrni, meg a batorokat valasztani
s aranyszegélyu eljegyzési kartyakat nyomatni, amiben Cilikének
mind végtelen 6réme telt volna, édesanyja mosolyogva felelte
neki:
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— Edes lanyom, minderr6l korai egyaltalan még beszélni is.
Laci, igaz, hogy megkért, de mi oly fiatalnak tartunk még téged,
hogy egy-két esztendeig okvetlen varnotok kell. Ha aztan eltelik
az id6, Laci hazajon, megfelel6 allasa lesz és mind a ketten
ugy fogtok gondolkozni, mint ma, akkor majd lehet beszélni a
dologrol. De legf6kent attol fligg minden, hogy vajjon te egy-két
év alatt megkomolyodsz-e annyira, hogy menyasszonyszamba le-
het mar téged venni? Addig azonban a leghelyesebb, ha senkivel
sem beszélsz az egész dologrol.

Hat ez talsagosan nagy kivansag volt s szerfolott leverte Cili-
két. Hiszen éppen az lett volna a legérdekesebb, ha minden barat-
néjének eldicsekedhetik, hogy 6 mar menyasszony s ha vala-
mennyien eljonnek megbamulni a sok szép csipkét, selymet, sza-
lagot, amelyb6l mind neki készil a sok szebbnél szebb holmi.

De héat, amit anyuska mondott, az ellen nem volt fellebbezés
s Igy Cilikének is kénytelen-kelletlen bele kellett nyugodni. De
azt mégsem allhatta meg, hogy legalabb Iluskaval, legjobb, leghi-
vebb baratndéjevel ne beszélgessen err6l a nagy-nagy titokrol.

Es lluska ahitattal hallgatta és biiszke csodalattal nézett Cili-
kére, akinek maholnap valdsdgos igazi vOlegenye lesz és karika-
gylri az ujjan!

Most is az egész uton természetesen csak errdl beszélgettek.
lluskanak legnagyobb aggodalma az volt, hogy Ciliké szul6i talan
még egy év mulva sem akarnak majd beleegyezni; s akkor még
varni kell, — pedig milyen jo volna mar tancolni is a lakodalmon!

— Oh, én azt hiszem, hogy bele fognak egyezni, — mondta
Ciliké. — Anyuska legfébb feltételul tlzte ki, hogy megkomo-
lyodjam s én azota borzasztoan vigyazok magamra. Nem is tor-
tént velem semmi baleset azota!

Szornyen bilszke volt am erre Ciliké s ugy felvidult, amint
ezzel eldicsekedett, hogy — mivel éppen kiértek a sz6l6be, —
versenyt kezdett futkosni és hancurozni a gyerekekkel.

Az llusék sz6l6je lankas hegyoldalon fekudt. Alant a tiszta-
son csinos Kkis szoba- és konyhabol all6 nyérilakas allt, teljesen
bebutorozva, mert ott szoktak mindig nyaralni. A konyhaban volt
egy hordo, félig tele szilvaizzel, mert az 6sszel oly sok szilva tér-
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mett, hogy lluska mamaja nem gy06zte a sok szilvaizt — melyet
féztek — mind hazaszallitani.

Legel6szor is a gyerekek meg a két leanyka a magukkal ho-
zott elemdzsidbdl jél meguzsonnaztak, azutan jatszani, futkosni
[kezdtek. Sorra keriltek: kiinn a barany, benn a farkas; vad-
macska; fogd meg cica — és a tdbbi szabadba valo jaték. Addig
futkostak, mig valamennyien Ggy elfaradtak, hogy le kellett Gl-
niok pihenni.

— Jatsszunk bujosdit! — inditvanyozta az egyik gyerek s
valamennyien szivesen fogadtdk az inditvanyt.

lluska volt a keresd s a tobbiek elszéledtek, ki ide, ki oda, jo
rejtekhelyei keresni.

— Megallj csak, — gondolta magaban Ciliké — ugy el fogok
bajni, hogy kereshetsz majd!

Beszaladt a hazba s kéiulnézett egy kivaldan alkalmas bavo-
hely utan. Meglatta a konyhdban a hordot, nem is gondolkozott
tovabb, azt hitte, hogy (res s egy szempillanat alatt beleugrott.

A mésik pillanatban hangos sikoltassal ki is ugrott belGle,
— de szent Isten, hogyan! Szilvalekvarcipdje volt s a ruhgjan
koroskoril szilvalekvarkoszoru! ...

Néma ketségbeesessel, kezeit tordelve szemlélte Ciliké ezt a
rettenetes latvanyt. Nem mert mozdulni, mert amint egyet lépett,
nagy, fekete szilvalekvarnyomok maradtak uténa.

E pillanatban nevet6 arccal nyitott be lluska.

— Megvagy! Megtalaltalak! — Kkialtott vigan, de a maésik
percben ajkara fagyott a nevetés és még a szaja is nyitva maradt

bamulataban.
— Mi tortént veled? — Kialtott kezét 6sszecsapva, de aztan

a horddra nézett és azonnal megértette az egeszet.

— Oh, szegény Cilike! — rebegte résztvevoen.

— Ha meglatnak a gyerekek!. .. Ha megtudja édesanya! . ..
Ha megtudja Laci!... — nyogte Cilike kétségbeesve.

— Nem fogja megtudni senki! — kialtotta lluska hésiesen
és gyorsan bezarta az ajtot. — Senkit ide be nem eresztiink addig,
amig rendbe nem hoztuk a ruhadat, én pedig el nem foglak arulni,
arrél biztos lehetsz.
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Ciliké halas pillantast vetett az 6 hliséges jo kis pajtasara s
aztan sietve lattak hozza mindketten a nagy tisztogatdshoz, moso-

gatashoz.
Nem telt bele egy negyedora és rendben volt minden. Igaz,

hogy a kékbabos perkalruha alsé fodra egy arnyalattal sotétebb

volt, mint a tobbi, de ezt nem vette észre senki, valamint azt sem
tudta meg soha senki, hogy miért pirult el Ciliké még évek mulva
is, ha csak azt is hallotta emliteni, hogy: szilvaizes derelye.

Csak lluska tudta, de 6 igazan nem arulta el, még Kévary

Lacinak sem.

15

Tulsek Anna: Ciliké menyasszony lesz.



XX.
Haztliiznézdbben.

Par hét ota vig élet folyt Cilikééknél. Latogatdba jottek a
Teréz néni gyerekei, Duci, Janko és Tercsiké s egyenesen felfor-
gattak az egész hazat. Szerencsére mar szep meleg tavaszi idok
jartak s kiint lehettek a gyerekek egész nap a kertben és udvaron,
mert kilénben, anyus allitdsa szerint: — ,,nem lehetett volna Ki-
birni vel6k!

Cilikenek azonban semmi kifogasa sem volt a zaj és larma
ellen. S6t ellenkezbleg, olyan jol érezte magat kozottik, mintha
0 is kisgyerek lett volna. Vigan hancurozott veluk, s6t akarhany-
szor pajkossag dolgaban még tal is tett rajtok.

A fGszerepet kulonben a hancurozasnal nem is a gyerekek
vittek, sem Ciliké, hanem egy szép, fehér kecske. A szomszed
mészaros, akinek a Ciliké édesapja valami nagy szivességet tett,
halabol egy napon egy szép fehér kecskét hozott a gyermekeknek.

Apa el6bb vissza akarta kildeni, de Jankd és Tercsiké, akik
éppen jelen voltak, oly szivrehatoan kezdtek konyordgni, hogy
nem lehetett ellentdllani nekik.

A kecske tehat maradt, lakast kapott az udvaron, a faskam-
raban és soha kecskének még olyan gyongyélete nem volt, mint
neki. Piros szalagon cseng6t kotottek a nyakaba, joltartottak
fuvei, salataval, sdval, mindennel, ami kecskeszivnek kedves s a
két nagyobb fil, Palkd és Gyuri kiillonds kedvezmény gyanant be-
festette a szarvat nemzetiszinire.

A kecske — Paninak hivtdk — tiirte mindezt egy filoz6fus-
hoz ill6 nyugalommal és békesseggel. Eltlrte még azt is, hogy a
gyerekek: Tercsiké, Jankd és Duci fel-fellltek a hatara és lova-
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goltak rajta. Csinos bakugrasokkal szaladt ilyenkor Fani korbe
az udvaron s ha megunta, egyszerlien megrazta a fejét és Tercsi,
Janko, vagy Duci, amelyik éppen rajta Ult, szépen lehempergett
a flbe.

Egy délutan a gyerekek kimentek llusékkal a sz6l6be, termé-
szetesen Panival egyutt, akit felvaltva vezettek, mert Fani az uton
szeretett neveletlendl viselkedni s el-elkalandozott, amerre egy kis
z6ld flvet vagy lombot latott.

Ciliké ezuttal nem ment vel6k, mert edesanyja komoly mun-
kaval bizta meg: a frissen mosott és vasalt fehérnem(t kellett
elrakni a szekrényekbe. Eddig ezt anyuska maga végezte, de most
azt mondta:

— Tanuld meg, édes lanyom; maholnap szikseged lehet rea
s akkor azt sem tudod, miképpen kell egy szekrénybe praktikusan
és szépen elrendezni a fehérnemdt.

Cilike uszott a boldogsagban. Ez volt az elsé eset, hogy
anyuska célzast tett a jovére nézve! Ugy latszik, tehat mégis ko-
molyan veszi az 6 menyasszonysagat!

Nagy buzgalommal és komoly méltdsaggal végezte el felada-
tat Ciliké. Csak azt sajnélta, hogy senki sem latja, amint oly
ugyesen és serényen gazdasszonykodik.

Mikor mindennel szépen elkészilt s anyuska is megdicsérte
érte, lelilt a szakadozott harisnyékat is megfoltozni. Ez mar nem
volt olyan mulatsagos. Az igazat megvallva, szérnyen unta is mar
Ciliké s alig varta, hogy hazajojjenek a gyerekek.

Uzsonna ideje kozeledvén, nemsokéra hallatszott is mar a
csatakialtas a kapu el6tt. Mintha egy egész hadsereg vonult volna
Vegig az utcan.

Ciliké félredobott harisnyat, pamutot, gyuszit és szaladt ki
az udvarra.

Erdemes volt megnézni a bevonulast, az igaz. Els6nek is,
hangos mekegessel rohant be az udvarra Fani. A hatan biszke
lovagkent Glt Duci, két kezével belekapaszkodva a kecske nem-
zetiszinu szarvaba. A buszkeség kulénben csak addig tartott, mig
Fani a keritéshez ért, amely mellett finom, tde, frisshajtdsu bok-
rok zoldeltek. Akkor egyet razott a fején Fani s a masik percben
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Duci méar a foldon dlt, Fani pedig vigan lakmarozott a duzzadd
rigyekbdl.

Nevetve vették koril a tobbiek, akiknek valamennyinek zold
lombkoszoru volt a kalapjan, derekan s mezei virdgokbol kotott
bokréta a keztkben,

— Azt hiszem, a huszonotédik leeseset jubilalta most Duci,
— nevetett Palko.

— No csak hallgass, mert téged is ledobott FaAni ma vagy
iizszer, — Kkidltott vissza Duci.

— Szép vitézek vagytok,— nevetett Ciliké. — Fani mind-
egyiknél er6sebb!

— De mi legalabb r4 mertnk ulni, — kialtott Palk6 — de
te még csak meg sem mered probalni!

— Persze, hogy nem, — toditotta Jankd, — hiszen azeért
leany Ciliké!

— Minden leany gyava! — jelentette ki biiszkén Gyuszi.

Mar ezt a sértést nem hagyhatta magan szaradni Ciliké.

— No hat majd megmutatom nektek, hogy nem vagyok
gyava! — Kkiéltott s hirtelen odaugrott Famhoz, atnyaldbolta a
nyakat és buszke amazon modjara rallt a hatara.
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Fani el6bb meglepetve csavargatta a nyakat, midén azonban
Palko egyet huzott rea, heves bakugrasokkal futott kérbe az ud-
varon, aztan, mintha egyet gondolt volna, hirtelen a kapu felé
iramodott s egyenesen nekiment egy kover 6reg urnak, aki éppen
abban a percben lépett be.

Ami ezutan tortent, arrol Cilike soha életében nem szereteti
beszélni. A fiuk csak annyit lattak, hogy a kecske vigan lakma-
rozik ismét a bokrokon, Ciliké meg a foldon il a kapu el6tt s
az Oreg ur egy pillanatig megrokonyddve néz hol rea, hol a kecs-
kére.

Azutan udvariasan lehajolt Cilikéhez, aki a nevetést6l szolni
sem tudott és folsegitette.

— Remélem, nem (tdtte meg magat, kislany — mondta nya-
jasan. — Kérem, legyen szives, vezessen engem be. En Kdvary
Domokos vagyok, a Koévary Laci édesapja. A fiam sokat irt ne-
kem Ciliké kisasszonyrdl s én éppen erre utazvan, kiszalltam itt,
mert nagyon szeretném Ot megismerni.

Cilikének egyszerre a torkan akadt a neveteés.

Ez — ez a Laci édesapja, aki eljott ide hozzajuk haztiiz-
nézdbe és 6t, a menyasszonyjeldltet itt talalja, kecske hatan lova-
golva, mint egy vasott gyermeket! ... Es még hozza Fani, a bo-
lond, a gonosz Fani, nekiment az 6reg urnak és majd feldontotte
és Ot, Cilikét, minden tisztelet, minden tekintet nélkil lehengeri-
tette a foldre...

Oh Istenem, valaha menyasszonyt talalt-e ilyen helyzetben
a leendd apoOsa, midén haztiiznéz6be ment hozzajok? ...

Nem, ez tobb volt, mint amennyit egy érz6 leanysziv elvisel-
het! Ciliké két kezébe rejtette az arcat, aztdn hirtelen sarkon-
fordult és Ugy elszaladt, mintha ott sem lett volna.

Egész este mézeskalaccsal sem lehetett volna el6csalogatni,
pedig az dreg ur valtig Igérgette, hogy egy széval sem fogja elme-
sélni Lacinak soha, miként lovagolt Ciliké elejebe — kecskehaton!



XXI.
Kaland.

Ciliké elment néhany hétre a néveréhez, Ellahoz, Budapestre.
Mar régen nem volt nala s most anyuska szivesen engedte el, mert
Ellaék més lakadsba koltoztek s a Ciliké segitségére sziikség volt
a koltozkodeésnel.

Biszke is volt ra Ciliké, hogy neki mar igy hasznat lehet
venni és elhatdrozta magaban, hogy ha majd a koltézkodés fara-
dalmait Kkipihentek, elmondja Ellanak, hogy 6 mar menyasszony
s megkeéri, beszélje ra anyuskat, hogy az egész kelengyét itt Buda-
pesten vegyék meg.

Mennyire meg volt aztan sertve, mikor latta, hogy Ella sem
veszi komolyan az 6 menyasszonysagat.

— Ugyan, ugyan, te kis macska, hiszen raeriink meg errol
beszélni — mondta nevetve. — Amig Laci hazasodhatik, addig
tizszer is meggondolhatjatok, te is, 0 is a dolgot. Igazén nincs miért
a kelengyevésarlassal ugy sietni.

De ez csak nem fért a Ciliké fejébe, 6 Ugy kepzelte, hogy
az egész ferjhezmenésben tulajdonképpen a fehérselyem meny-
asszonyi ruha és fatyol s a sok csipkés, diszes holmi a legfonto-
sabb. Emlékezett jol arra, hogy par évvel ezel6tt, mikor az Ella
menyasszonyi ruhajat titokban felprobalta, milyen boldog volt!

Kisse igazsagtalannak taldlta most Ellanak ezt a k6z6mbds-
ségét s amikor csak tehette, annal nagyobb hévvel tanulméanyozta
a kirakatokban a diszes kelengyéket.

Egy délutdn valami bevasarlast kellett végeznie s hazamenet
ismét megallt egy kirakat el6tt, pedig Ella mar egy izben figyel-
meztette r4, hogy ez nem ill6 dolog.

De olyan szép csipkés rdzsaszin pongyolat latott, hogy nem
tudott ellentélini és elabrandozva allt meg el6tte. Elképzelte, mi-
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ként festene ez rajta s hogy miként mondand akkor mindenki:
— Nagysagos asszonyom! Kezét csokolom, nagysagos asszo-
nyom!

— Nagysagos asszonyom! — hangzott csakugyan e pillanat-
ban mellette s Ciliké dsszerezzenve pillantott fel.

Egy fiatalember, egy teljesen ismeretlen fiatalember allt

t6le néhany lépésnyi tavolsagra s mikor Ciliké ranézett, gyorsan
kdzelebb ment és lehajolt, mintha valamit folvett volna a foldrol.

Ciliké egyszerre eszeveszett futasnak eredt.

Eszébe jutott minden, amire Ella figyelmeztette; hogy az
utcan nem illik &csorogni es kirakatok el6tt alldogalni, mert van-
nak tolakodo fiatalemberek, akik ezt batoritasnak veszik s aztan
a tolakodasukkal csak kellemetlenséget szereznek.
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Szornyen restelte Cilike, hogy 6 is igy megjarta s oly gyorsan
Iépegetett, hogy még a lélekzete is majd elfogyott.

— No de most mar csak elveszitett szem el6l, — gondolta
magaban s egy utca kanyarulatanal kissé visszapislantott.

Szent Isten! Az a fiatalember nyomon kovette Gt!

— De mar ennek fele sem tréfa! — gondolta magaban Ciliké
megszeppenve s még jobban kezdett sietni.

Az igazat megvallva, azert, ugy a lelke mélyen, mintha egy
Kicsikét, egy icike-picikét, biiszke is lett volna. ime, neki kalandja
akadt! Egy fiatalembert annyira elbajolt az 6 szépsége, hogy
most mar a negyedik utcan koveti nyomon. Bizonyara szeretne
megismerkedni s ha megismerné, okvetlenul beleszeretne! Meg is
kérné a kezét, de 6 kikosaraznd, igen, kikosarazna, mert 6 csak
Kovary Lacit szereti! De azért igazan szép volna, ha Laci is meg-
tudnd, hogy neki még egy kér6je volt, meg a lednyok is mind
megtudnak! Vajjon mit szolnanak hozza, hogy 06 ilyen hoditaso-
kat tesz Budapesten!

Kdzben mar az 6todik utcadba is befordult Ciliké és a fiatal-
ember folyton utéana.

Mar-mar majdnem utoi is érte.

— Kisasszony, kérem kisasszony, alljon meg! — hallotta
Ciliké, amint utana kialtott s erre mar igazan elfutotta a harag
Cilikét. Hogy merészel ez a fiatalember igy kialtani utana s még
azt mondja, hogy 6 alljon meg! Ez mar megis csak sok!

Még jobban kezdett sietni, valosaggal futott mar s alig varta,
hogy otthon legyen s Ellanak elpanaszolja és egyuttal eldicseked-
jek a kalandjaval.

Mar latta is a hazukat, meg csak néhany lepes és biztonsag-
ban lesz! Ide csak nem fogja kdvetni tldoz6je!

Végre befordult a kapun s kettdt-harmat is ugrott egyszerre,
csakhogy minél elGbb elérje a lépcsot.

De Uram Isten, a fiatalember épp oly gyorsan szaladt, mar
ott is allt mellette s zsebkend6jével torilgette a sietéstdl Kipirult,
megizzadt arcat.

— Mondhatom, 6nkéntes korom 6ta nem szaladtam ennyit!
— kiltott nevetve. — Ugyancsak megfuttatott a kisasszony!
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— Hogy mer utanam jonni! — kialtott Ciliké felhdborodva,
de titokban igen meghatva ett6l a kitartdo hédolattél. — Miféle
tolakodas ez!

A hangos beszédre el6bukkant a hazmesterné is s két-harom
ember is megallott, akik éppen a lépcson jottek le.

— Kérem, kérem, én... — szolt a fiatalember, de Ciliké
még jobban nekibatorodott s nemes méltésaggal készilt vissza-
utasitani minden kozeledést.

— Téavozzék kérem azonnal, — kialtott hangosan, — Kkiké-
rek magamnak minden tolakodast.

A fiatalember elnevette magat.

— Eszem &gaban sincs tolakodni, — szdlt nevetve, — csak
a penztarcgjat akartam visszaadni a Kkisasszonynak, meg a Kkis
noteszét, amiket kihullatott a taskajabol a kirakat el6tt.

Ciliké megrettenve kapott a taskajahoz, melyet kezében tar-
tott. Bizony annak a zarja nyitva volt s egészen dres! ... Mindent
kihullatott belGle, mialatt ott a kirakat el6tt alldogalt. Ha véletle-
nil nem ez az udvarias fiatalember latja meg, hanem valami
csirkefogo, hat a Ciliké egész zsebpénze oda van!

A fiatalember udvarias mozdulattal nyujtotta at Cilikének a
holmikat, aztdn megemelte a kalapjat és tavozott.

Ciliké meg igen vegyes érzelmekkel eltelve allott ott a 1ép-
csOn. A hazmesterné nevetett, az Gsszesereglett nézdk is nevettek
és tovabb mentek s Ciliké nem tudta, hogy most tulajdonkeppen
oruljon-e, hogy megkertilt a pénztarcaja vagy restelje a folsilést?

Karbaveszett a hésies magatartadsa, hoditasrél sz6 sem volt,
semmi szlkség sem volt nemes méltdsaggal visszautasitani a tola
kodast, — hanem ellenkez6leg, meg kellett kdszénni a figyelmet,
hogy harom-négy utcan keresztil futott utana egy ismeretlen ur,
hogy visszaadja az elveszitett penztarcajat.

Igen &m, megkdszonni, — de kinek!

Nyoma sem volt mar sehol a fiatalembernek s Ciliké nagyon
csendesen ballagott fel a 1épcson.

— Ha jél lattam, nem is volt fiatalember, hanem egy id6-
sebb ur, — mondta kés6bb magaban, mikor erre a kalandra visz-
szagondolt.

Tutsek Anna: Ciliké menyasszony lesz. IC
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A muzsa.

Csongettek az elG6szoba ajtajan s Ciliké maga szaladt ajtot
nyitni. Egy hordar lépett be, kezében gyonyor( rozsabokrétat
tartott es egy levelet.

— llosvay Cecilia 6nagysaganak, — mondta tisztelettudoan
leemelve piros sapkéajat, atadta a bokrétat Cilikének, koszont és
ismét elment.

— En vagyok, koszéném, — rebegte Ciliké zavartan s egy
pillanatig nem tudta, mit csinaljon. Azutan jutott eszébe, hogy
ugyan mit is készént 6 meg a hordarnak, inkabb borravalot kel-
lett volna adnia, annak jobban megorilt volna, mint az 6 kdszo-
netének.

Diadalmas drommel vitte be a bokrétadt a szobaba s boldo-
gan kialtott mar az ajtéban:

— Nézz ide, Ella, mit kaptam!

— Beh gyonyor( rozsdk! — Kkialtott Ella 6sszecsapva a
kezét. — Ezek bizonyéra margitszigeti rozsak! Ki kildte? Laci,
ugy-e bar?

Ciliké kissé lebiggyesztette az ajkat.

— Laci? Oh, Laci még egyetlen egyszer sem kuldott nekem
viragot! Kilénben is, hiszen tudod, hogy 6 valahol Genfben vagy
Zirichben koészal! Fogadni mernék, nem is gondol ream. Van
mar két hete, hogy egy sort sem irt. Nem, ezeket a r6zsékat tudod
ki kildte? Nézd!

Cilike buszkén vette ki a boritékbol a benne levd névjegyet
s hangosan olvasta:
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— Bodfalvai Bodolay Zoltan!

— Az a majom! — nevette el magat dnkenytelenil is Ella.

— No mar kérlek, hogy mondhatsz ilyet, — szOlt sértédve
Ciliké. — Nézd, még ciniere is van a névjegyén: két kivont kard
és eg” sarkanyfej és valami latin feliras. Gyonyord! Lacinak
nincs cimere.

— Mert nem hasznalja. Annal sokkal okosabb ember Laci,

semhogy az ilyesminek valami jelent6séget tulajdonitson. De hat
tulajdonképpen hogy jutsz te hozza, hogy Bodfalvai Bodolay Zol-
tan neked rozséakat kuldjon?

— Hat az agy tortént, hogy egy fogadast nyertem meg. Teg-
nap Berényi Miciéknél nagy irodalmi vitatkozasba elegyedtiink s
0 azt mondta, hogy ez a harom sor:

,»Kés6, habar lattam viragat,

Biztatnom a Kkid6lt fa agat:
Viragozzék megint.**
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Vorosmarty egyik kolteményében fordult el6. En pedig egész
hatarozottan mondtam, hogy azt Arany Janos irta A dalnok budja
cimi versében. Fogadtunk s a fogadast természetesen én nyertem
meg!

— Ugyan, ugyan, — nevetett Ella, — hat Bodolay, a nagy
koltd és irodalombarat meg azt sem tudta, amit minden iskolas-
ledny tud! Vagy 6 csak a sajat kolteményeit szokta olvasni?

— Kérlek, — felelte Cilike kissé sértédve — Bodolay gyo-
nyor( verseket ir; nyomtatadsban is megjelentek a Varmezei Té&-
rogatéban. En lattam, megmutatta, — véletleniil éppen nala volt

példany. Kulénben azt mondta: csak azert fogadott velem,
hogy én megnyerjem a fogadast!

— Vagy Ugy! — nevetett Ujra Ella. — Az mar mas! Hat
csak tedd vizbe a rdézséidat Cilike és fizess el6 a VVarmezei Téaro-
gatéra, amelyb6l egy példany — véletlenil — mindig Bodolaynal
van!

Cilike egy kissé duzzogott, hogy Ella igy kinevette az 6 ud-
varlojat s magaban gondolta, hat ha Ella tudné, hogy ez milyen
komoly dolog, bizony nem nevetne!

Igen, Cilike egészen komolyan foglalkozott azzal a gondolat-
tal, hogy neki Bodolay Zoltan jobban tetszik, mint Kévary Laci.
Kdzelebbrdl ugyan nem ismerte, mert hiszen éppen csak néhany-
szor talalkozott vele tarsasagban, de el volt ragadtatva téle.

Hogyne, mikor Bodolay megismerkedésiik elsé 6t percében
mar kijelentette, hogy Cilike éppen olyan, mint amilyennek 6 az
0 muzsajat elkepzelte s hogy Cilike fogja 6t ezental megihletni,
hogy a vilag legszebb kdlteményeit megirja. ..

Bezzeg Laci sohasem irt kolteményeket, sem ilyen mélabus,
abrandozd szemekkel nem nézett rea... Most meg éppenseggel
ez a gyonyord rozsabokréta... Istenem, hat mi kell egyéb egy
érz0 Cilike szivnek!...

Elhatarozta, hogy Lacival szakitani fog s ezt egy kolt6i, szé-
pen megfogalmazott levélben ertésére is adja. Még azon este meg
is irta a levelet. Igazan szép volt. Szo volt abban a levélben egy-
mast kolcsondsen megértd szivrol, a muzsarol, amelynek koteles-
ségei vannak a koltével szemben s a lemondasrél, amelynek
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nagysaga €s nemeslelkiisége visszaadja a feldult sziv nyugal-
mat ...

Ciliké egészen elérzékenyedett, mikdzben ezt a levelet meg-
irta. Szépen le is tisztazta, boritékba tette s elhatdrozta, hogy
majd masnap postara adja.

Maésnap azonban egyéb dolga akadt.

Délutdn ugyanis Ellaval s az Ella férjével kirandultak a
Margitszigetre s délel6tt Ciliké kivasalta a fehér ruhajat, mert
kilonds gonddal akart 6ltozkddni. Szeretett volna szép, nagyon
szep lenni, mint az egy igazi muzsahoz illik. Hogyne, hiszen Bo-
dolay is ott lesz a Margitszigeten ... Megigérte ...

Ezen a ragyog0, nyari napfényben tindokld juniusi delutan
azonban egy keserves csalodas érte Cilikét.

Amint ott sétalgattak a smaragdszini gyeppel és ezerféle
szinben pompazé viragokkal szegélyezett utakon s Ciliké nézett,
nézdegelt jobbra-balra, hogy hol jon mar eléjok Bodolay, hat
egyszer egy ut kanyarulatdnal csakugyan szemkozt is talal-
koznak.

Azonban Bodolay nem volt egyedil. Egy nagyon cslnya, de
nagyon Izlésesen és valasztékosan oltozott voroshaju fiatal leanyt
kisert, s nyomukban haladt az épp oly csinya, de épp oly
gazdagon és lzlésesen 6ltozkodott, voroshaju anya és apa. Az apa
kabatjan meg egy érdemrend is diszlett és az arcan latszott, hogy
erre szerfolott buszke s oril, hogy vasarnap délutan foltlizheti ezt
az érdemrendet.

Amint elhaladtak Cilikéék mellett, valamennyien nagyon
udvariasan koszontek nekik, az érdemrendes o6reg ur Ellanak
még kétszer is mondta: — kezét csokolom — Bodolay pedig olyan
mélyen megemelte kalapjat Ciliké el6tt, mintha ezzel is bizonyi-
tani akarnd mélységes hddolatat.

— Ugy latszik, Bodolay ujra nem fizetett néhany részletet,
mert Gjra udvarol a muzsajanak, — nevetett Jani, az Ella férje,
amint tovabb haladtak.

— Hogy érted ezt. Jani sogor? — keérdezte Ciliké, aki egé-
szen le volt sdjtva ett6l a talalkozastol.

— Ez a magasabb politika, kislany, — nevetett tovabb Jani,
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— ezt te még nem érted. Az az érdemrendes ©reg ur egy igen
kivalé szab0O, nagyon gazdag €s nagyon joraval6, derék iparos,
csak egy kicsit hit. Hiusagbdl szerezte azt a torok vagy tatar
érdemrendet is s a lednyat meg szOrnyen szeretné egy magnas-
hoz vagy legalabb egy dzsentri-fithoz felesegul adni. Bodolay
allandoan a muzsajanak nevezi a vordshaju kis lanyt s mikor
egy-két honapig nem tudja fizetni a szamlajat, mindig komolyan
kezd udvarolni, hogy az Oreg ur be ne perelje! ...

Ciliké le volt torve. Egy szot sem szolt, de annyira bantotta
ez a dolog, hogy még a fagylalt is alig izlett, amelyet a terraszon
ulve, zeneszd6 mellett fogyasztottak el. Csak akkor vigasztalodott
egy kissé, mikor Ella a méasodik adag fagylaltot is megrendelte
neki.

— Eper és vanilia, ezt te nagyon szereted, Cilikém, — biz-
tatta Ella vidaman. — Egyél és ne busulj. Hidd meg, ez tébbet ér
a Varmezei Tarogatd osszes verseinél!

Erre Ciliké is elnevette magat s elhatdrozta, hogy mikor
hazamennek, a rozsékat kidobja az ablakon, Lacinak pedig ir
egy nagyon, nagyon kedves levelet.

De egyszerre csak majdnem elkialtotta magat. Szent Isten,
hiszen 6 tegnap mar irt Lacinak egy lemondolevelet... Az asz-
talon felejtette s hogyha a szobaleany ma a postara vitte, hat ak-
kor ... akkor mindennek vege . ..

Nem mert szblni se Ellanak, se Janinak, de alig varta mar,
hogy hazamenjenek. Végre, mikor Ugy nyolc 6ra felé hazakeril-
tek, elsd dolga volt, hogy szaladt be a szobajaba. Korilnézett az
asztalon, a levél nem volt ott! Lazas sietséggel kezdte keresni, ide-
oda dobalt mindent, kilresitette a fiokokat, az egész szekrényét,
a levél nem volt sehol... Semmi kétség, valaki elvitte a pos-
tara! ...

Es most, életében elészor, Ciliké igazi, mélységes szivfajdal-
mat érzett. Valami névtelen, soha nem sejtett ijedtség, félelem,
fajdalom Ggy Osszeszoritotta a szivét, a torkat, hogy lélegzeni is
alig birt. Egyszerre tisztdba jott azzal, hogy minden eddig csak
gyerekesség, csak tréfa, csak jatek volt, s hogy az 6 szivének csak
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egyetlen komoly, igaz érzése van, amely iranyt fog szabni egész
életének.

Es most Ime, koénnyelmien, meggondolatlanul eljatszotta
életének egész boldogsagat...

Hogyan fogja ezt valaha jovatenni? ...

A konnyek csak ugy omlottak a szeméb6l s dnkénytelendl is
belenyult a zsebebe, hogy zsebkenddjet kivegye.

Egyszerre csak egy nagyot kidltott s a zsebkenddje és né-
hany cukros mandula meg a gyuszuje mell6l kihuzta a levelet.

— Nini, egészen elfeledtem, hogy a zsebembe tettem volt! —
Kialtott 6rvendezve s 6romében haromszor koriltancolta a szobat.
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Kirandulas.

Majdnem egy oraja ult mar Ciliké a tukor el6tt és — fésil-
kodott. Igen, festlkodott. Nem csak (gy, kozonségesen, mint
azelott szokta, kétfelé valasztva a hajat és egy csinos, egyszerd
kontyba feltiizve, hanem amugy divatosan, toronymagas frizura-
val, idresen-bodrosan, olyan hatalmas sérénnyel, mint egy fiok-
oroszlan.

Ugyanis egy nagy kirandulasra keészlltek ma és Cilike, aki
mar régota restelte, hogy az 6sszes ismer6s lanyok kozott egyedul
6 fésllkodik olyan falusiasan, régi modiasan, elhatarozta, hogy
ma 6 is kitesz magéért s éppen ugy fog fésilkddni, mint Berényi
Mici.

Igen am, csakhogy erre a célra a sajat haja nem volt elég.
Vett tehat a megtakaritott zsebpénzebdl egy éppen olyan drot-
betétet, mint a Micie, tele apro, kacskaringés furtokkel, amelyek
éppen olyanok voltak, mint valami kis barna csigak.

Roppant furcsanak talalta Ciliké, de hat ilyen volt a Micié is,
— megkérdezte, hogy hol vette, — s &mbar a penzt szérnyen saj-
nalta érte, — az egész zsebpénze rament, — mégis megvette, mert
hat, gondolta magaban, ami divat, az divat s 6 igazan nem ma-
radhat (gy héatra a tobbit6l, mint egy falusi kis lany.

Reggel aztan egy 6raval korabban kelt fol, mint rendesen.

Kilenc orara volt kitlizve az indulas s 6 mar hét orakor ott
ult a tukor el6tt és fesilkodott. Akasztgatta, tlizdgette, bodoritotta
a hajat, ahogy csak birta, de az a drotalkotmany olyan veszedel-
mesen ingadozott a fejebubjan, hogy mindegyre odakapott a
kezével, vajjon nem esik-e le?
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Még vagy tiz hajtivel megerésitette, aztan gyonyodrkddve
nézegette a remekmd(ivet jobbrol is, balrol is.

— Nagyon szép, — dicsérte magat, — csak egy Kissé szokat-
lan. De hat ilyen a divat. A nagy leanyok mind ilyent viselnek.

Most kopogtattak az ajton.

— Ciliké, keszen vagy-e mar? — hallatszott az Ella hangja.
— Siess, jojj reggelizni, mert elkésink.

— lgen, igen, mar megyek, — felelte Ciliké s gyorsan fol-
flzte a diszes alkotmany tetejére a kalapjat, hogy Ella észre ne
vegyen semmit. Tudta, ha meglatja, azonnal lebontatja vele az
egeszet, raadasul meg a Jani ségora még Ki is neveti.

Szerencsére azonban Ella nem latott meg semmit, mert na-
gyon el volt foglalva a kis babaval, meg a dadaval, akik szintén
résztvettek a mai kirdndulason. A dada valamiért duzzogott, azt
ki kellett engesztelni, a baba meg er6vel az édesapa vallan lova-
golva akart ma sétalni menni, ami ellen apa persze nevetve tilta-
kozott.

Végre elindultak s éppen idejében érkeztek is meg a hajo-
allomashoz. Nagy tarsasag vart ott mar reajuk, szilék, gyerme-
kek, leanyok, fiuk, mind csupa jé ismerdsok.

A hajén s a kirdndulas egész ideje alatt Ciliké vegkép meg-
feledkezett az 6 divatos frizurajarol.

Nagyon vigan voltak, nagyon jol mulattak s divatrdl, frizu-
rarol igazan nem esett sz0. Az egyik fiatalember fényképezbgepet
vitt magaval s lefényképezte a lednyokat a romok alatt, amint
allottak, mindenik nagy mezei viragbokrétaval a kezében.

Egy masik fiunak, Berényi Pistanak, a Mici dccsének, Flau-
bert-puskaja volt s kijelentette, hogy az ebédhez nyulat, 6zet vagy
fenyvesmadarat fog 16ni. Persze kinevették s kinevették azt a fiut
is, Seredi Bandit, aki halaszhorgot hozott magaval s pisztrangot
akart fogni az ebédhez.

— Amiota Pista Flaubert-puskat kapott sziletéese napjara,
azbota nem lehet vele birni, — mondta Mici. — Valdsagos orosz-
lanvadasznak képzeli magat s még a Dunapartra is, mikor sétalni
megyunk, magaval akarja vinni a puskéjat.

— Eppen mint Bandi a halaszhorgot, — nevetett Klarika, a
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Bandi testvére. — Tudjatok, a multkor mit csinalt? Felallott a
gyermekszobaban egy székre s a két kicsikenek, Rézsikenak meg
Katusnak megparancsolta, hogy maszkaljanak négykézlab a fol-
don, 6k lesznek a halak. Persze a gyerekeknek tetszett a mulatsag
s vigan uszkaltak, Bandi meg halaszhoroggal horgaszott utanuk.
Egyszerre csak rettenetes sivalkodast hallunk, rémilten szala-
dunk be valamennyien a gyermekszobaba, hat képzeljétek csak,
a halaszhorog Vvéletlenul beleakadt a Katus orraba! Bandi urfi ott
allt a széken, sobalvannya meredve, ilyen halat sem fogott még
életében. Katus meg orditott, ahogy a torkan kifért. Alig tudtuk
Kiszabaditani a horogbdl. Bandinak pedig egy hétig nem volt sza-
bad a halaszhorgot a kezébe venni!

Mindnyajan nevettek, Bandi pedig haragos pillantasokat
vetve a nenjére, elsomfordalt.

Az egész tarsasag letelepedett egy gyonyori tisztasra, egy kis
patak kozelében s mig a mamak az elemdzsids kosarakat raktak
Ki s rendezték el az ebédet, a fiatalsag elszéledt az erd6ben, vira-
gokat szedni, epret keresni.

Egyszerre egy lovés hallatszott s mindnydjan a hang ira-
nyaba szaladtak.

Ott allt egy fa alatt Berényi Pista, kezében a puskaval s dia-
dalmasan kidltott:

— Megvan, megvan! Egy gyonyord fenyvesmadarat 16ttem.
|.attam, mikor leesett. Keressilk csak meg. Eppen jo lesz ebédre.

Keresték is s csakhamar meg is talaltdk egy bokor alatt. De
nem fenyvesmadar volt, hanem egy jambor kis varjd. Persze,
hogy kinevették Pistat, de legjobban nevetett rajta Ciliké, akinek
nagyon tetszett, hogy mas is szokott felstilni, nemcsak 6.

— Nohat én majd megmutatom, hogy kiloénb legény va-
gyok, mint Pista, — mondta Bandi. — Addig nem jovok vissza,
mig egy szép nagy halat nem fogok.

— Hozzon egy capat! — kialtott utana ingerkedve Ciliké.

— J6; és maganak ajandékozom, Ciliké, — felelt Bandi
bosszusan s elszaladt a kis patak iranyaban, amelyen ma mar
egy parszor atugrottak a fiuk is, a lanyok is széles jokedvik-
ben. Kiléndsen Ciliké tlint ki ebben is; olyan gyesen ugrott at
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mindannyiszor a kis patakon, hogy meg a ciplje hegye sem lett
Vizes.

Bandi elment s a tobbiek visszamentek a tisztasra, ahol mar
a flben leteritett abroszon kitalalva varta 6ket az ebed. Bizony
nem sokat kérették magukat, gy nekilattak a jo hideg siltnek,
csirkének, libanak, hogy Berényiné alig tudott egy par darabot
megmenteni s félretenni fianak. Ebéd utan labdaztak, jatszottak,
vagy a flibe leheveredve pihentek.

Egyszerre csak Cilikének eszébe jutott Bandi.

— Tudjatok mit, keressiik meg, talan el6 sem mer jénni hal
nélkal!

Hamarosan elindultak a leanyok és fiatalemberek abban az
irdnyban, amerre Bandi tavozott.

Alig negyeddra mulva ra is bukkantak. Ott ult a patak part-
jan, amely itt valamivel szélesebb eés mélyebb volt s csendesen,
tirelmesen horgaszott.

— No, hat megvan-e mar a capa? — kialtott ra Ciliké mér
messzirdl.

Bandi bosszusan fordult arra.

— Most mind elriasztjdk a halakat, — morgott — pedig
éppen most lattam erre Uszni egy nagy halat! Azt hiszem ponty
volt!

— Cépa volt az Bandi, — bosszantotta tovabb Ciliké. — No,
hizza ki a horgot, hadd lassuk!

Bandinak hirtelen felderiilt az arca. Ugy érezte e percben,
mintha valami csakugyan megakadt volna a horogban. Hirtelen
kirantotta s valamennyien nagyot kialtva bamultak a horogra.

Valami cslingdtt rajta, valami csodalatos, fekete sz6ros szor-
nyeteghez hasonldé valami. Bandi a partra dobta s csodalkozva
allottak kordil.

Mi lehet ez?

Az egyik fiatalember folemelte a palcajaval s aztan elnevette
magat.

— Hiszen ez egy paroka!

— A capanak a parokaja! — kialtott Ciliké fuldokolva a
nevetéstdl.
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Mici Ovatosan a két ujja koze fogva nézegette.

— Nini, nem is pardka, hanem a most divatos firtds drot-
betét! Vajjon ki veszhette el? ...

Ciliké egyszerre nagyot kialtott s a fejehez kapott.

Szent Isten, a nagy gonddal, faradsaggal folépitett alkotmany
zildltan csiingétt le a nyakaba és a firtok, a drdga pénzen vasa-

rolt flirtok, vizesen, 0sszeazva, 6sszetapadva ott hevertek a foldon,
hova Mici visszadobta.

Es nem elég, hogy elveszhette, hanem most még igy el is
arulta magat!

Mindnyajan nevettek, Bandi pedig, a gonosz Bandi hirtelen
folragadta Ciliké furtéit s féltérdre ereszkedve el6tte, kajanul

kialtotta:
— Ciliké, az Igért capa helyett fogadja el ezt a draga kincset

hodolatom jeléul!

4 4 .



XXI1V.
Elveszelt ajandek.

— Ella, — szolt egy napon Ciliké titokzatos arccal névére-
hez, — szeretnék veled valamit komolyan megbeszélni!

— Halljuk, hugocskam, — felelt Ella mosolyogva.

— De ne nevess, kérlek, ez igazdn komoly dolog. Jov6 héten
lesz Lacinak a sziiletése napja. Ugy hiszem ... Ugy illenék ...
nagyon szeretnék neki valamit kildeni.. . valami emléket. Mit
gondolsz, édes Ella, megtehetem-e?

— Megteheted, édes hugocskam, Laci megérdemli ezt a
figyelmet t6led, — csakhogy hamardbb kellett volna, hogy
eszedbe jusson.

— Hamarabb? Hiszen még csak 6t nap mulva lesz a Laci
szlletése napja. Ha ma megveszem és mindjart postara teszem,
akkor is egy nappal hamarabb van ott Londonban, ahol Laci még
két honapig marad.

— Ugy van hugocskam, de hat nem kedvesebb lett volna,
hogyha valami szép kézimunkéat készitesz neki?

Ciliké pirulva sutotte le a szemét.

— lgaz, Ella, de lasd, hiszen nem volt iddm hozza, — meg
aztan — én valami egyébre gondoltam. A fényképem, melyet most
csinéltattunk, nagyon jol sikerilt, ahhoz vennék egy szep keretet...
és ... azt hiszem, annak Laci jobban 6riilne, mint egy himzett
szivartarcanak vagy névjegytartonak.

Ella mosolyogva nézte hugocskaja arcat.

— Ami azt illeti, van valamelyes igazad, — mondta. — Csak
az a baj, hogy én ma nem mehetek veled. Amint tudod, nagymosas
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van, meg aztan az igazat megvallva, ilyen esés, hlivos id6ben, mint
a mai nap, nem is igen szeretek kimenni.

— Nem tesz semmit, édes Elldm, — buzgolkodott Ciliké, —
egyedil is elmehetek. Hiszen mar nagyon jol kiosmerem magam
Budapesten. Egyduttal vehetnék szalagot meg csipkét a kis baba
ruhajahoz s gombokat meg kapcsokat is.

Ella szivesen beleegyezett s Cilike csakhamar kabattal és
esernyOvel felfegyverkezve, Utra készen allott. Meg egy nehény
aprobb bevasarlast is bizott red Ella s az arcképét gondosan be-
csomagolva vitte magaval, hogy teljesen hozzaill6 keretet vegyen.

A dolgot azonban konnyebbnek kepzelte Ciliké, mint ami-
lyen volt. Azt hitte, a legels6é boltba bemegy s ott megvesz min-
dent, amire szlksége van.

Azonban nem (gy tortént.

ElGszor az olcsobb Uzleteket kereste fol, mivel nem sok pénze
volt, ott azonban olyan izléstelen kereteket tettek eléje, hogy egyi-
ket sem volt kedve megvenni.

Azutan a belvérosi el6kel6bb lzletekbe ment. Ott méar volt
kedvére valo elég, de mindegyik olyan draga volt, hogy nem fu-
totta ki a penzébdl.

Egészen elcsiggedve szaladgélt Cilike egyik boltbol a mé-
sikba és sohajtva gondolt arra, milyen j6é volna, ha most Ella
mellette lenne és segitene kivalasztani.

A sok szaladgalasban gy kimelegedett, hogy még a kabétjat
is levetette s a karjan vitte, pedig csak Ugy szakadt az eso.

Egyszerre mentd gondolata tAmadt.

Vesz majd egy egyszer(, sima juharfaramat s azt még ma dél-
utan szépen kifesti és kiégeti, — hiszen milyen jél értett hozza —
és az bizonyara kedvesebb lesz Lacinak a legdiszesebb br(Hiz»
vagy aranykeretnel!

Orémében szeretett volna egy nagyot ugrani s ha nincs az
utcan, bizonyara meg is teszi. igy csak egyet perditett az eserny6-
jéen, ugy, hogy majd kiltotte a mogotte jovo Oreg bacsi szemét s
aztan sietett, — dehogy — rohant abba a boltba, ahol a fafestés-
hez vald kellékeket arultdk, 6t perc alatt megvolt a vasar. Vett
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egy nagyon szép, egyszer(, izléses juharfakeretet s gondolatban
mar ki is tervezte a mintat, amelyet ra fog festeni.

Oromt6l ragyogd arccal sietett aztan a tobbi Uzletbe, hogy
megvasarolja még a read bizott dolgokat, ami szintén nem volt

csekélység, mert legalabb tizfélét kellett még vennie, tizféle bolt-
ban.

Végre egydtt volt minden s csomagokkal megrakodva indult
hazafelé Ciliké. Bizony mar jo kés6re jart az id6, nem is tudta,
hany 6&ra lehet; de hala Istennek, csakhogy egydtt volt mar
minden.

— Az Istenért, hol maradtal ilyen sokaig, — fogadta Ella
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aggodo arccal, — mi mar meg is ebédeltiink, mert tudod. Janinak
pontosan vissza kell menni a hivatalaba. Mar oly nyugtalan vol-
tam miattad, hogy megint valami baleset ért!

— Nincs semmi baj, — nevetett Ciliké ragyogo arccal, — az
rég volt, kislany koromban, mikor engem mindenféle baleset ért!
Most mar nem vagyok tébbé olyan szelebiirdi. Nézd, milyen szé-
pen és jol — és olcsdn vasaroltam mindent.

Vidaman kezdte kibontogatni a csomagokat, dehogy ebédelt
volna meg addig, amig mindent meg nem mutatott s kbzben dicse-
kedve beszélte el, hogy milyen jo gondolata tAmadt utkdzben az
arcképkeretet illetdleg.

Ella megdicsérte érte.

— De hat hol van a keret, mutasd mar, — mondotta. — Es
hol van a kabatod Ciliké? Hiszen kabéttal indultal el hazulrdl.

— Utkozben levetettem, mert nagyon melegem volt, — he-
begte Ciliké elsdpadva és idegesen dobalta ide-oda a csomagokat.
— De héat hol van a keret... Istenem ... hol van a keret? ...

— Es hol van a kabatod? — ismételte Ella ijedten.

Ciliké megsemmisulten rogyott le egy székre.

— Elvesztettem... — rebegte magankiviul. — Elvesztet-
tem ... és a képkeretet is... Istenem a keretet is! ...

Ella Gsszecsapta a kezét.

— De héat hogy torténhetett ez! ... Oh te szeleburdi lany! ...
Nem hagytad talan valamelyik boltban el?

— Lehetseges! — tordelte Ciliké. — Mindenutt letettem ma-
gam mellé a székre ... Es annyi csomagom volt! Valahol ott felej-
tettem ...

— Es nem tudsz visszaemlékezni, hogy hol hagytad el?

— Dehogy. Hiszen legalabb tizen6t boltban voltam.

— Nincs mas hatra, mint hogy azonnal fel6ltozink és végig-
jarjuk az 6sszes boltokat, ahol ma megfordultal. Nagyon kétes
ugyan, hogy megtalaljuk, mert hiszen elvihette azo6ta akéarki, de
hat ennyit mégis meg kell tenniink. Hanem el6bb ebédelj.

Dehogy kellett Cilikének ebéd. A kdnnyei csak ugy omlottak
s meég Ellanak kellett 6t vigasztalni.

Utnak indultak tehat, szakado es6ben s mentek, vandoroltak.
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egyik boltb6l a masikba. Hat az bizony nem volt valami kellemes.
A legtobb helyen nagyon kellemetlenul fogadtak Oket s a fonok
indignalddva tiltakozott ellene, hogy az 6 boltjaban elvesszen va-
lakinek a kabéatja. Nala csak uri vevok fordulnak meg s a segédei
is mind megbizhatd, becsiiletes emberek.

Mashol ismét alig alltak szdba vel6k, mikor megtudtak, hogy
nem akarnak venni semmit, csak keresnek valamit; ismét mashol
vallvonogatva fordultak felre: — lehetséges, kérem, mi nem val-
lalhatunk felelésséget. Tessék mindenkinek tgyelni a maga hol-
mijara!

Szédil6é fejjel, étien, szomjan, csuggedten vandorolt Cilike
tovabb az Ella karjdba kapaszkodva. Mar nem volt semmi re-
menysége, hogy megtalalja s joforman nem is emlékezett mar,
hogy hol, melyik boltban jart délelott.

— Azt hiszem, mar haza is mehetiink, — mondta Ella, latva,
hogy hiabavalé minden keresés.

— Oh Istenem, de hat mi lesz, ha a keretet nem talaljuk
meg? ... A fényképem is benne volt. Mit kildék el Lacinak?
Csak az az egy volt!...

— Baj, baj, — séhajtott Ella. — Hat még a szép, uj tavaszi
kabatod! Nincs més hatra, mint megirjuk anyuskénak is, Laci-
nak is ezt a legujabb balesetedet...

— Oh csak azt nem, csak azt nem! ... — kialtott Ciliké s
majdhogy sirva nem fakadt az utcan. — Istenem, hat mit te-
gyunk? Tanacsolj valamit, Ella!

— Megprobalhatjuk még hirdetést kozzétenni az Gjsagban,
hatha az utcan veszhetted el, vagy a villamoson s a becsiletes
megtalalé ill6 jutalom fejében hazahozza.

— De addig eltelik az id6, a keretet nem tudom megfesteni
s Laci nem kapja meg idejében a sziletésnapi ajandékot!. ..

— Hat ez bizony elég biinhddeés lesz a szelességedért, hiigocs-
kadm, — felelt Ella. — De héat ne busulj annyira, majd csak vala-
mit Kieszeliink. A kabatodat bizony jobban sajndlom. De most
menjunk haza, mar nagyon faradt vagyok.

— Probéaljunk még itt szerencsét, — mondta Ciliké halkan
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s megéllott egy bolt el6tt, — Ggy emlékszem, itt vettem a kisbaba
ruhajara a csipkeét.

— Jol van, prébaljuk meg, — felelt Ella, — de ez az utolsd
kisérlet. Eppen eleget kellemetlenkedtek veliink ma a boltokban!

Beléptek s amint el6adtdk, hogy mi jaratban vannak, az
egyik segéd azonnal elGsietett s nyajasan mosolygd arccal szolt:

— Azonnal megismertem 6nagysagat! En voltam oly szeren-
csés, hogy kiszolgalhattam. Igenis ... Itt tetszett felejteni a kaba-
tot és egy csomagot. En tettem el, gondoltam, hogy érte tetszik
jonni. Itt van kérem minden.

Azzal atadta a kabatot s a kis csomagot Cilikének, aki majd-
nem hogy a nyakadba ugrott 6romében. El6kerilt a fonok is, aki
szintén mosolyogva, hajlongva mondta:

— Az én lizletemben egy gombostlnek sem szabad elveszni,
kérem. Nalam ilyen példas rend van!

Ella nyajasan koszonte meg nekik s megigerte, hogy ezentul
mindent itt fog vasarolni s aztdn Ciliké utan sietett, aki tanclepés-
ben lejtett eldre.

Bezzeg nem volt most mar se csiiggedt, se faradt, se rossz-
kedvl és még arra is csak nevetett, mikor Ella azt mondta:

— Hanem Lacinak mégis csak meg fogjuk irni, miért késett
meg az 6 szlletésnapi ajandékal
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AKi nagyon szérakozott.

Ciliké par hét dta ismét otthon volt, s egy délel6tt éppen gyu-
molcshefGzéssel foglalkozott, mikor a postas levelet hozott neki.
Ella irt:

— Kedves hugocskam! Az uram jovO héten Bécsbe keészill;
ott fogja befejezni nagy munkajat, melyen most dolgozik, csak
néhany fontos adatra volna majd szilksége a bécsi leveltarbél, de
nem tudja még, hogyan fogja beszerezni, mert nincs senki isme-
rése ott. Eszembe jutott, hogy az 6reg Wettstein barénénak, a
Kalotay Irma nagynénjének a férje a kabinetirodadban el6keld,
befolyasos allast téit be, s hogy te az dreg baronénak — Pepi fiacs-
kaja révén, — milyen kedveltje vagy! JO volna talan ha imai a
baronénak s megkérnéd, ajanlja a férjének figyelmébe Janit. Azt
mondja az uram, hogy ilyen mdédon nagyon kdnnyen hozzajut-
hatna olyan adatokhoz és fontos okmanyokhoz, amelyekhez mas-
kilénben sohasem férhetne hozza. Beszéld meg anyuskaval s ha
0 is jonak latja, hat irj az dreg baronénak egy kedves, Ugyes
levelet.

Ciliké elfintoritotta az orrat. Levelet irni nem tartozott éppen
a legkedvesebb foglalkozasai koze, féleg nem olyan szertartdsos,
hivatalos levelet, mint az ¢reg baronénak kellett minden évben
kett6t-harmat irnia, Gjévre, sziiletésnapra, névnapra.

De hat a baréné csodalatosképpen kegyeibe fogadta Cilikét
magyarorszagi latogatasai alkalméaval, s gyakran Kitiintette 6t va-
lami kedves figyelemmel, amelyet illett megkdszonni. Ilyenkor
Ciliké mindig Osszeragott egy-egy tollszarat és alaposan megiz-
zadt, amig nagynehezen kinydgott egy Ugynevezett kedves levelet.
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Most természetesen nem is gondolhatott arra, hogy Ella kére-
sét ne teljesitse. SOt mi tagadas, egy kissé bulszke is volt red, hogy
0 fogja a sogorat ,,partfogolni®.

Anyuska is helyeselte Ella eszméjét és meghagyta Cilikenek,
hogy még ma irja meg a levelet.

Cilike egy nagyot foh&szkodott, s mikézben a bef6ttet kavar-
gatta, folyton azon tlin6dott, miképpen is kezdje el? Elhatarozta,
hogy ebéd utan azonnal hozzafog a nagy munkéhoz.

Ebéd utan azonban atjott Kende llus, akivel annyi fontos
megbeszeélnivalojuk volt, hogy nem csoda, ha elfelejtette Ciliké a
levelirast.

Mikor meg llus elment, a szekrényében akadt valami ren-
deznivaldja, ugyhogy mikor anyus megkérdezte:

— Készen vagy-e a levéllel, Ciliké?

Ciliké ijedten csapott a homlokara.

— Szent Isten, arrél egészen megfeledkeztem!

— Pedig azt a levelet ma el is kell kildeni, — mondta
anyuska. — Ha valami szivesseget kérnek t6led, édes lanyom, azt
azonnal teljesiteni kell, ha meg akarod tenni, s nem elodazgatni,
mint valami kellemetlen dolgot.

Ciliké elszegyelte magat, bement a szobajaba s révid gondol-
kozas utdn megirta a levelet. Nem is ment olyan nehezen, mert
hiszen arra gondolt, hogy Ellanak és Jani sogorénak tesz egy
csekély szivességet, akik olyan jok és kedvesek voltak hozza s any-
nyira szerették Ot.

Megmutatta anyuskanak is, ¢ is helyesnek taldlta s akkor
Ciliké hamarosan irt még Ellanak is egy par sort.

,Kedves Elldm, — irta — sietve tudatlak, hogy mai leveled
folytan azonnal irtam az 6reg maminak Béc.sbe, olyan szivrehato,
szép levelet, hogy Pepi urfi biztosan sirva fakad 6éromében, ha el-
olvassa. Végtelenil oriilnék, ha Jani sdgor hasznat vehetné annali,
hogy én egykor — réges-régen — szeles kislany koromban, az
ablakbdl — emlékszel-e — az 6reg rnami tollas kalapjara ugrot-
tam, s evvel ugy megnyertem az 6 és a Pepi urfi tetszését, hogy
azt hiszem, valami kilénos fajta madarnak tartanak! Milyen jo,
hogy most mar nem torténik velem ilyesmi! Nem is torténhetik.
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mert hiszen most mar igazan megkomolyodott a te szeret§ Ci-
likéd.“

Ezzel, mint aki dolgat jol elvégezte, boritékba tette mind a
két levelet, megcimezte, s aztan megkérte anyuskat, engedje meg,
hogy 6 vigye el a postara.

Par nap mulva Ciliké ismét levelet kapott Ellatol.

,,KOszondm édesem, — szolt a levél — hogy oly szives voltal
és azonnal Irtal a Jani dolgaban a barénénak. lgazan lgyes, he-
lyes, okos levél volt, csak azon csodalkoztam, miért kildted el
nekem a masolatot, egyetlen kisér6 szo nélkil. Hiszen én Ugyis
elhittem volna, hogy tudsz tgyes levelet Irni. Jové héten utazik
Bécsbe Jani, s hiszem, hogy jé hasznat veszi majd a te ajanla-
todnak.*

Ciliké csodalkozva forgatta a levelet ide-oda.
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— Nem értem, — mondta, — nem ertem! Hiszen én semmi-
féle masolatot nem kiildtem Ellanak! Miket ir itt 6sszevissza?

— Te, — sz0lt anyja gyanakvolag, — vajjon nem cserélted-e
te el a két levelet?

— Dehogy, — felelt Ciliké hiledezve, — hiszen én magam
vittem el a postara.

— Oh te kis csacsi, — nevetett anyja, — nem is Ugy értem,
hanem mikor a boritékba tetted, talan nagy szelesen Gsszecserél-
ted a két levelet?

Cilikének egyszerre nagyon melege lett és megtorélte izzadd
homlokat. Eszébe jutott, miket irt az Ella levelében, hogyan titu-
lalta a baronét déreg maminak, s mily kicsinyl6leg nyilatkozott az
0 draga Pepi fiardl... Szent Isten, ha ez a level a kezébe kerilt
volnal...

— Nem, nem, — rebegte, — az lehetetlen. Ki van zarva! Ek-
kora (gyetlenséget mégsem kovethettem el!. .,

Pedig hat mégis elkdvette!

Két nap mulva megérkezett Bécsbél a valasz. Ciliké reszketve
bontotta fol a boritékot. Az § levele hullott ki bel6le, amelyet Ella-
nak irt, s mellette néhany kisér6 sor, egy kis cédulan.

. Tisztelt kisasszony! Sem az ¢reg mami, sem a Pepi fia nem
fakadtak sirva eme levél olvasasakor, amelyet itt kildok vissza
azon megjegyzessel, hogy méaskor tessék dvatosabb lenni!

Wettsein baroné.

Ciliké megsemmisiilve roskadt le egy székre. Egyszerre tisz-
taban volt azzal, hogy ez a szelessége, Ugyetlensége nemcsak egy
id6s Urnének okozott bosszusagot, aki hozza mindig kedves és jo
volt, hanem Ellanak és Jani sdgoranak is hatartalan kellemetlen-
séget okozott, mert ezek utan természetesen nem mehetett el a ba-
roékhoz, hogy valami szivességre kérje 6t.

Oly keserves sirasra fakadt, hogy édesanyja alig tudta lecsen-
desiteni.

— Most mar nincs egyéb hatra, — mondta — minthogy egy
blinband és bocsanatkéré levelet irj a barénénak és mindent meg-
magyaradzol neki: lehet, hogy amilyen jolelkii, kedves Oreg asz-
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szony, nevetni fog az egészen, mikor bosszusaga elmulik, s meg
fog bocsatani. De az is lehetséges, hogy haragot tart majd egész
életén keresztul s mindenkinek elmeséli, milyen neveletlen és sze-
les leanyka vagy tel

Ciliké séhajtva hajtotta le a fejét s egyetlen sz6 ellenmondas
nélkal, omlo kénnyek kozott kezdett hozza a penitencias levél
megirasahoz.

Ezt a buntetést, érezte, hogy megérdemelte.



XXVI.
KalodabaD.

Valami nagyon kedves, kellemes munkéaval foglalkozott ma
délutan Ciliké. Rendezte és olvasgatta a képeslevelez6lapokat,
melyeket Kdvary Laci hat honap alatt, miéta kulféldon volt, kil-
dott neki.

Szép gy(ljtemény volt valoban, Laci nem felejtkezett meg
egyetlen alkalommal sem rola, s a legszebb, legérdekesebb lapo-
kat kildte minden varosbol, ahol csak megfordult.

Néha Cilikének is szabad volt valaszolnia, s ilyenkor felku-
tatta az 0sszes boltokat szép levelezOlapokért, vagy pedig maga
rajzolt és festett egy-egy csinos viragagat egy fehér kartonlapra.

Most is éppen elkésziilt eggyel; egy csomd mezei virag, oly
friss, Ude, mint maga az a kis bokréta, amelyrdl lefestette Ciliké.
Elégedetten nézegette a mivét, s aztan egy uj tollat véve el6, a leg-
szebb Iraséaval rairta:

— Anyuskéaval egyutt sokszor dvozoljik a messze tavolban.
Ciliké.

E percben lépett anyuska a szobdba. Egy levelet tartott a
kezében s kissé izgatottnak latszott.

— Gyorsan 06ltozz fel, édes lanyom, — mondta. — Eredj a
cukraszboltba és hozz tiz darab stuteményt.

Ez mar Ciliké kedvére valé megbizas volt s kész 6rommel
szedte el6 kalapjat, keztyujét.

— Miért? — kerdezte 6ltozés kdzben.

— Levelet kaptam Domokos bécsitdl, a Laci édesapjatol,
amelyben értesit, hogy Mari nénivel, a feleségevel egydtt atutazo-
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ban kiszallanak nalunk egy orara, a legkozelebbi vonat indula-
saig. Berlinbe utaznak, Lacit meglatogatni. A levél valahol meg-
késett, mert csak most kaptam meg, s egy féléra malva mar itt
is lesznek.

Hej, milyen izgatott lett erre Ciliké is. Siettében forditva
vette fol a kalapjat s nem talalta sehol a keztyijét, amelyet a
kezében tartott.

— Ha idejében tudom, jo uzsonnaval vartuk volna 6ket, —
mondta anyja, mikdzben megigazitotta a Ciliké kalapjat — igy
éppen véletlendl nincs semmi itthon, azert kell hoznod cukrész-
siteményt. Igen, egy kalacsot is hozz a kavé mellé. De siess visz-,
sza, mert még az asztalt is meg kell teritened, mig eljénnek. En
addig megf6zom a kavét.

Ciliké nemcsak sietett, hanem repllt, de azért nem feledte el
a levelez6lapot is magéaval vinni, hogy utkézben bedobja egy levél-
szekrénybe.

A cukraszboltban hamar végzett. Kivalasztotta a legjobb, leg-
finomabb siteményeket, egy jo friss kalacsot is, s aztdn sietve
indult hazafelé. De utkdzben egy Kis kerll6t kellett tennie, mert
levélszekrény csak a tulsé utca sarkan volt.

Konny(, vidam léptekkel haladt &t az utcan Ciliké. A szive
dobogott egy kissé, amint elgondolta, hogy ime, a leendd apdsa
és anyosa meglatogatjak 6t ma délutan... Ki meri mondani,
hogy 6 még kisleany? Mily hamar eltlint az az id6. Istenem, a
kislany-kor, a balesetek, a viszontagsagok, a felstlések kora...
Idestova hivatalos menyasszony is lesz mar, hisz ime, kezeben a
levél, amelyet leendd vdélegényének irt, édesanyja beleegyezé-
sével ...

Elgondolkozva, teljesen elmerilve kedves, kellemes gondola-
taiba, csusztatta be Cilike a levelez6lapot a piros postaszekrénybe.
De a lap egy csticske még kilatszott a nyilasbdél, alkalmasint va-
lami megakadalyozta, hogy egészen lecsusszon. Ciliké hamarosan
bedugta kezét a keskeny nyilason, hogy jol betaszitsa a levelez6-
lapot, nehogy valaki még kihldzhassa. Megelégedetten hallotta,
amint a szekrény fenekén egyet koppant, biztos jeléll annak, hogy
most mar egészen lent van, s azzal sietve akart tovabb menni.

Tutsek Anna: Ciliké menyasszony lesz. 19
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Igen am, — akart, de nem tudott. A keze beszorult a levél-
szekrény keskeny nyilasaba, s nem tudta kihuzni.

Eleinte csak nevetett Ciliké, s nevetve igyekezett kihuzni a
kezét, de aztan, mikor latta, hogy csak nem sikeril, komolyan
megszeppent. Szent Isten, mi lesz most? ...

Kétségbeesve kezdte rancigalni, huzni, razni a kezét, hidba
— a levélszekrény erGsen fogva tartotta, s az apro kis pléhfogak

a nyilasban Ggy zordgtek, csattogtak minden mozdulatra, mint
valami rabbilincs.

Ciliké érezte, hogy a keze mar egészen ¢ssze van horzsolva,
a keztyije elszakadt s most mar a kénnyek gydltek a szemébe.

Héarom iskolasflu haladt arra, s meglatva Cilikét és megértve
helyzetét, hangosan kezdtek nevetni. Nemsokéara egész csomo
utcagyerek sereglett 6ssze korllotte, s a kis betyarok nem atallot-
tak nevetni és gunyolddni, ahelyett, hogy segitettek volna.
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Ciliké konnyekkel a szemében, mindenaron szabadulni akart
s kétségbeesetten razta, rangatta a levélszekrényt. A masik keze-
vel is segiteni akart, de abban tartotta a siteményt és kalacsot.
Hamarosan rahelyezett mindent a levélszekrény tetejére, s most
a masik kezével probalgatta kiszabaditani a fogoly kezét.

A kisérlet nem sikerult, ellenben a kalacs és sutemény leesett
a foldre, a gyermekek folkapdostak s eliramodtak vele a szélrozsa
minden iranyaban.

Ciliké kétsegbeesetten sikoltott fel, s utanok akart futni. Per-
sze nem tudott, a kezét azonban még jobban felhorzsolta, Ugyhogy
most mar komolyan fajni kezdett.

Most mar vége volt minden hdsiességének s Ciliké hangosan
zokogva borult a levélszekrényre. Mi lesz vele? Hogyan fog innen
kiszabadulni? ...

A jardkel6k csodélkozva allottak meg a zokogd leany elétt,
de senki sem tudta, hogy tulajdonképpen mi baja?

— Elloptdk a pénzét, — mondta az egyik, aki latta messzirdl,
mikor az utcagyerekek vad kialtassal elfutottak.

— Rendér! Renddr! Soha nincs kéznél rendér! — Kkialtott
buzgdn egy masik.

Ciliké iszonyuan megijedve kialtott fel. Szent Isten, mi lesz
most vele? ... Miért akarnak rend6rt hivni? ...

Konnyben Uszd szemekkel nézett koril.

— En nem tehetek réla, — térdelte kétségbeesetten, — vélet-
lendl tortéent...

E percben megpillantotta az utca masik felen Halmi Sandort,
a fest6t, amint sietve kozeledett arrafelé.

— Jojjon, jojjon, — kialtott Cilikeé felvidulva, hogy valaki
ismerd@st latott, — nézze mi tortent velem!

Halmi Sandor egy pillanat alatt mellette termett s meglatva
Cilike konnyt6l azott, ijedtsegtdl dult arcat s a sok embert kori-
I6tte, komolyan megijedt.

— Mi tortént, kis Ciliké, — kialtotta részvéttel, de a masik
percben, amint megértette a helyzetet, nem tehetett réla, de han-
gosan folnevetett.
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Nevetni kezdtek a korulallok is, s most mar kelten-harman is
siettek Ciliké segitségere.

Nehezen ment ugyan, de végre mégis kiinn volt a fogsagba
szorult kéz! 6sszevérezve, Osszekarcolva, lehorzsolt bérrel, dssze-
vissza szakadt keztyuvel, de hala Istennek, mégis kiinn volt!

Nem bant most mar Ciliké semmit, csakhogy megszabadult!

Az emberek korlldtte nevetve széledtek el s Halmi Sandor is,
részvéttel ugyan, de azért mosolyogva buacsuzott el t6le. Ciliké pe-
dig zsebkenddjébe csavarva vérz6 kezét, sietve indult hazafelé.

Otthon pedig éppen az ajtéban talalkozott 6ssze Domokos
bacsival és Mari nénivel, akik mar induléban voltak, mert siettek
ki a vonathoz.

Anyja a legnagyobb nyugtalansaggal varta; el nem tudta kép-
zelni, mi tortént Cilikével, s valamennyien ugyancsak megijedtek,
mikor a kisirt szemd, verzé kezl kislany lihegve rontott be a
szobéba.

Es Ciliké életének legkeservesebb pillanata az volt, mikor a
leendd apdsa és anydsa el6tt el kellett mondania legujabb balesetét
s Domokos bacsi és Mari néni harsogo kacajjal jelentették ki, hogy
a kalacsot és siteményt ugyan sajnaljak, valamint a Ciliké felhor-
zsolt kezét is — de azért el fogjak mesélni Lacinak, hogyan kerilt
Ciliké kalodaba!



XXVII.
A rozsabokreéta.

Hihetetlen gyorsan szallt, repllt az id6. Eltelt egy év és még
egy felév; Ciliké megndtt, meger6sodott és csodalatos modon meg-
nétt a ruhdja is. Mar majdnem egeszen hosszu volt!

Annal kulondsebbnek tetszett tehat, hogy ma, egy napsuga-
ras vasarnap délel6tt a régi pajkos, szeles, kislanyos médon polka-
zott korll az ebédl6ben, kezében lobogtatva egy levelet, s majd
feldontotte anyuskajat, aki éppen e percben lépett be a szobaba,

— Oh, anyuskam! — kialtotta nyakaba borulva — milyen
orom! Milyen 6rém! Mar a jové hdnapban meglesz az eskiivo,
én leszek az egyik koszorusleany! Ugy-e rozsaszin ruhat kapok?
... Es addig meg is érkezik!... Te is velink jossz, ugy-e anyus-
kam! ... Es 6 lesz a v6félyem! ... Es képzeld, Kazmérnak hiv-
jak! Milyen nagyszer(i! ... Es bar6 is még hozza! ...

— De Ciliké, elment az eszed? — korholta az anyja. — Egy
szt sem értek az egészbbl. Ne lelkendezz gy, hanem beszéld el
értelmesén: mi tortént?

Ciliké elpirult, megcsokolta édesanyjat s aztan szép csende-
sen folytatta:

— Levelet kaptam Tovari llonkatél. Tudatja, hogy meny-
asszony. A vllegénye bard Peterdy Kazmér, foldbirtokos, unoka-
dcese annak a bizonyos Peterdy Tibornak, akivel nekink Hussal
egyszer az a vasuti kalandunk volt, emlékszel anyuskam? A joyl
honapban lesz az eskiivé, s engem meghivott koszorusleanynak.
Oh, anyuskam, mennyire 6rillok! Azt Irja Ilonka, hogy nagyon
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szereti a vblegényét, igen derék, komoly emberi Ugy-e anyuskam,
elengedsz az eskivére?

— Nagyon szivesen, édes lanyom. En is igen oriilok az llonka
boldogsaganak, kedves, j6 lednynak ismertem &6t meg, aki meg-
érdemli, hogy igazan boldog legyen.

— Es még azt is irja llonka, — folytatta tovabb Ciliké egy
kissé akadozva, — hogy ... hogy ... az én vGfélyem Laci lenne .
ha addig megérkezik... De én nem tuddn, vajjon itt lesz-e mér
akkor?

— Ami azt illeti, — mosolygott anyus, — hat megirhatod
Ilonkanak, hogy minden valdszinliség szerint Laci mar akkor itt-
hon lesz. Sét...

— SO6t? — kérdezte Ciliké kivancsian.

— No, hiszen err6él raériink majd késébb is beszélni, — mo-
solygott anyuska, — most egyel6re beszéljik meg azt, hogy milyen
ruhdt is csinaltassunk az eskuvore?

Ciliké egészen meg volt hatva anyuskanak ett6l a szokatlan
békez(iségétdl, s készseggel vallalkozott arra is, hogy majd 6 maga
fogja elkésziteni a ruhat.

— Rdézsaszin selymet valasztunk, — mondta anyusjjia, meg-
simogatva Ciliké arcat. — Valami kénnyd, habos, lenge rézsaszin
selymet, s csinosan, tigyesen meg fogod varrni. Ugy, hogy majd
... alkalmilag, kés6bb ... talan karacsonykor ... eljegyzésre is
folveheted...

Ciliké arca egyszerre olyan piros lett, mint a rdzsa, zavartan,
kérdbleg nézett az anyjara, aki konnyel szemében, mosolyogva
nézett vissza red. Es amint Ciliké meglatta azokat a konnyeket a
mosolygd, édes anyai szemben, egyszerre elboritotta az 6 szemét is
a konny s hangosan zokogva borult oda az edesanyja vallara...

Oktdber tizenhetedikére volt Kitlizve Tovari llonka eskivéje.
Az ezredes ur Kitett magéaért. Olyan fényes lakodalmat csapott,
hogy hét orszagra szélt a hire.

— Egyetlen leanyomat adom férjhez, — mondogatta, — nen®
akarom, hogy ugy vigyék el, mintha lopnak.
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Ott voltak az eskiivbn valamennyien a mi régi, jo ismer6-
seink, Teréz néni, Miklos bacsi, a Ciliké szll6i, Ella és férje, Bo-
ronkay Janos, s mint koszorusleanyok Kende llus, Gyarfas Giziké
és Erzsi es termeszetesen Cilike.

Es a Ciliké v6félye ki lett volna mas, mint Kévary Laci, aki
majdnem kétévi tavoliét utdn végre hazaérkezett, tetemesen meg-
gyarapodott tudassal és tapasztalatokkal s a régi, hlséges szere-
tettel szivében.

Ciliké, a magavarrta rézsaszin ruhajaban, fején kis rozsako-
szoruval, igazan nagyon csinos volt. Annal csinosabb, mert nem
is tudott réla, nem is gondolt red, csak Ugy érezte magat, mintha
almodnék, valami nagyon kedveset, nagyon szépet.

Lacitél, mint koszorus leany, egy hatalmas nagy r6zsabokré-
tat kapott, csupa gyonyor( rézsaszin rozsakbol. Olyan volt ez a
bokréta Kende Ilus szerint, mint egy koltemeény s Ciliké egészen
elpirult 6romében, mikor Laci a kezébe adta.

Csak egy hatranya volt ennek a bokrétanak: nagyon nehéz
volt. Cilike alig birta tartani, de azert a vilagért le nem tette volna
egy pillanatra sem.

A kocsiban még megjarta, mert azalatt az 6lében tartotta, de
amint leszalltak, azt hitte, leszakad a karja. De azért nem szdlt
egy szot sem, csak ment vitézil, hallgatva, meghatottan elGre a
Laci karjan.

A kis falusi templom gy6nyorden fel volt diszitve viragokkal
és zold jtiovenyekkel, nagy, magas viaszgyertyak égtek az oltaron
s a kis, vékonyhangu orgona tinnepiesen bugott.

A nasznep felkorben allt az oltar el6tt, a koszorusleanyok és
vifelyek kozvetlen a menyasszony és vélegény mellett s a fehér-
fatyolos, mirtuskoszorus menyasszony, az 0rokké vidam, pajkos,
jokedvl llonka, fejét lehajtva, komolyan és meghatottan térdelt
az oltar lépcséjen volegénye mellett.

Most Kkijott a sekrestji*ébdl az oreg tisztelendd ur, Gnnepélyes
arccal allt meg a matkapar el6tt s kezdetét vette a szertartas.

A kis templomban olyan csend volt, hogy még a légy zium-
maogését is meg lehetett volna hallani. A vdlegény erés, csengd
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hangon, llonka halkan, de szintén hatarozottan mondta a tiszte-
’endd ur utan az eskit:

— Holtomiglan, holtaiglan, Isten engem ugy segéljen!,.,

A tisztelend6 ur folemelte két kezét, megaldotta 6ket s aztan
torkat koszorulve egy hosszu, kenetteljes beszédbe akart kezdeni.

E pillanatban — zsuppsz — hatalmas zuhanassal esett le
egy rengeteg nagy rozsabokréta az oltar elé, éppen a tisztelend6
ur labara, annak is a legkedvesebb tyukszemére ...

Szegény Oreg tisztelendd ur sziszegve hdzta fol a labat, elsé
pillanatban szdrnyen megijedt, mert azt hitte, legalabb egy tégla

szakadt le a boltozatrél. De mikor latta, hogy csak egy rozsa-
bokréta, megnyugodva hajolt le, hogy félvegye.

De ugyanabban a percben mar odaugrott Ciliké is, Laci is s
a vllegény is. Mind a négyen éppen egyszerre hajoltak le, hogy
folvegyék a bokrétat s természetesen ugy Osszeltottek a fejoket,
hogy csak ugy koppant. Cilikének még a kontya is félrecsuszott.

Mindez gyorsabban tortént, mint egy szempillantéas. llonka, a
meghatott menyasszony, hangosan elnevette magat, s nevetés mo-
raja futott végig a nasznép kozott is. Csak Ciliké nem nevetett,
szegeny Ciliké, akinek faradt kezébdl éppen a legrosszabb pilla-
natban pottyant ki a bokréta, 6 irult-pirult Ggy, abogy tan soha
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életében és legjobban szeretett volna, mikép hajdan, apré balesetei
fénykoraban, a fold ald sillyedni...

Végre Laci folragadta a bokrétat, de nem is engedte ki tébbé
a kezébdl s mosolyogva sugta oda Cilikének:

— Hat miért nem adta ide nekem, ha olyan nehéz volt?

Az Oreg tisztelendd ur a varatlan esett6l megzavarva, teljesen
Kijott a teksztusbol, nem tudta tovabb folytatni a beszédet s né-
hany szoval hamarosan befejezte mondokajat.

Ciliké pedig annyira szégyelte magat s annyira restelte az
egesz dolgot, hogy zavaraban még arrdl is megfeledkezett, hogy a
szertartas befejezése (tdn a menyasszony labara lépjen. Mar
pedig minden ledny ismeri azt a kis leAnybabonét, hogy amelyik
koszorusleany az oltar el6tt a menyasszony labara lép, az még
abban az évben férjhez megy ...

Ciliké pedig ezt elmulasztotta s lehorgasztott fejjel ment ki a
templombol, megadassal gondolva arra, hogy ugy latszik, az 6
balesetei sohasem fognak véget érni! ...

Tutsek Aima: Ciliké menyasszony lesz. 20
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Az eljegyzés,

Hajnalodott. Ciliké felllt az 4gyaban s egy nagyot csipett a
karjan. Sziksége volt erre azért, hogy meggy6zd6djék rola: ébren
van-e, vagy almodik?

Nem, nem almodott. Amit maga el6tt latott, az valosag volt,
édes, ragyogo, szép valdsag.

Hirtelen kiugrott az agybol, magarakapta a szoknyajat s
aztdn 0Osszekulcsolt kézzel, majdnem &hitatosan hajolt az éjjeli-
szekrény folé.

A sima marvanylapon, egy piros barsonytokban két karika-
gylrd fenylett, ragyogott, szorosan egymas mellett.

Tehat igaz!

ime, itt van a bizonyiték? Cilikének ma lesz a hivatalos, nyil-
vanos, igazi eljegyzése Kovary Lacival!

Alighogy hazatert volt Laci kulfoldi utazasabol, megismételte
két évvel ezel6tt tett kérését. Apanak, anyanak most mar az a ki-
fogasa sem lehetett, hogy Ciliké gyermek még, mert hiszen mar
tizennyolc éves volt s a ruhaja egészen hosszu ...

Beleegyeztek tehat, hogy az eljegyzést is megtartsdk. Az
eskuvérél majd raérnek beszélni azutan.

Mara volt kitlizve az eljegyzés. Tegnap este elhozta Laci a
gylriket megmutatni és folprobalni. Cilikének nagyszerden illett
az ujjara s annyira megtetszett neki, hogy megkérte Lacit, hagyja
itt nala, hadd gyonyorkddjék benne s nézegesse addig is, amig
ma délutan hivatalosan, az 6sszes rokonok és vendégek jelenlété-
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ben az ujjara fogja huzni a vélegénye. Hogyne teljesitette volna
Laci szivesen a kislanynak ezt a naiv, kedves kivansagat.

igy kerilt hat a ket gydrd a Ciliké éjjeliszekrenyére s ugyan
jo, hogy ott volt, mert Ciliké azt 4lmodta az éjjel, hogy Gyuszi es
Palkd levagtak a ruhdjat egészen révidre s neki ismét az iskolaba
kellett jarni, mint rovidruhas kisleanynak és tizérai uzsonnéara
olyan driasi kiflit vett magéanak, hogy nem fért a tdskajaba, ha-
nem a vallara vetve Kkellett végigvinnie a piacon és mindenki
szembe jott vele, az dsszes fiatalemberek, Laci is, és mindenki ne-
vetett rajta és 6 Ugy szégyelte magat, a nagy kiflivel a vallan, hogy
majd elsillyedt...

Egészen beleizzadt ebbe a rossz alomba! Oh, milyen jo, hogy
csak alom volt s felebredven, ott latta maga el6tt a két karika-
gy(rdt! Ez a valésag, az édes, boldog val6sag...

Fel is probalta mindjart a maga gy(rdjét és kedvtelve néze-
gette, milyen szépen csillog az ujjan. Milyen boldogség is ez. Iste-
nem, milyen boldogsag! Menyasszony lesz, annak a menyasszo-
nya, akit gyermekkora oOta, ontudatlanul is mindig szeretett, aki
6t is mindig szerette; menyasszonya lesz és aztan férjhez megy,
anelkil, hogy meg eddigelé az eletben barmi csalodas, banat vagy
szenvedés érte volna.

Hany leany van, aki tizennyolc éves koraig a szenvedesek
egeész kalvariajat végigjarta mar, aki csalodik a szerelmében, aki-
nek kiizdenie kell a mindennapi kenyérért, akinek nincsenek szi-
lei, testvérei, s maganyosan, szomorUan kell végigvandorolnia
taldn az egész életen at, mindig egyeddl...

Milyen jo hozza az Isten, hogy oly gazdagon megajandékozta
a foldi élet minden javéval, s tavoltartott t6le minden rosszat,
minden megprobaltatast.

onkénytelenul is imara kulcsolta 0ssze kezét, halaadd imara
a jo Istenhez, eljegyzése reggelén ...

— Ciliké, Cilike, — hallatszott e percben édesanyja hangja
az ajton kivil, —Kkelj fel, kislanyom, ma nagyon sok dolgunk van,
tudod!

— Tudom, édes anyuskam, — kiéaltott Ciliké folriadva almo-
dozasabol és sietve kezdett 6ltézkodni.
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Ebédre is, uzsonnara is sok vendégik lesz, eljonnek mind-
azok, akik Cilikét szerették, akikhez fiatal életének annyi kedves
emléke flizte, hogy tanui legyenek az 6 boldogsaganak.

Es Ciliké ki akart tenni magaért ezen a napon. Meg akarta
mutatni, hogy 6 mar nem a régi szeleburdi kisleany tébbé, hanem
valédi jo gazdasszony s ezért megkérte anyuskat, engedje meg,
hogy még a kalacsot is 6 dagassza a mai uzsonnahoz.

Anyuska megengedte, — mit nem engedett volna meg a mai
napon az 6 kislanyanak, — s Ciliké szaladt ki a konyhaba, hogy
a kalacsdagasztashoz hozzékezdjen.

Serény kézzel latott a munkahoz. Erds, acélos kis keze alatt
csak Ugy dagadt, n6tt a fehér tészta, arca kipirult, szeme ragyo-
gott, bizony, bizony olyan szép volt most Cilike, mint talan még
soha!

Aztan, mikor ezzel készen volt, a szobak takaritasahoz és
diszitéséhez kezdett. Tele volt viraggal az egéesz lakas, azt csino-
san, Izlésesen el kellett rendezni. Azutan meg az ebédfozésnél is
kellett segiteni, az 6reg Kati szakacsn6 bizony nem gy6z6tt volna
egyedil elkésziteni annyi embernek egy jO ebédet.

Elropilt az id6 ugy, hogy Ciliké még lélekzethez is alig jutott.
Eszre sem vette s mar délutan volt, fel kellett vennie azt a szép
rozsaszin ruhat, amelyet az Ilonka eskulvdjére készitett s fogadni
a vendégeket, akik jottek az eljegyzésere.

Aszalonba gydltek 6ssze valamennyien, vidaman, jokedv(en,
egy kissé meghatottan attol a gondolattdl, hogj® Ciliké, a pajkos,
szeles, boho kis lany ime menyasszony lesz ...

— Ciliké, — sugta Laci a fulébe, mikor mar mind egyutt vol-
tak a vendegek, — hozza ki a gydir(iket!

Ciliké nem is futott, hanem ropilt be a szobajaba, folkapta
a kis piros barsony ékszertokot az éjjeliszekrényrél, s aztan futott
vele vissza Lacihoz. Utkdzben mégegyszer Kinyitotta a dobozt,
hogy gyonyorkddjék a ket gydrdben.

Egyszerre egy nagyot sikoltott s majd 0Osszeesett abban a
helyben, ahol allott.

Laci gyorsan odaugrott melléje.

— Mi baja, Ciliké? — kérdezte ijedten.
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— Aqgydlri ... agylrd ... — rebegte Ciliké sapadtan, s oda-
nyujtotta Lacinak az ékszertokot, amelyben csak a nagyobbik
gylrd volt benne.

— Hat hol a maga gyltir(ije? — kérdezte Laci csodalkozva.

— En ... én... nem tudom, — tordelte Ciliké egészen ma-
gankividil.

Ekkor mar a vendégek is mind ott voltak korul6ttik s nagy
volt a csodalkozas és megdobbenés, hogy hova lett a gy(ird?

— Ej no, ne ijedjetek meg! — Kkiéltott Teréz néni harsany

hangon, — bizonyosan kiesett a dobozbdl, mikor szaladt vele
Ciliké. Nincs semmi baj. Meg kell keresni!

Nosza nekiindultak valamennyien a gy(r(t keresni. Ki egyik
szobaban, ki a méasikban, agy alatt, asztal alatt, divany alatt, féleg
Tercsi, Janko és Duci, a Teréz néni gyerekei élvezettel bajtak be
minden sarokba, folszedtek minden sz6nyeget, félrehtztak min-
den butort, egy féléra alatt felforgattak ugy az egész lakést, mintha
tatarjaras vonult volna végig rajta. De a gy(rd nem volt sehol.

— Tudjatok mit? — szolt édesanya, faradtan roskadva le egy
székre s szomoruan tekintve végig a felforditott, rendetlen szobé-
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kon, — hagyjuk most abba a keresést. A gy(ri itt van valahol,
az-bizonyos, de most nem tudjuk megtalalni. Holnap majd ala-
posan megkeressuk.

— De anyuskam, — zokogott Ciliké, — most mi lesz az el-
jegyzésemmel?

— Megtartjuk gydri nélkil, — vigasztalta édesanyja, — hi-
szen utovégre is, a gydrd csak egy szimbolum.

— lgazad van, — harsogta Teréz néni, — ne ijedjetek meg,
azért meglesz az eljegyzes. Ciliké és Laci ezennel vllegény és
menyasszony! A gy(rit majd megkeressuk holnap. Punktum!

Mindnyéjan nevettek, csak Ciliké csinalt nagyon szomoru
arcot. llyen eljegyzés, amelynek a legszebb, legiinnepélyesebb
része most elmarad!... Istenem, Istenem, hat nem (ildozi-e Gt a
balsors még most is? ...

— Tudod mit, Ciliké, — harsogta Teréz néni, — hozz nekink
egy kis kavét! Az j6 hatassal lesz a felkavart kedélyekre, amig
majd vacsorahoz ulink.

Ciliké szolgalatkészen sietett ki a konyhaba s a Kende Ibis és
a szobalany segitségével behoztak a jé habos kavét s a pompas,
friss, foszlds kalacsot, amelyet Ciliké maga dagasztott ma reggel
s amely valdban igen jol siker(it.

A vendégeknek nagyszeriien izlett minden, dicsérték az tigyes
Kis gazdasszonyt, s a hangulat csakugyan kezdett nagyon vidam
és derdit lenni. Egyszerre Teréz néni felszisszent s a szajahoz
kapott.

— Ne ijedjetek meg, — Kialtotta, — csak egy fogam torott
ki, azt hiszem. Beleharaptam egy kdébe!

— Ugyan hogy kerilne ebbe a jo kalacsba egy k6, — jegyezte
meg Miklés bacsi bosszusan.

Teréz néni kozben kivette a fogai koz(i azt a bizonyos kdvet
s;aztan almelkodva kiéltott fel:

— Csakugyan nem ko6 ez, gyerekek, hanem egy gydrd! A
Ciliké jegygydr(je!

Ciliké felugrott, — mikdzben felddntotte a kavéjat —s hir-
telenében nem tudta, hogy, 6ruljon-e, vagy pedig zavaraban a fold
alé sullyedjen?
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Most mar eszébe jutott, hogy ma reggel folprébalta a gydir(t,
aztan az ujjan felejtette, igy ment ki a konyhaba, kalacsot dagasz-
tani és a gyt bizonyosan lecsuszott az ujjaréi, s 6 beledagasz-
totta a kalacstésztaba ...

Micsoda hahota, nevetes keletkezett, mikor minden igy rendre
kiderult! Cilikének bizony el kellett szenvednie azt a sok tréfas
megjegyzest, viddm mokat, amellyel a vendégek megtargyaltak
ezt az esetet.

Edesapa pedig fejét csovalva szolt:

— Lassatok, és ez a gyerek akar férjhez menni! Hiszen ez
még most is csak — Ciliké!



Ciliké viszontagsagai:

Ciliké rovid ruhéban
Cilike menyasszony lesz
Ciliké matkasaga
Ciliké férjhez megy
Ciliké mint asszony
Ciliké bajtarsai
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